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Einleitung. XI 

1. Die Handschrift su Rostock von 1417—1469 für 11 Nummern: 
173. 184. 192. 199a. 204. 249—254. 

2. Die Handschrift zu Rostock von 1450—1495 für 23 Nummern: 
228. 229. 232. 235. 236. 276. 310. 311. 313. 317. 321. 323. 330—333. 335. 356. 

426. 437 — 439. 443. 

3. Die Recesshandschrift 4 au Wismar für 14 Nummern: 56—58. 

173. 184. 192. 199a. 204. 276. 335. 356. 426. 437. 438. 

4. Die Recesshandschrift 1 zu Bremen für 2 Nummern: 335. 356. 
5. Die aus dem Archiv des Kaufmanns zu Brügge stammende Recess- 

handschrift 2 zu Köln für 68 Nummern: 169. 173. 182. 183,5. 184. 192. 
195 ---199a. 204. 310. 335. 336. 346. 352. 356—358. 360—365. 367. 426. 437 — 439. 

463—465. 470—480. 482—486. 488. 575. 577. 592. 593. 596—601. 604. 606—608. 

610. 611. 

6. Die weseler Handschrift im Staatsarchiv zu Düsseldorf 
für 11 Nummern: 173. 184. 192. 199a. 204. 335. 356. 637—639. 644. 

7. Die Handschrift su Kampen, Act. Hans. 2, für 7 Nummern: 173. 
184. 192. 199a. 204. 335. 356. 

8. Die Recesshandschrift 1 zu Deventer für 2 Nummern: 335. 356. 

An einzelnen Recessen, Berichten und denselben einverleibten Akten ergaben: 
9. Das Stadtarchiv zu Lübeck 46 Nummern: 92. 184. 192. 199a. 204. 

276. 318. 319. 397 —399. 401. 403—416. 426. 437. 438. 443. 463. 464. 470: 479. 

505. 514. 

10. Das Rathsarchiv zu Rostock 2 Nummern: 426. 437. 

11. Das Stadtarchiv zu Stralsund 2 Nummern: 335. 356. 

12. Das Stadtarchiv zu Lüneburg 2 Nummern: 92. 137. 
13. Das Rathsarchiv zu Reval 24 Nummern: 62—67. 144—150. 978 — 

280. 335. 356. 392. 393. 493—496. 

14. Das Stadtarchiv zu Danzig 25 Nummern: 184. 185. 190. 191. 
201. 221. 264. 313. 317. 320—325. 330. 331. 335. 346. 352. 353. 356. 358. 362. 363. 

15. Das Stadiarchiv zu Kóln 5 Nummern: 173. 184. 192. 199a. 204. 

16. Das Stadtarchiv zu Soest 5 Nummern: 173. 184. 192. 199a. 204. 

Ferner : 

17. Das Staatsarchiv zu Münster 6 Nummern: 310. 311. 330—333. 

Eine Handschrift aus dem Stadtarchiv zu Zwolle wurde gu n. 356 verzeichnet. 

B. Briefe. Akten. Urkunden. 

Das Material vertheilt sich gleichmässiger als in den früheren Bänden, und 
tritt insbesondere Lübecks geringe Antheilnahme an den englischen Verwicklungen 
auch in dem gewaltigen Rückgang der Beisteuern zu Tage. Es lieferten von den 
wendischen Städten: 

1. Das Stadtarchiv zu Lübeck 105! Nummern?. 

5) Gegen 422 im 5. Bande! Selbst wenn man die in den Sammelnummern 102 und 183 

rereinten Briefschaften einzeln hinzurechnet, erhält man nur 150. 2) N. 14. 24. 37—39. 

74. 75. 77. 86. 87. 97—99. 101. 102,2 si. 111. 113. 117. 119—121. 123. 125—127. 134. 136. 

140. 142. 143. 147. 148. 165. 167. 168. 170---173. 178. 180. 18331—31:3. 189. 200. 205—207. 

209—212. 218. 220. 227—229. 235. 237. 238. 248. 270. 271. 273—275. 315. 342. 351. 395—397. 

402. 427—429. 431. 432. 450. 451. 466. 489. 490. 494. 503. 504. 513. 521. 560. 572. 584. 594. 

609. 613. 614. 616. 645—048. 653. 654. 658. 660. — S. ferner S. 104 4.3; 132 4.2; 133 À. 1; 
181 A. 1; 184 A. 1; 186 .1. 1; 204 A. 1; 476 A. 3; 528 A. 3. 





Einleitung. XIII 

22. Das Stadtarchiv zu Zwolle 1 Nummer!. 
33. Das Stadtarchiv su Zülphen 2 Nummern?, 

- Von den preussischen Städten: 

24. Das Stadtarchiv zu Dansig 121 Nummern?. 
25. Das Stadtarchiv su Thorn 4 Nummern“. 
26. Das Stadtarchiv zu Elbing 2 Nummern®. 

Dann 

27. Das Stadtarchiv zu Breslau 2 Nummern®. 
Von den livländischen Städten 

28. Das Rathsarchiv zu Reval 39 Nummern”. 
Von nichthansischen Stadtarchiven ergaben: 

29. Das Stadtarchiv von London 1 Nummer®. 
30. Das Stadtarchiv zu Brügge 1 Nummer?. 
31. Das Stadtarchiv zu Gent 4 Nummern '®. 

Von deutschen Staatsarchiven sleuerten bei: 

32. Das Geheime Staatsarchiv zu Berlin 1 Nummer". 
33. Das Staatsarchiv zu Königsberg 2 Nummern!?. 
84. Das Staatsarchiv zu Magdeburg 1 Nummer ?. 

Von auswärtigen Staatsarchiven : 

35. Das Geh. Archiv zu Kopenhagen 2 Nummern!“ 
36. Das P. Record Office au London 4 Nummern’. 
Ferner ergaben, 37—39, je eine Nummer das Archiv der Handels- 

kammer zu Lübeck!‘ die Universitätsbibliothek zu Kiel!! und die 

Kgl. Bibliothek zu Kopenhagen". 
Endlich lieferlen, 40 — 44, die Stadtarchive von Riga! und Antwerpen”, 

die Slaatsarchive von Schwerin?! und Düsseldorf®®, sowie die Stadt- 
bibliothek zu Lübeck?? Beiträge für das in Anmerkungen und Einleitungen 
herangezogene ungedruckte Material. 

275. 432. — S. ferner S. 9 A. 4; 74 4.1; 79 A. 3; 94 A. 1; 117 A. 1; 291 A. 1; 374 A. 1; 
396 A. 3; 398 A. 7; 480 A. 2. 

1) N. 519. 3) N. 335. 348. 8) N. 159. 202. 284—388. 291. 292. 326— 

329. 370. 371. 419. 420. 425. 433. 434. 439. 444—446. 472. 484. 487. 495. 506. 507. 515—518. 

520. 529—559. 574. 575. 577. 578. 583. 590. 592. 593. 595. 601—603. 620—624. 637 —641. 649— 

652. 656. 657. 661. — Aus Missive 6: 95. 102,1. 104. 105. 107. 108. 124. 128. 161. 203. 283. 

289. 290. 293. 314. 418. — S. ferner S. 84 A. 2; 286 A. 2; 290 A. 3; 296 A. 1; 484 A. 2; 
543 A. 2; 582 A. 1; 586 A. 1. 4) N. 331. 337. 445. 589. 5) N. 317. 335. 

€) N. 441. 448. 7) N. 26—29. 59—61. 68—72. 112. 131. 133. 151. 277. 281. 338. 

340. 366. 368. 391. 394. 419. 421. 435. 436. 439. 447. 474. 491. 492. 197—500. 585. 586. — 

S. ferner S. 16 A. 1; 17 A. 1, 2; 44 A. 3; 112 À. 3; 114 A. 2. 8) N. 162. 
*) N. 449. S. S. 149 A. 2: 295 A. 2. 10) N. 591. 604. 605. 612. — S. S. 559 A. 2. 

1) N. 454. 15) N. 637. 638. 15 N. 59. 14) N. 76. 429. — S. 
S. 98 A. 2; 134 A. 1. 15 N. 219. 388. 592. 637. 16) N. 432. 

17) N. 400. 18) N. 400. 19) S. 44 À. 3; 111 A. 1; 460 A. 1; 461 A. 1. 
*) S. 63 A. 2. 31) S. 11 A. 4; 18 A. 1. 33) S. 291 A. 6; 323 A. 4. 
35) Chronik des Christian van Gheren, S. 69 A. 8; 210 A. 1; 371 A. 1; 39 A. 1. 

Giessen, August 1890. 

































































































































Versammlung zu Lübeck. — 1468 Jun. 9. — n. 88. 63 

raede van Hamborgh in namen der gemenen stede van der hense mer breder in 
synen breven schrivet! und juwe ersamheyt ock ut der warhafftighen copien hirinne 
beslotten wol uterlyken vernemende werdet, und ock Hermannus Wammate unse 
secretarius, de wy hirumme nu weder an juwe ersamheyt senden, ju alle dinck 
wol uterliken vertellende werdet ete. Erbare wyse und vorsenighe heren, wante 
dan desse sake sere swar und lastich syn und de utstellinghe vorsereven deme 
eopmanne sere kort ghesat es, so es to vermodende, nademe alse wy de sake van 
deme heren konynghe und synen raede vorstan, dat de copman van allen vry- 
heyden und privilegien in Engelant na dem vorsereven sunte Johannes dage ghe- 
stalt sulle werden, et en sy sake dan, dat juwe vorsenighe wysheyden met hulpe 
der anderen stede van der hense wyse und wege hirinne vindende werden, off dat 
de stede eyndrechtlyken den dagh na des heren konynges begerte besenden wolden, 
angheseen dat de here konynek und syn raet vorscreven so ghesynnet syn und ock 

entlyken gheslaten hehben, dat de here konynek desser saken halven ut synen ryke 
neynygerleyewys besenden en well; und ock ghemerket, dat de sake nu kortes 
met deme selven heren konynge und deme heren hertogen van Burgundien in 
sunderlinges bestant und vruntschopp ghestalt syn und dagelix mer gestalt werden, 
so dat de Engelschen deshalven den copman van der hense des de myn achten 
sullen etc. Warumme ersamen wysen und vorsenighen heren wy oitmodelyken und 
met alleme vlyte bidden und begeren, dat juwe vorsenighen wysheyde desse dinge 
gruntlyken to herten nemen wellen, merken unde anseyn de groten durbaren privi- 
legien und vryheyde, de de stede van der hense boven de Engelschen selven und 
alle andere nacien in deme ryke van Engelant mannyghe hundert jare here ghe- 
bruket hebben, dewelke unse vorvadere met groter vorsichticheyt und wysheyt er- 
worven und under swaren kosten und arbeyden bysherto staende gheholden hebben, 

dat de nu by unsen tyden nieht affhendieh noch verlustieh en werden; angheseyn 
ock, dat et nu na leghenheyt der saken sere varlyck were, dat de copman darvan 

solde ghedrungen werden, wante, dar Got vor sy, et swar vallen solde, off he dar 
ummer weder bykomen mochte. Wellet darumme erbaren leven heren des besten 
hirinne verramen, alse juw vor de gemene wolvart der copenschopp und ock juwer 
stat borgere und nakomelinge profyt sal duncken nutte und urber wesen, wante wy 

sunder juwe sunderlinges hulpe und trost den stapel nicht lenger en seyn to ver- 
holdende. Kennet Got, de juwe ersamheyde alletyt bewaren welle in salicheyden. 
Gescreven under unsen segel, opten 30 dagh in merte anno 68. 

Alderman und ghemene coopman van der Duetschen hense, 
to Londen in Engelant wesende. 

88. Lübeck an Magdeburg Braunschweig Hildesheim Göttingen Einbek und 
Hannover (bzw. Stendal): berichtet unter Hinweis auf HR. 5 n. 796, dass 
der deutsche Kfm. zu Brügge sich mit Antwerpen vollständig ausgesöhnt hat 
und die antwerper Märkte wieder zu besuchen gedenkt; ersucht dieses Jedem, 
den es angeht, kundzugeben; hat von dem Kfm. eine Abschrift seines Ver- 
trages mit Antwerpen erhalten, de to langk issz juw hastliken vor pinxsten 
to sendende, jodoch wille wii juw kopien deshalven senden, so wii ersten 
kunnen?. — /14]68 (fridage vor — vocem jocunditatis) Mai 20. 

Y) Fehlt, vgl. n. 48. 9) Der Vertrag, datirt vom 4. Mai 1468 und bestimmt, ab- 
gesehen von der Regelung einer grösseren Anzahl von strittigen Punkten, zum Theil privater Natur, 
dass Antwerpen die 1458 mit dem Kfm. auf 20 Jahre abgeschlossene Vereinbarung beobachten 
d. h. gestatten soll, dass der Kfm. ungehorsame Hanseaten strafe. Val. den hierauf bezüglichen 
Passus der Vereinbarung in HR. 5 n. 800 $ 1. Ferner übertrug” Antwerpen in | einer zweiten 











468 Versammlung zu Lübeck. — 1468 Juli [22]. — n. 93, 94. 

wo vele dessulven werkes gewest unde wanner id beret sy, unde sulk poppir 
signeret schal men in ene busse steken, darto de muntemestere den slottel hebben 
schal. Unde sodane bussen scholen de munteheren in guder vorwaringe holden, 
wente de muntemestere van der tafelen unde uthe dersulven bussen syne vare stan 
schall, unde denne mogen de munteheren sulk D RS | 
hennekeren dar id behored. 

7. Item is vorramed, dat tom mynsten eyn der munteheren uth yeweliker 
desser vér stede mit todaet enes radmannes unde eren muntemesteren unde wer- 
deynen int erste alle verendel jares scholen tohope komen uppe ene belegene stede 
nach scrivende unde vormaninge der van Lubeke, dar men denne de vorserevenen 
bussen uth elliker stad medebringen schal, dar denne de werdeynen uth den bussen 
scholen de munthe uppe de kappellen setten unde vorsoken uppe dat fyne korne 
unde nicht uppe dat koninges offte kopmans korne, mit blye dat en darto geant- 
werd werd in afwesende der muntemestere. Vinden se denne de schickinge unde 
gude des munteden geldes gerecht, dat id darby blyve; vinden se aver id so nicht, 
dat men dar denne bii vare, so dat van den steden is berecesset. 

8. Item offte jenige stad darmede bewanet wurde, dat men id der munte halven 
nicht en heelde edder holden hedde, so vorsereven steit, des scholen se siek dar 
vor den radessendeboden der stede mit eren eeden entleddigen, so dat ze anders 
nieht en weten dan dat id so geholden were, unde we des nicht don will, schal 
den anderen steden in vefftich marken lodigen sulvers vorfallen wesen. 

9. Item is mit Clawese Rugesee" unde Hanse Serodere overeyngekomen umme 
de munteiseren to snydende, dat se der stede iseren snyden scholen unde nemand 
anders, beschedeliken Clawes Rugesee den van Lubeke unde Wismere, unde Hans 
Seroder den van Hamborgh (unde* Luneborch) in nascrevener wiise, dat de munte- 

mestere en geven scholen vor dat groteste iseren tom dubbelden schillinge enen 

Rinschen gulden, vor dat iseren tom enckelen schillinger 12 enckele schillinger, 

unde vor dat iseren to den soszlingeren 8 enckele schillinger. Des so seholen de 
vorscrevenen Clawes" unde Hans dat stael unde osemunt to den iseren kopen na 
ereme besten unde de muntemestere scholen dat betalen, unde offt de snydere de 
iseren vordorven, scholen ze de vorbeteren uppe ere egene kost. 

B. Anhang. 

93. Wismar an Lüneburg: antwortet auf die Frage, wie Wismar sich zu dem 
letzthin in Mölln! von Lübeck und Hamburg Lüneburg vorgelegten Münzrecess 
zu verhallen gedenke, dass es den Recess noch nicht erhalten habe. — 
[14/68 (mandag na visitacionis Marie) Jul. 4. 

StA Lüneburg, Or. m. Resten d. Secrets; bes.: Affgenomen am sondage vor Michaelis 
(Sept. 25!) anno 68. 

94, Köln an die in Lübeck versammelt gewesenen Rsn. von Hamburg und Wismar 
und an Lübeck: hat auf ihre Anfrage bezüglich der rhein. Gulden von seinen 
assyemeisteren Auskunft verlangt und den anliegenden Bescheid erhalten. — 
[14/68 Aug. 5. Anlage: Ordenunge unser herren der kurfursten am Ryne 
is up dese tziit, dat sii gulden slaent, die halden soelen 19 krait fyns goltz, 

a) unde fehlt L Lg. b) Scroder war anfangs in L durchweg dem Rugesee vorangestellt, in 
Lg so gebliben, €) Der Schreiber von L hat bei der Umstellung der Namen die Worte unde 

Luneborch, die in der erslen. Fassung vorhanden, weggelassen. 

1) S n. 92 Anm. 1. 























































Versammlung zu Lübeck. — 1468 Aug. 29. — n. 194. 05 

riddere und ghuder manne nach bynnen dissen 4 weken, umbe dat se em tom 
dode wolden bringen, in vencknisse lecht und dartho bynnen veer daghen, er ik 
van Londen treckede, so hefft he in liker wiesz gefangen den bisschopp van 
Wyneester, den bisschopp van Sarssberge und den bisschopp van Sunt Daby, und 
dem greven van Oxeforth isz dat hofet affgehouwen mit twen groten gentelmansz 
uth desz koniges husze und eynem sehriver van Londen'. Und de greve van 
Warwyek solde wedder treeken to Kalys und nemen dat yn. Susz isz eth wunder- 
lik dingk, de stede musten mit wiszheith hirupp vordacht syn, wante de van 
Londen Busteyn Lynden Hulle und Nyecastell hebben dem konige gelovet, ehr he 
de senteneien geven wolde, dat se uppet vorjar up de stede to dem Schagen, 
Berghen in Norweghen und ander plasse uthreden willen, darumbe isz van noden 

klockliken und wyszliken hirinne tho werkende ete. Item my dunket by allen 
maneren, de ik merken kan van etliken luden, «dat de van Collen sik uth dem 
lande mit willen nicht en geven sullen, mehr se en sullen desz nicht vorholden 
konnen by etliken dinghen, de ik wal weyt, und sunderlinges dat de stadt van 
Londen nuh mer vorvolget vor dem koninge, umbe se ouch enwech tho hebben, 
dan se yewerles jegens den helen kopman dede, Se moghen wol wes besoken, 
mer se sullen sik sulven in de vallen brengen; den ersten schaden, den de stede 
up Engelandt doende worden, «dar sullen se by varen alsze de gemeyne copman 
nuh varet, Got gheve on glucke. Ik en denke my dar nicht ynne tho mengende, 
mach ik desz umbegangk hebben, wante ik wol weet, dat ik myne ere dar nicht 

inne bewaren en kan, und sulde sehamferinghe villiehte mit en darby hebben, 

darumbe wil ik my desz entslaen. Van dessen dingeu sulle ghy noeh vele wunders 
vressehen in korth und ik ok juw wol sulven seggende werde up der dachfarth, 
wil Got. Item erszame leve here, so alsze denne de copman nuh leyder trostlosz 
und hulpelosz isz mit alle, und mit lyve in fengknisze leeht und syne ghuder un- 
vordelet naeh in arrestement beth 2 weken nah der hilligen dryer koninge dage 
liegen sullen, hirumbe so hefft de gefangene kopman myk nu an den hern bisschopp 
van Hutreeht [unde* den heren] herthogen van Gelren gesandt, der welker undir- 

saten mevst in fengknisze in Engeland syn, dat se de sake an den hern hertogen 

van Borgundigen so vorklagen und vorschriven willen, dat de here herthoge vor- 

screven umbe erer bede willen, wante se nach machtlich synt an den hern koning 
van Engeland, vor den eopman schriven wille, dat de eopman so syn lieff uth ge- 

fengnisze und syn gudt also redden moge, wante dar nuh tor tydt andersz gheyn 
rath ynne en isz. Und hirmede moste ik mith aller hast weddir in Engelandt 
wezen, Got weth, ik solde gerne dat beste doen, merh ik hebbe eleynen bystandt. 

Myne meisters der synt cleyne und dartho twygdrechtieh, dat dat argste is, jung 
vau rade und ik solven dat nowesten nicht en weth. Susz bin ik vaste in der 

sake bedrueket und en weith seeker nicht, wat ik best begynnen sal. Ik welde, 
hedde dat Godesz wille gewest, dat ik dar nywerle mede tho doende en hadde 

gehath, wante ik seker wal merken kan, dat tweydracht und eygene nuth hirinne 

vele qwades maken willen, anders were den saken liehtliken wol to donde. Ik 

bidde, dat ghy mit den ersten my in Engeland wedder schriven willen juwen syn, 
umbe dat ik weten moghe, wat beste by dem copman geraden und begundt sy. 
De Colners en willen inth gemeyne nynen rath iffte bystandt noch tor tydt geven, 
und eres dinghes en gheven se my nicht to kennende, und ik en wil my desz ok 

n) unde den heren fehlt D. 

1) Zum Theil irrig; der (Graf von Oxford sass nach dem Brief 13 in Plumton Correspon- 
dence ed. Stapleton S. 18 fJ. nur einige Tage im Tower, und starb 1489, Chronieles of the white 
rose S. 20 f., 140 f. 
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getheill worden ist; hat eine merkliche Botschaft darauf hin an den Kg. ent- 
sandt, jedoch nichts zurückerhalten; den Livländern würde es vermuthlich 
nicht besser ergehen, zumal der Kg. vormenet tosprake to hebbende to den 
steden unde lande in Liifflande van wegene des heren mesters to Liifflande, 
de eme ene mercklike summe goldes plichtich schole zin!, unde ok van 
der wegene, dat her Johan Vatelkanne vangen geholden wert, den he vor 
zinen cappelän deneket to vordegedingende unde losz to hebbende menet ; 
verlangt daher, dass Reval bis auf weitere Nachricht alle Schiffe bis zwei 
oder drei Wochen nach Michaelis zurückbehalte; gedenkt das Gleiche eu thun; 
ersucht den beigebundenen Brief gleichen Inhalts nach Riga zu ii: _ 
[14/68 (am avende exaltacionis erucis) Sept. 13. 

RA Reval, Or. Perg. m. Spuren d. Secrets. 

134. K. Christian von Dänemark an Lübeck: hat seinen Bruder Gf. Gerd von 
Oldenburg und B. Albert von Lübeck beauftragt, mit Lübeck in seinem 
Namen über etlike unse werve mündlich zu verhandeln ; ersucht, einer . | 
der beiden Genannten Folge zu leisten. — Segeberg, [14]68 (s. Luce ew.) 
Okt. 18. 

StA Lübeck, A. Dan. 2, Or. m. Resten d. Secrets. 

135. Gf. Gerd von Oldenburg an Rostock: fordert Rostock unter Bezugnahme auf 
die Zuschrifl? seines Bruders auf, zum 6. Nov. (sondag vor Martini) Rsn. 
nach Oldeslo zu schicken, unde uns dat nicht vorkeren, wii juw de tiid so 
korth vorseriven, wente wii de van anvalles weghene nicht wol vorlenghen 
konnen. — To Gottorppe, /14]68 (am d. der elvendusent megede) Okt. 27. 

RA Rostock, Or. m. Resten d. Siegels. 

136. lwar Azelsson an Lübeck: klagt über die Feindseligkeit des K. Christian 
gegen die Axelsson und dessen Benehmen bei der halmstader Tagfahrt; be- 
dauert den Zusammenstoss seiner Auslieger mil einem [lübischen] Schiffe und 
legt Fürbitte ein für seine nach Lübeck aufgebrachten Knechte®. — Wisborg, 
1468 Okt. 27. 

L aus StA Lübeck, A. Suec. 1, Or. m. Resten d. Siegels. 
Gedr.: aus L Styffe, Bidr. t. Skand. hist. 3 n. 94. 

Den ersamen vorsichtigen wolwisen heren borgmeysteren unde 

ratmannen der stat Lubek, synen leven gunstigen gude vrunde 
unde gunnere. 

Myt andachtiger bevelinge mynen vruntlicken grut unde wes ich gudes vor- 
mach stedes tovoren. Ersame wolwisen leven heren borgermeystere unde ratmanne 

der stat Lubek. Do ieh juw wisheyt begerlichen to wetende, wo konink Kersten 
van Denemerken tegen mynen broderen unde broderkinderen unde by mer mynen 

geboren vrunden unde schlechte unde tegen my unde manigen gut man, beyde 

borgere, koplude unde den gemeyne man, hefft gedan wnvorschuldes, wedder Got 

unde recht, als juwe leve ersamenn wisheit ernstafftig noch wol witlich isz geworden, 
vordermer den ich schriven kan. Des ich Gode klare, heren unde vorsten unde 

!) Vgl. HR. 5 S. 600 Anm. 2. Am 25. Sept. 1468 quittirte K. Christian zu Goltorf dem 
Om. Johann von Mengden den Empfang von 6000 rh. Gulden, Schirren Vers. Til. G'eschichtsq. 
S. 16 n. 141. 3) N. 134 ist nach der Inhaltsangabe gleichmässig an Rostock, und 
wohl auch an alle übrigen wendischen Städte ergangen. 3) Vgl. n. 167. 
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Cristierns vorgesereven gantzer dinge to eren unde rechte mechtich wesen scholden. 
Mochten ok de vorgeserevenen stede id an Karle unde sinen biliggeren hebben 
unde bearbeiden, dat se siner unde der sinen desgelikes mochten mechtich wesen, 
des were sine gnade wol to vrede; wo he des ok nicht don wolde, mochte en islik 
marken, dat he to neneme vrede gheneget were, sunder rechtes unde alle ghe- 
Iymppes uthghinghe. Darupp der vorgesereven stede sendebaden na mannigerleie 
bisprake vormiddelst deme ersamen heren Hinrike van Stiten, borgermester to 
Lubeke, in naschrevener wise to antworden: Mochten se id hebben van den de se 
uthgesand hadden, dat se Karle unde sinen biliggeren enen rechtdach to Kalmarn 
twisschen koningk Cristiern vorgesereven unde Karle unde eren biliggeren, uppe 
Walburgis! erstkomende to holdende, vorschriven wolden, unde sodane dach vollen- 
taghen unde in en velich bestand twisschen on gebracht wurde, dar se ok koningh 
Cristierns vorgescreven to redeliker frunsschapp mede mochten mechtich wesen, 
des sik her Gherd vorgescreven sines heren unde broders vormechtigen wolde, dat 
denne sine koninglike gnade myd siner gnaden deneren unde uthliggeren thor see 
so vorfogen wolde, dat se nenen totast edder anfangk uppe der vorgesereven stede 
borgere schippere edder koplude ofte ere ghudere deden, tor seeward edder anders- 
wur bynnen dem sulven bestande, ane uppe dejennen, de de Sweden myd thovore 
ofte affvore sterken wolden. Oft sine gnade personliken den dach nicht besoken 
wolde, dat de denne bii sinen volmechtigen besand wurde, unde wolde sulven in 

der naheid darbii syn. Wurde ok de dach bearbeidet unde vollentaghen unde 
jemand der beiden parte jegen dat bestand dede, dat denne de stede vorgesereven 
deme parte, de deme bestande ofte dage voldede, in syneme rechten behulplik 
unde bistendich wesen wolden. Unde oft ok sinen koninchliken gnaden sodane 
vorbedinge nicht helpen mochte, synd de stede sinen gnaden so ghewand unde 

toghedan, dat se sine gnade nicht vorlaten konnen edder wolden. 

Versammlung zu Lübeck. — 1468 Nov. 27. 

Anwesend waren Rsn. von Lübeck, Hamburg?, Rostock? und Wismar. 

Alsbald nach der Heimkehr der Rsn. aus Oldeslo berief Lübeck die Städle 
zu sich und entsprechend der dem Gf. Gerd und B. Albert ertheillen Antwort, 
brachte die Versammlung bei beiden Königen und den Axelsson eine Zusammen- 

kunft in Kalmar am 1. Mai 1469 in Vorschlag, Imüpfte aber hieran die Be- 
dingung, dass die Streitenden sich bis nach Ablauf des Tages jeder Rüstung zur 
See enthalten sollten. Vol. n. 140 ff. 

Das zu n. 139 Anm. 1 angeführte Sonderschreiben von Hamburg erklärt sich 
aus der staatsrechtlichen Stellung dieser Stadt, vgl. n. 192, 204. 

1) 1469 Mai 1. 2) 43 44 4 À dominis Hinrico Murmester et Godfrido Thoden 

! versus Lubeke, tempore constitutionis Wismariensium et Hostoccensium ibidem. Hamb, Kamm. 

Rechn. ed, Koppmann 2 S. 367. *) Her Berteld Kerkhoff unde mester Johann Pickardi 
to Lubeke, unde her Berteld tor Wismer vor winachten, vorterd 13 4X 1 #. Rost. Wetteherren- 
rechn. 1468 (RA Rostock). Der Anwesenheit von lübischen und rostocker Rsn. in Wismar ge- 
denkt auch das wismarer Weinregister 1468. Zwischen Dec, 8 und 25 erhalten an zwei auf- 
einanderfolgenden Tagen die Lübecker je 3 Stübchen, die Rostocker je 1. Dazu wurden 3 Stübchen 
up dat hus mytten Lubeschen geliefert (RA Wismar). 









és. — 
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sint, nieht aff en slahen. Doch leven besunderen, efft juw nieht wolde vordreten 
bii her Karl Knwtsson unde sinen biiliggeren furder to bearbeidende umme eynen 
dach, den se unde nicht wii tome ersten uptonemende beleveden, unde uns an 
stede unde tiid beqweme were, scholen gii unsir ungetwivelt wol meehtig sin unde 
gautzlik neen gebreck an uns deshalven sehal gefunden werden. Unde gii guden 
frunde, als wii juw oek to diekmalen gesereven, unde ock bii merckliker bodeschop 
hebben laten anwerven, nicht darane seholen twivelen, gii unsir to eren rechte 
unde aller redelicheid scholen mechtig wesenn. Als gii furder roren van deme ge- 
leide unde der entholdinge der uthmakinge der unsen in de see etc.: leven be- 
sunderen, wan id to jeniger dachfart, de uns limpliek were, keme, wolden wii juw 

unde de juwen liiek unsir egenen personen mit velicheid unde gudeme geleide 
nach notrofft wol besorgen; ock wii juw to leffmode, behegelicheid unde willen de 
unsen uth der see gerne holden willen, so gii 1d mit unseme wedderparte derge- 
liken so to donde konen bestellen, dat wii unse lande unde lude erer tor seewart 

sunder schaden unde vare mogen wesen. Unde wii, besunderen guden frunde, nw 

als vakene tovorenn mit vlitigen ernsten beden andechtigen bidden als wii frund- 
likest mogen, juwen kopman so ernstliek to berichtende, dat unse vigende, beide 
in Sweden unde Gotlande, mit tofore unde afffore van en nicht werden gestarcket. 
So eyn solkent elarliken wurde geholden, wii nicht en twivelen desses kriges eynen 
snellen guden ende to krigende, dat uns juw unde deme gemenen besten merck- 
liken to gude keme. Wii hebben, doch uterliker wan wii schriven, unse guden 
meninge unde ernsten andacht deme obgenanten juweme Johanni juw muntliken to 

berichtende bevolen. Worane wii juw guden frunde to behegelikem willen gesien 
mochten, deden wii willichliek gerne. Datum an unnseme slote Kopenhaven, amme 

nechsten mandage vor sunte Anthonii dage confessoris, anno domini etc. 69, under 

unnseme secrete. 

141. Lübeck am Rostock: sendet eine Abschrift von n. 140; hält es für nothwendig, 

dass die Städte sich darüber berathen, und ladet zu einer Zusammenkunft in 
Wismar am 6. Febr. (soudag avendes negest na u. L fr. d. purificacionis) 
ein; ersucht die Rsn. mit Weisungen zu versehen, wo gii juw der uthredinge 
halven in de zee tegen dat vorjar hebben willen; hat in gleicher Weise an 

Stralsund geschrieben; bittet um Antwort. — [14/69 (am avende Pauli con- 
versionis) Jan. 24. 

RA Rostock, Or. Perg. m. Resten d. Secrets. 

B. Anhang. 

142. Lüheck an K. Karl von Schweden, (Erich und Iwar Axelsson): führt aus, 
dass der Krieg der Könige Karl und Christian voraussichtlich yo swarer 
unde swarer — wurde, wo men deme mit vorsichticheid unde guden middeleren 

nicht vor en qweme; hatte von dem halmstader Tage Gutes erwartet und 
nach dessen Scheitern gemeinsam mit Rostock, Stralsund und Wismar aus 
eigenem Antriebe eine Botschaft an den Kg. abgefertigt mit dem Vor- 
schlage einer Tagfahrt zu Kalmar am 1. Mai, zu welcher die Städte geleitet 
werden und auf welche hin beide Könige sich aller Rüstungen zur See im 
Frühjahr enthalten sollten, welke unse bodeschupp, so vorsereven steit ut- 
gesand, in sulker vorhandelinge an j. gn. to bringende merkliken is wurden 

vorhindert; fragt nunmehr an, ob K. Karl Tugfahrten mit K. Christian ab- 
zuhallen geneigt sei und die Städte seiner to eren unde to rechte mechtich 

14** 
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horen dat ok gerne ete.“, biddende unde begerende darby, alse desulffte breff uth- 
wiset. Hiruth ersamen heren, juwe vorsichticheit wille erkennen, efft wii sodanne 
both to wynter gedan hebhen, den juwen unde den eren to hate unde affgunste, 
darinme uns sere vele to kort van juw in deme beschuet. Unde wo sick dusse 
dree erbenomeden in dussem punte mit den Russen to koppslagende gehat hebben, 
mit berademe mode tegen de recesse der stede van der hense unde tegen de wol- 
ffart des gemenen coppinans, is hir woll apembar unde witlik, unde wii ok sulvest 
ere egeune bekantnisse unde eres mekelers wol hebben vorheret, wowol dat se den 
eren dat anders hebben vorschreven; unde mochten mit gelike unde mit rechte na 
den recessen by deme wassze wol sin gebleven edder dat hir hebben bestande be- 
holden beth to erkantnisse der gemenen stede van der hense, vor den wii dat wol 
wolden hebhen vorantwordet, welk wii doch umme alles gelimpes willen unde der- 
sulfften dryer erbenomeden gesellen erer mannichvaldigen groten velen unde 
vlitizen beden unde sunderlinges yo boven all doreh juwer leve willen, darmede 
wii vormeneden unde gantez vorhopende weren van juw in deme dangknamicheit 
to begande, do alle wedderkereden unde nemen van ene eyn redelick hrokegelt na 
der saken gelegenheit, up dat ze unde andere in tokomenden tiiden siek ensodanes 
mér enthelden. Unde weten ok nene sake worumme wii den dren mör dan 
anderen hat unde ungunst solden bewisen, so men uns toleeht, wente mit erem 
schaden uns nicht isz beholpen, wenne ze ere dinghe geborliken helden, des denne 

de juwen den eren wol sehriven mogen, dat see sick hebben in eren kopenschoppen 
na gebore unde nicht tegen ordinaneie der stede. Fruntliken begerende, dat eii 

sodanne unde dergelike der juwen anbringent ersten meer beth vorvaren, eer gii 
uns sodanne correctienbreve mer schriven, wente wii ungerne juwen ersamheiden 

unde den juwen worane to wedderwillen sin wolden anders dan wol geborlik isz, 
kennet Godt, de juwe [ersamheide]* mote sparen to langen tiden wolmogende 
gesundt. Schreven under unsem secret, am fridage negest vor nativitatis Marie 

virginis, anno domini ete. 68. Consules Riigenses. 

B. Recess. 

144. Recess zu Wolmar. — 1469 Febr. 26. 

R aus RA Reval, 4 Doppelbl., bes,: Anno 69. 

In Godes namen amen. Anno dessulvigen ete. im 69. jare am sondaghe alse 

men singhet in der hilgen kerken reminiscere ete. de ersamen heren radessende- 

boden der Liifflandesschen stede: van Riighe her Johann van deme Weghe, borgher- 
meister, her Cordt Visch, raedmann'; van Darppte her Godeke Wantschede, her 
Tideman Vosz, borgermeistere, her Hinriek Wytte, raedmann; van Reval her Jo- 

hann van Rychen, borgermeister, her Johan Super, her Tidemann Roper, raed- 

mannen; van Vellyn her Johann van der Deke, her Hinrik Lore, raedmannen; van 

der Pernouwe her Hinriek Becker, borgermeister, her Arndt Wytlauw, raedmann; 

van Wenden her Hermen Mersze, borghermeister, her Johann Meyer, raedmann; 

van Cokenhusen her Soriys Knake, raedmann; van Wolmer her Tymme Lyndouw, 

a) ersambeide fehlt L. 

1) 88!/s X 6 Æ vortherden her Johann van deme Weghe unde her Cordt Visch to Wolmer 
tor stede daghvart. — 37 X 11 /4 hebben vortheert her Johann Saltrumpp, her Johann van der 
Borch unde her Johann Luckelen, do zee weren to Treiden vor vastelavende /vor Febr. 12) an 
unsen heren van Riighe umme breve willen an de van Lubeke, de de zegghen unde schriven in 

allen eren breven, dat zee unde alle de eren mogen vry koppslagen unde vorkopen bynnen Rige 
allerley gudt, jarlike fruchte ete. Rig. Kämmereibuch von 1405 — 1473, S. 278 u. 280 z. J. 

1468169 (RA Riga). 
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Dieselben an die Werkmeister zu Kolberg: Heinrich Beckemann, ein Ver- 
wandter des Rm. Johann Luckelen zu Riga, hat sich beklagt, dass der Schiffer 
Klaus Barre 1457 sein Schiff, welches er von Riga nach Lübeck führen sollte, 
van boser upsathe nach Kolberg brachte und die Ladung entfremdete; die 
Kolberger Hans Sleff, Lubbert Horne, Jakob Holk, Klaus Tymmerman, 
Klaus Broker und Hans Hogenhusen haben sich der Waren unterwunden 
und besitzen sie noch unvorgilden unde umbetalet; Riga wie auch Luckelen 
haben deshalb mannigfach an Kolberg geschrieben, jedoch ohne Erfolg; er- 
suchen nunmehr die Werkmeister, behufs Vermeidung weiteren Unwillens 
und etwaiger Schädigung Unschuldiger, ihren Rath dazu anzuhalten, dass er 
die Obengenannten zur Schadloshaltung Luckelens bewege; bitten hierauf an 
Riga zu antworten. — [1469 Febr. 28]. 

Handschrift zu Reval f. 5. 

Dieselben an Erich und Ywar Azelsson (und an Wisby): Dorpat hat sich 
über Werner Vroriip, Rm. zu Wisby, beschwert, weil er Dorpat beschuldige, 
seinen Bruder Marquard im Gefängniss vormyddelst smachte unde ungebor- 
liken pynen getödtet zu haben; die Azelsson haben deshalb Reval aufgefordert, 
Dorpat zu einer Sühneleistung anzuhalten, worauf Dorpat antwortete, dass, 
nachdem Werner sich bei einer Verhandlung in Riga geweigert, vor den 
Herren oder Ständen in Livland zu Recht zu stehen, es bereit sei, den 
Zwist durch Reval oder den nächsten Hansetag in Lübeck (lever in fruntschoppe 
dan mit rechte) austragen zu lassen; jetet haben nun die Rsn. von Reval er- 
klärt, Reval sei ausser Stande diesen Streit allein zu entscheiden, und die 
Rsn. von Dorpat sich daraufhin abermals erboten, ihn durch den nächsten 
lübecker Hansetag, zu dem Dorpat geladen werde, schlichten zu lassen; er- 
suchen, Werners Zustimmung hierzu zu erwirken! und Dorpat des ferneren 
nicht zu schüdigen. — [1469 Febr. 28]. 

Handschrift zu Reval f. 5b. 

D. Anhang. 

Lübeck an Reval: hat im Juli (ummetrent Magdalene) sich bei den livlän- 
dischen Städten über die Beeinträchtigung der Lübecker in Riga beschwert 
und auf Abhilfe gehofft, statt dessen hal Riga nu kortliken de unse 
merekliken beswärt, beschattet unde en ere sténhusere in eneme merckliken 

tale gesloten; ersucht nun nochmals, Riga sowohl zur Beobachtung der 
Privilegien von Lübeck in Livland, welche es auf dem nächsten Hansetage 
vorzuweisen bereit ist, als auch zur Schadloshaltung der betroffenen Lübecker 
anzuhalten, damit nicht Lübeck zu Gegenmassnahmen gezwungen würde; bittet 
um Antwort. — [14/69 (midweken vor Francisci) Sept. 27. 

RA Reval, Or. Perg. m. Resten des Secrets. 

1) Der in n. 144 $ 10 erwähnte Zusatz in dem Schreiben an Wisby lautete: Bidden unde 
begeren andachtigen, angeseen der stede recesse van der hense, darinne wii juw ene van den lyt- 

maten kennen, unde her Werner juwes rades medekumpan isz, up dat de recesse van juw nicht 
geswaket en werden noch gebroken, her Werner dar to vormogen, dat he sik ok in sulken vynden 
late etc. 

15* 
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Versammlungen der sächsischen Städte. — 1469 
Mrz. 17 — Sept. 10. 

Die Ladung zum lübecker Hansetage veranlasste die Einberufung einer Tag- 
fahrt in Braunschweig, auf welcher nach n. 152, 153 die Mehrheit der Städte sich 
für Nichtbesendung erklärte. Vogl. n. 183, 10. 12; 184 $ 5. 

N. 154 — 156 handeln von einem Zwist zwischen Hildesheim und Braun- 
schweig über das Absatzgebiet ihrer Biere. Die benachbarten Städte suchten. zu 
vermitteln und veranstalteten zu dem behuf nach Ausweis der untenstehenden Rech- 
nungsauszüge! einige Zusammenkünfte. 

Anhang. 

152, Hildesheim an [eine sächsische Stadt]?: antwortet auf die Frage, wie es sich 
zu der kürzlich in Braunschweig verhandelten Besendung des lübecker Tages 
zu verhalten gedenke, dass seine Rsn. berichtet haben, Magdeburg und de 
stede uppe der egge würden den Tag absagen, weil de Mysszesschen heren 
eyne grote herfart gekundiget hebben unde neymant nicht kan wetten, wur 
eyn sodanne hen gelden moge; will sich darnach richten und wäre zufrieden, 
wenn die Städte die Absage gemeinsam erliessen; worden gii ok wes anders 
beraden, dat willet uns vorseriven, dar vorder up to radende, — /14/69 
(mydweken na — judica) Mrz. 22. 

SLA Hüdesheim, Kopienbuch (8) 1467—1516, eingehefteter Entwurf. 

153. Hildesheim an Braunschweig: erklärt sich einverstanden mit dem auf dem 
letzten braunschweiger Tage von Magdeburg gemachten Vorschlag, die Be- 
sendung der lübecker Tagfahrl gemeinsam abzulehnen; weret aver, eyn so- 
danne jo nicht wesen mochte unde gii den dach dechten to besendende, so 

twivelen wii nicht, gik sii wol witlik, dat hartoge Frederik vigend is ge- 

worden aller Schomborgesschen herren? unde itlike des stichtes mannen 

1) Die braunschweiger Stadtrechn. 1469 verzeichnet: 3 X vor 2 vath beirs den van Magde- 
borch unde Halle na letare (Mrz. 19; 1 Z 6 A vor krude, regal, win, beir den steden na letare; 
4!» & 12 Æ Cort Schepenstede, Henning Horneborch to Gosler tigen de van Hildensem; 16 £ 
dieselben to Eggelsem tigen de van Hildensem. (SA Braunschweig). — Die hildesheimer von 
1469: Des rades van Lubeke bode to drangelde 4 #; de borgermester Lutzke unde Cord van 
Billem mit den denren vordan to Brunswigk 51/2 @ ; de borgermester Lutzke unde Diderik vamme 

Deyne mit den denren vordan to Gandersem, alse se dar tigen de stede to dage weren, 24 #; de 
borgermester Lutzke mit itliken denren vordan to Brunswigk, alse he mit den steden wolde hebben 
gereden to dage to Luneborch, £2 # 4 4j; de borgermester Hans Lutzke unde Cort van Billem 
mit den denren vordan tom Lammespringe, alsze se dar tigen den rad to Gottinge unde Embeke 
to dage weren, 26 74 44; dieselben vordan to Gosler, alsze se tigen den rad to Brunswik mit 
den steden dar to dage weren, 7 # 4 # 4 4 (StA Hildesheim). — Die göttinger von 1468/69: 
9'is À 9 £ Giseler in Brunswik 6 post letare (Mrz. 17); 13 Æ Hanse Oldendorp in Gandersem 
in causa des unwillen inter consules de Brunswik et Hildensem; 9!/s fert. 1 lot Giseler et Clawes 
in Goszlaria (dominica post nativitatis Marie, Sept. 10). — Ferner sei aus der göttinger Rechn. von 
1469/70 hinzugefügt: 7 fert. 2 // Hinrik Helmolde in Brunswik to dem hoffe ducis Hinrici, do- 
miniea ante Martini /Nov. 5); 60 guld. propinati duci Hinrico, quando desponsavit filiam suam 
comiti de Hynneberch in Brunswick et hoc fecimus ex eo quia valde nobis favorabilis est, quod 
alii duces non fuerunt, 3 X pro 3 vat beyrs geschenket darsulves. (StA Göttingen.) Zu der Hoch- 
zeit vgl. Botho und Chron. S. Aegidii bei Leibniz, Ss. rer. Brunsv. 3 S. 413, 598, 

2) Góllingen ? 3) Vgl. n. 183, 4. 6. 7. 11. 
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vigent sin hartogen Wilhelms, der wegen wii uns besorgen vorderff unde 
grotes arbeydes; ist deshalb ausser Stande, die Ladung zu befolgen, und er- 
sucht, es zu entschuldigen. — [14769 (mydweken na palmen) Mrz. 29. 

StA Hildesheim, Kopienbuch (7) 1460—1480, überschrieben: An den rad to Brunswig. 

Hildesheim an Braunschweig : beantwortet die Anfrage von wegen der zellinge 
des beres mit einem Hinweis auf seine früheren Briefe und erklärt, alse gii 
denne int leste mangk anderen beroren, dat wii vorboden hebben, de juwe 
myt orer ware nicht to harbargende ete.: we gik eynes sodannen berichtet 
hefft, heft gik unrerhte berichtet. — /14/69 (am dinxedage vor Petri et Pauli) 
Jun. 27. 

SLA Hildesheim, Kopienbuch (7) 1460—1480. 

Hildesheim an Einbek: mimm das von Einbek, Göttingen und Northeim am 
letzten Sonnabend zu Gandersheim gemachte Anerbieten, zwischen Hildesheim 
und Braunschweig vermitteln zu wollen, an unter der Voraussetzung, dass 

auch Braunschweig sich zu gütlicher Verhandlung bereit erkläre. — [14]69 
(am avende assumpeionis Marie) Aug. 14. 

StA Hildesheim, Kopienbuch (7) 1460—1480. 

Hildesheim an Braunschweig: hatte gestern seine Rsn. gegen die von Braun- 
schweig nach Lafferde gesandt in meninghe, gii de unse myd orem bere in 
den gerichten Meynerszen unde Lechtenberge, dat dar to slitende, ge- 

leden hadden, so dat van alders her gewest is, und gedenkt nunmehr, nach- 

dem Braunschweig sich hierzu nicht verstehen will, de juwe myd orer ware 
unde velinge bynnen unser stad nicht wedder to lidende, dat gii one so 
mogen witlik laten don unde se darup to huse beholden. — /14/69 (am 
avende s. Mathei) Sept. 20. 

StA Hildesheim, Kopienbuch (7) 1460—1480. 

Hildesheim an [Braunschweig]: antwortet auf die Uebersendung eines Briefes 
von Magdeburg, Braunschweig möge die von der Schulenburg zum Ersatz 
anhalten und, wenn solches nicht zu erreichen, die Städte uppe dusse egge 
landes zusammen rufen; wird den Beschlüssen der Tagfahrt nachkommen. — 
[14]69 (mandag na concepcionis gl. v. Marie) Dec. 11. 

StA Hildesheim, Kopienbuch (8) 1467—1516; eingehefteter Entwurf. 

Versammlung zu Arnheim. — 1469 Mrz. 21. 

Wie die sächsischen so traten auch die geldrischen und utrechter Städte zu- 
der Ladung zum lübecker Hansetage zusammen!, doch erzeugte die Ver- 

1) Die erste deventer Stadtrechn. von 1469 berichtet hierüber: Des dinxsdages nae oculi 
7) Robert gegnen to Campen ende Zwolle, oere vrende tot Arnhem te schicken tegen 

die Gelresche stede omme der henze will, 10 kr.; een baede van Campen, die enen brieff brachte, 
geleyde tot Arnhem te werven, 1 kr.; op den sondach letare / Mrs. 12) Johan ten Boeme 
gegaen to Campen ende Zwolle, oere vrende tot Arnhem te senden, mit der scrift van Arnhem, 

10 kr.; des dinxsdages daernae /Mrz. 14) Johan ten Boem gegaen tot Arnhem, unse stede 
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dass der gefangene Kfm. im Febr. 1469 gegen Zahlung von 4000 Nobelm am K. 
Eduard in Freiheit gesetzt wurde, seine auf 5550 & Sterl. bewerthete‘ Habe jedoch 
nach wie vor beschlagnahmt blieb und verfallen sollte, falls eine vom Kg. beantragte 
Verhandlung, die am Hofe des Hy. von Burgund zu führen wäre, keinen Ausgleich 
erzielen könnte. Nur die Kölner wurden nach n. 163 sowohl von dem Arrest als 
auch von allen Verpflichtungen entbunden, die Sentenz vom 21. Nov. 1468 mithin 
für sie ausser Kraft gesetzt, und Köln beeilte sich, den Seinen die Absonderung 
von den übrigen Hanseaten abermals einzuschärfen, n. 164. Bevor diese Wendung 
diesseits des Kanals bekannt sein konnte, hatte Danzig bereits ein Verbot der eng- 
lischen Laken als das wirksamste Kampfmittel in Vorschlag gebracht, während der 
befreite Kfm. Wanmate zum Hansetage abordnete, um mündlich genaueren Auf- 
schluss zu geben. N. 162 weist auf die Mittel und Wege hin, mit und auf welchen 
der englische Kfm. dem deutschen entgegenarbeitete. — Die holländisch-flan- 
drischen Akten behandeln hauptsächlich die Verlängerung des kopenhager 
Friedens, der 1471 ablief, s. HR, 5 S. 218 ff. die Abwehr französischer Seeräuber 
und die Ansprüche der Inhaber kaiserlicher Achtbriefe gegen holländische Städte, 
Die vier Lede von Flandern drangen, im Einvernehmen mit dem Kfm., auf 
Beobachtung des Stapels und ersuchten zugleich, elwaige Massregeln gegen England 
derart zu treffen, dass Flandern dadurch keinen Schaden erleide. — In Schweden 
hatte K. Christian bald nach der Rücksendung von Bersenbrugge, s. S. 105, einige 
Erfolge im offenen Felde erfochten, die ihn mit siegesfroher Hoffnung erfüllten, 
n. 170. Er wiederholte den Städten gegenüber allerdings sein Rechtserbicten®, be- 
schwerte sich aber zugleich uneweideutig über die Nichtbeachtung seines Verbotes 
der Fahrt auf Schweden, n. 173. K. Karl, noch ohne Kenntniss von n. 142, 
forderte seinerseits Lübeck, unter Ausfällen wider K. Christian, zur Friedens- 

vermittlung auf, und ihm schloss sich Iwar Axelsson nach Empfang von n. 142 an, 
n. 171, 172. — In n. 174 giebt Rostock eine Darstellung über die bisherigen Ver- 
handlungen wegen der Grösse der Hüringstonnen, s. S. 96, zu dem Zwecke, 

auf dem bevorstehenden Tage einen Abschluss zu erzielen. Die unter Besendung 

der Tagfahrt zusammengestellten Schreiben berichten wiederum vornehmlich über 
die allerorten herrschenden Fehden, unter welchen der Krieg zwischen Brandenburg 
und Pommern im Osten, mn. 183, 2. 3. 8. 15, und der weitverzweigte Minden- 
Schaumburgische® Streit im Westen, n. 177, 178, 183, 4, 6. 7. 11, im Vordergrunde 
stehen. Die Absage von Köln, n. 182, ist um ihrer Bedeutsamkeit willen aus 
der Sammelnummer 183 ausgeschieden. Sie geht noch einen Schritt weiter als 
n. 102, 10, bestreitet die Gültigkeit des Recesses von 1447 und verlangt die Vorlage 

der Beschlüsse an Köln behufs Begutachtung, widrigenfalls sie für die Kölner nicht 
verbindlich sein sollten. Unter den übrigen Absagen ist die von Breslau, n. 183, 5, 

mit ihren Beschwerden über den Kfm. zu Brügge und zu Schonen hervorzuheben. 

Zu n. 181 vgl. n. 37 ff. 
Hecess. Nach der Bewillkommnung durch Lübeck, $ 1, wurden zunüchst 

einige Sitzstreitigkeiten erledigt. Die polnisch gewordenen Danzig und Elbing 
wollten das ordensangehörige Königsberg nicht mehr zwischen sich «dulden und 

selzlen ihren Willen durch, während der Zwist zwischen Wesel und Duisburg nach 
Massgabe älterer Recesse erledigt wurde, $$ 2, 3. Die eingegangenen Entschul- 

digungen gelangten zur Verlesung, von der Verhüngung der im Ausschreiben an- 
gedrohten Strafe wurde jedoch abgesehen, $ 4. Die als Vertreter erschienenen 

1) N. 185 $ 10. 2) Zu beachten ist, dass K. Christian durchweg die Formel 
anwendet, dass die Städte mit anderen unsen heren unde frunden seiner mächtig sein sollen. 

3) Vgl. Preuss und Falkmann, Lippische Regesten 3 S. 408 ff. 
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weitere Verhandlung mit England in einer festlündischen Stadt vereinbaren, 8$ 56, 57. 
Werden die Bedingungen abgelehnt, so ist dem Hg. von Burgund mitzutheilen, dass 
die Städte die englischen Tücher verbieten würden, und je nach Gutbefinden zu er- 
öffnen, dass auch die aus englischer Wolle angefertigten Tücher dem Verbote 
unterliegen müssten, $$ 59, 60. Ueber den Ausfall der Verhandlungen haben die 
Klerke den süderseeschen und westfälischen Städten, $ 46, sowie Lübeck Bericht 
zu erstatten, und sollen Lübeck und Hamburg, wenn das Ergebnis ein ungünstiges, 
den Kfm. aus England abrufen, um freie Bahn für Angriffe auf England zu er- 
halten, $ 58; auch soll Lübeck alsdann eine Tagfahrt ausschreiben, auf welcher 
jede Stadt, die am Erscheinen verhindert, sich zum mindesten durch eine andere 
vertreten lassen muss, $ 61. — Ferner erhielten die Fürsten, welchen K. Eduard 
seine Rechifertigungsschrift zugesandt, Dankschreiben für ihre Verwendungen zu 
Gunsten des Kfm., dessen Unschuld in denselben nochmals erhärtet wurde, $ 51, 
ebenso wurden K, Christian und K. Kasimir ersucht, neue Unschuldszeugnisse aus- 
zustellen, $$ 53, 54. 

Im Anschluss hieran wurde die Entscheidung über die Bestrafung der in 
England Zurückbleibenden und das Verbot der englischen Tücher der nächsten 
Tagfahrt überwiesen, doch sollten die Hauptstädte der einzelnen Gruppen sowohl 
ihre Herren als auch ihre kleineren Nachbarstädte inzwischen von der Sachlage 
unterrichten und die Zustimmung der Herren zu dem Handelsverbot erwirken, 
$$ 62—69. Nicht minder sollte man dann auf die Hemmung der Einfuhr nach 
England bedacht sein und zugleich Fürsorge treffen, dass nicht die Holländer und 
andere Aussenhansen den deutschen Kfm. verdrängen, $$ 72, 73. Die Hsn. 
endlich sollten zu dem neuen Tage Vollmachten mitbringen behufs Beschluss- 
fassung über die Aufbringung der Mittel, welche die Verwicklung mit England er- 
fordern würde, $ 70. 

Der skandinavischen Verhältnisse gedenkt der Recess nur durch Einrückung 
von n. 192, zu $ 13, ebenso wurde der Bruch mit Nowgorod lediglich durch Ver- 
lesung von n. 147 angezeigt, wobei auch n. 148 zur Sprache kam und dem Kfm. 
zu Brügge zugestellt wurde, $$ 42, 43. Die übrigen Bestimmungen beziehen sich 
theils auf einzelne Städte, theils auf innere Verhältnisse des Bundes. Die heftige 
Beschwerde von Breslau über den Kfm. zu Brügge wurde beantwortet, das 
Schreiben jedoch leider nicht dem Recess einverleibt, $ 17. Stralsund erläuterte. 

seine langwierige Händel mit den Barnekows und suchte im voraus um Nicht- 
beachtung etwaiger kaiserlicher Achtbriefe nach, $ 19. Stettin erhielt ein Für- 
schreiben an den Kurfürsten von Brandenburg, $ 37, wurde aber daneben wie 
schon öfters ermahnl, sich seiner Sonderprivilegien in Schonen zu entschlagen, $ 35, 
während ein von dem Auflauf-zu Dragör 1463 herstammender Privatzwist zwischen 
einem Lübecker und einem Stettiner gütlich beigelegt wurde, $ 34. Der 1465 in 
Hamburg bereits enischiedene Streit zwischen Wesel und Deventer, dessen Ver- 
mittlung misslang, wurde dem nächsten Hansetage überwiesen, bis zu welchem Nim- 
wegen Klagen und Repliken beider Städte in Empfang nehmen sollte, $$ 31— 33, 
während ein weiterer Streit zwischen Deventer und Arnheim nicht verhandelt wurde, 
weil inzwischen daheim ein Ausgleichsversuch stattgefunden, $ 39. — Wesentlicher 
war die Erneuerung älterer Beschlüsse, dass die kleinen Städte den grösseren Bei- 
träge leisten sollten zu den Besendungskosten der Hansetage, $ 44, und andere, 
welche zu den Tagfahrten geladen, im Nichtbesendungsfalle der nächsten grösseren 
Stadt Vollmacht ertheilen müssten, $ 45. Elbing erklärte hierzu, dass es mit Thorn in 
der Besendung abwechsele, $ 40, während die süderseeschen und westfälischen Städte 
verlangten, dass Lübeck oder Hamburg die Rsn. zu Hansetagen in Bremen und 

Hanserecesse II. Abth. 6. Bd. 16 
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die Tonnen, sowie Auszüge aus den Stadtrechnungen von Deventer, welche m. 184 
$ 38 erklären, machen den Beschluss. 

An chronikalischen Berichten ist Lüb. Chron. 2 S. 319 zu beachten. Kasp. 
Weinreich, Ss. rer. Pruss. 4 S. 731 verzeichnet bloss die Thalsache, dass ein 
Hansetag stattgefunden. 

A. Vorakten. 
a. England. 

159. Lübeck beglaubigt seinen geswornen secretarium Johann Bracht, dem es merck- 
like werve befohlen, bei Danzig. — 1469 (mandages na s. Pawels d. ziner 
bekeringhe) Jan, 30 

SLA Danzig, Schbl. 28 n. 143, Or. Perg. m Spuren d. rücklings aufgedr. Secrets. 
| 

160. Die Gesellschaft in Ludgate an Gerd von Wesel und Peter Bodenklop: hat 
soeben vernommen, dass sie vor den Kg. geladen; ersucht Erkundigungen 
einzuziehen und Verhaltungsvorschriften zu senden. — 1469 Jan. 31. 

K aus StA Köln, E. IIT, Or. m. Resten d. Siegels, die Siegelmarke ist ausserdem 
daneben hingezeichnet mit vorgesetztem: est. Mitgetheilt von Höhlbaum. 

Dem ersamen unde wisen Gherit van Wesell unde Peter Buden- 
clop upten Staelhove littera detur. 

Jhesus. Unsse vruntliche gruete und wes wii alle thit guedz vermoezen. Er- 
same guede vrinde, Gherit ind Peter. Jw gelivet tho weten, dat de meyster van 
Liudgate hir van stonden ain by uns gewesen is ind seght unss, woe meyster 
Lamborn hem gesacht heefft, dat de eonnyck 1 writ hir gesant, umme unss alto- 

samen up datum voir hem ind de hern tho comen. Soe syn wii vruntlichen van 
ju begerende, off ghii dairvan gehoirt hebt, dat ghii unss dat wolt laten weten, off 
dat ghii waell doin wolt ind vernemen dair nae ind untbieden unss, Ind offte dat 

sake were, dat wii dair ghain solden, dat ghii da[n]* dat Termele ind Unfrey 
strack wolt laten weten, dat sii bii unss wesen wolden, ind dat ghii dair comen 
wolt. Ind dochtet jw geraden, dat men de sartiificatii liiet siien van den connick 
van Denmerken!, so moicht men sii mitnemen, offte wat ju dar nutste" dunckt sin. 
Hirinne ramet des besten, ind siit Gade bevalen. Gesereven in Liudgate, anno 69 

den lesten dach in januwarus. Bii der geselscap in Liudgate. 

161. Danzig an Lübeck und Hamburg: ist schwer bekümmert über die wwerschul- 
dele Misshandlung des deutschen Kfm. in England und hat erwogen, dass ein 
Verbot der englischen Laken den Kfm. am raschesten befreien und die Eng- 
länder zum Schadenersatz zwingen würde; räth, den Hg. von Burgund und 
seine Slädte, dar desz irkanth worde van noden, um ein Verbot der eng- 
lischen Laken in seinen Landen, glik vor twen jaren geschach?, anzugehen, 
und meint, dass die Hansestädie alsdann auch darauf eingehen würden; ist 
bereit, den Kg. von Polen zu einem gleichen Verbot für seine Lande zu be- 
wegen; stellt vor, dat van den Osterschen steden der Engelschen vornemen 

nymandes mer treffet und arget wen juw uud uns, unde sulde men in anderer 
wize mit ernste de sake vornemen, so wal behorlik were, dat sulde tho 

groten kosten kamen; ersucht, dith ok an de van Collen und Suderzeeschen 

stede to vorsehriven, umb er guddunken und rath deszhalven van en tho er- 

a) da K. b) nustte X. 

1) N. 111. *) Vgl. S. 61 Anm. 1, 
16* 
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164. Köln an Goedart Hauwyser', Gerard von Wesel, Peter Bodenclop, Jacob 
Boetschoe, Hermann Slosgyn, Andreas Hocker und die übrigen Kölner in 
England: schärft die Beobachtung von n. 114 ein, so dat ir dat schoot van 
den unsen ind yren factoiren in Engellant bii uch selver upburt und ver- 
gadert und des gebruycht, as uch duncken sall van noeden siin; nyet de 
myn moegt ir ure andeyll nae eynre stat zo geburliehen sachen, die ir ge- 
woenlich off behoerlieh siit van alders zo doin, draegen ind uyssleigen nae 
meynongen unser vurschrifit. — /1469 Febr. 27]. 

StA Köln, Kopienbuch 29 f. 6. 

165. Der gefangene deutsche Kfm. zu London an die zu Lübeck versammelten Rsn. 
der Hansestädte und an Lübeck: berichtet, dass K. Eduard ihm die Frei- 
lassung gegen Zahlung von 4000 Nobeln und Hinterlegung des arretirten 
Gutes bei Unbetheiligten sowie Entsendung einer Gesandtschaft an den Hof 
des Hg. von Burgund behufs Verhandlung mit den Hansestädten angeboten 
hat; kommt ein Ausgleich zu Stande, so erhält der Kfm. seine Waaren 
zurück, wenn nicht, so stehen sie dem Kg. zur Verfügung; hat dem Kg. die 
4000 Nobeln zugesichert, um aus dem Gefängniss entlassen su werden, und 
sendet Wanmate zum Hansetage, um weiteren Aufschluss zu erlheilen. — 
London, 1469 Apr. 8. 

Aus SLA Lübeck, A. Angl. App. ad v. 2, Or. m. Resten von 3 Siegeln. 

Den erbaren wysen und vorsynighen heren radesseyndeboden 
der gemenen stede van der hense to Lubiek op dominica jubilate 

to dage vergaddert und deme rade dairsulvest, unssen besun- 

deren lieven heren und gunstigen guden vrunden. 

Unsen oitmodighen denst met vermoghen alles ghuden to allen tyden bereyd. 

Erbare wyse und vorsenyghe heren. Wy entwyvellen nyeht, juwen wysheyden en 

sii voer dyssen tyden dorgh vrunde schryffte und oek sus anders woll to erkent- 
nysse ghekomen, met wat unrechtverdeliker ghewalt wii hyr in deme riike van Eng- 
lant jegens des gemenen coipmans van der hense vriheyde und alle gotlyke und 

gemeyne rechte ghearresteert, anghevanghen und in gevencknysse ghelacht und to 

den lesten ghecondempneret und in sware sommen van gelde to betaelende 

sunder unse schulde off myssedaet ghewyset syn ghewest, dat Got van hemelle 

untfarmen moete, dat by unsen thyden de ghemeyne eopman van der hense sunder 
eehaffterige sake so jamerlyken umme syne privilegien und syn gut und syn lyff 
in veneknyssen sall warden gebracht. Des wy doch to Gade almechtich und to 
juwen wysheyden genslyken und all verhoppen, dat ghy dairup verseyn willen 
wesen met deme besten, dat juwen ersamheyden und uns sodanen unlymplyke 

overvall, smaheyde und schade ghebettert und wederghekeert moghen warden, und 
oek mede to betrachtende, dat degennen de na uns komen moghen, nicht in desses 

gelyek vallen en dorven, und ock sodane privilegien und vryheyden, alse de ge- 
meyne copman van der hense in Englant mannyghe hundert jare beseten hevet, 

nu nicht verloren en warde, der gemeynen copenschop to hyndere und achterdele. 

Voert so ghelyvet juwen erbaren wysheyden to wetene, dat in tyden kortz geleden 

de here coninge van Englant doer synen treserrer voer uns sande und gaff uns to 
erkennen, woe dat de here conynge dorgh bedebryve, de emme van manchen heren 

1) Hawwyser erhielt am 17. Febr. ein Zeugniss, dass er kölner Bürger (Kopienbücher 
29 f. 4). 
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und steden voer uns gheschreven weren, und ock doer de olde vryntschop, de van 
olden tyden tussen der eronen van Englant und den hensesteden ghestaen heefft, 
und voert dorzh de olde privileygen de uns dorgh syn edellen voervaders bet to 
hem to verlenet syn ghewest, und hy nicht gerne deghene syn wolde de by synen 
tyden de olde vruntschop und olde privilegien tonichte wolde ghaen laten, und 
wolde umme beyder lande beste dysse sake in syn hande nemen und wolde gerne 
eyn parte gheldes selven dair tolegghen, op dat syn undersaten ghestyllet mochten 
warden; und was van uns begerende, dat wy em hirin to holpen wolden komen 
mit eyn somme van unssen guede, dat hir int lant in restementen steyt, ter somme 
van 4000 nobellen to, und dat ander wolde hii selven uytlegghen, up dat syn 
-ondersaten ghestyllet mochten warden. So denne erbare wysen heren, als wy 
dan de somme dorgh groten eost und arbeyt beneden 4000 nobellen nicht brenghen 
konden, und wy boven 3 quarter jaers in ghevencknisse ghelegen hadden' und 
weren sere begeerlyck dair uit to komen, so hebben wy den here conynge gegran- 
tyret to nemen van den arrestyrden ghude to 4000 nobellen to. Und dat ander 
deele van den ghude sall lygghen blyven by indyfferent luyden bet in den lasten 
dach in august up sutteyn condycy, dat de here coninge wyll bynnen der tyt synre 
seyndebaden overseynden in des heren hoff van Borgondien, und dat juwe erbar- 
heyden ock dan juwe volmechtyghen van der gemeyner hensteden weghen dair tho 
seynden wolde, umme dair tho traeteren umme enen vrede thusschen der eronen 
.van Englant und den gemeynen hensteden. Und off dan sutten dachvaert aen 
beyden delen besant worde und in vrede und in vruntschop ghesleten, so sall de 
gevangen copman dat guet, dat by indyffrent luyden steyt, wederumme hebben; 
und off dan sutten vrede und eyndracht, dat Got verbyede, nieht gemaket en worde, 

. 80 sall dat guet, dat in indyfferent handen steyt, in des heren conynges hand staen 

gelyck it tovoren stonde etc. Voert erbare wise heren. syn wy oetmodelyke 
byddende und begerende, dat juwe erbarheyde syck hyrin to den besten versynnen 
wille, als juwe wyse raet dat wol bet besynnen mach dan wii schryven konnen. 
Oek so seynden wy jw umme dysser sake wyllen Hermanne Wanmate, «des ge- 
menen copmans van der hense secretarien, de jw in allen puntten wol clairlyker 
underwysende wardet, so wy em ock in bevelle gegeven hebben, dem wy ock be- 
geren, dat ghy na dem gemenen besten und unser noetdrofft guet unrychtynge 
doyn wyllen. Dat wyllin wy alltyt jegens juwe erbare wysheyden verdyenen, de 
Got allmeehtich altyt bewaren willen in salycheyden. Geschreven to Londen 
in Englant int jaer uns heren 1469, 8 in apryll. 

By den ghevangenen eopluyden van der hensen to London in 

Englant wesende, juwe trouwen deyners ete. 

b. Holland-Flandern. 

166. Lübeck an Hamburg: erwiedert auf die Einsendung eines Schreibens von 
Hans von Lübeck, andrepende de achtbreve tegen de Hollandeschen stede, dass 
es Hans zu Liebe den Kfm. zu Brügge angewiesen habe, die Holländer zu 
ermahnen, Hans unde ziner parthie to donde, wes ze en plege weren; der 
Kfm. hat hierauf geantwortet, Hans möge nach Brügge kommen oder Jemand 
bevollmächtigen, die Holländer seien zu einem Vergleich geneigt; hat dieses 
Hans mitgetheilt, wes deme des to synne is, steyt by eme, ok so zede uns 
mester Arnd vamme Lo, do he nu lest by uns was, de sake were wol $0 na 
entrichtet, wenner he wedder in den keyserliken hoff qweme, denne scholde 

1) Seit dem 29. Juli 1468, s. S. 69. 

a 
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men der sake wol enen ende krigen; aldus is uns der sake indechtich, unde 
wy en sin mit den keyserliken breven nicht gerequireret, so laten wy 
de zake stän, daruth gü wol mit deme besten vordacht zin. — — /14]69 (am 
mandage avende vor purificacionis Marie) Jan. 30. Nachschrift: Ok, g. fr., 
schreven gii uns in eneme juweme anderen breve van den artikelen an- 
drepende de vromeden koplude, unse borgere in erer neringe vorhinderende, 
unde juw duncket radsam, men sulket anstán late so lange dat bestand mit 
den Hollandern den steden sii vorlenget, dar willen wii gerne up vordacht 
wesen; entschuldigt den Boten, hat ihm van anliggenden zaken erst spät ab- 
fertigen können. 

PA Fimbwrg; Ur. [uy de Haken. d Gurt] die NI auf lan aliquis 

167. Der deutsche Kfm. zu Brügge an Lübeck: erwiedert auf ein Schreiben von 
Lübeck, dass er eine Botschaft nach Holland gesandt und die Holländer 
bereit seien, am 1. Mai in Brügge wegen der ksl. Achtbriefe, deren Originale 
keineswegs bei dem Kfm. aufbewahrt würden, zu verhandeln, die Inhaber 
sollen sich darnach richten; ferner sind die Holländer geneigt, den kopenhager 
Frieden zu verlängern, jedoch unter Wegfall der Kündigungsklausel; ebenso 
wollen sie sich an der Abwehr der französischen Seeräuber betheiligen, ver- 
langen aber, dass die Schiffe in Holland ausgerüstel werden; auch hierüber 
soll am 1. Mai verhandelt werden, bittet deshalb um Instruktionen; hat den 
Kfm. vor Iwar Axelsson gewarnt, dankt für die Antwort in Sachen des ge- 
fangenen Kfm. in London, und meldet, dass Amsterdam sich über die Be- 

handlung der Seinen in Lübeck hinsichtlich des Häringshandels und des 
Kistengeldes beschwert hat, — 1469 Jan, 31. 

L aus SLA Lübeck, A. Flandr. 1, Or. m. Resten d. 3 Siegel; bez.: W. 20 febr. a. 69. 

Den erbaren wysen unde voersenigen heren borgermesteren unde 

raedmannen der stad Lubecke, unsen bisonderen gonstigen 
guden vrunden. 

Vruntlike grute unde wes wii gudes vermogen alle tiit tovoren. Erbare wyse 

unde: voersenige heren. Juwer erbaerheit wille geleven to wetene, dat wii upten 
24 dach van desser maent guetliken untfangen hebben enen juwer heren beslatenen 
breff myt ener ingelachten copyen, viifterleye ponte inneholdende. Ten ersten woe 
dat wii juw heren voer desser tit gesereven hedden van den Hollandschen steden, 
angaende de achtbreve de her Everd Bussow unde Johan van Lubeke mit eren 

sakewolderen up se verworven hedden, dat deselve her Everd unde Johan hiir by 
deme koepman komen solden mit eren breven eder ere procuratores senden, daer 
de Hollandsche stede entegens senden wolden unde doen, wes de koepman unde 

ere gedeputerde na ansprake unde antworde erkennen konden, dat se plichtich 
unde schuldich weren to doende ete.'; daeraff gii heren juwe antworde anme 
sonnavende voer deme  sondaghe. voeem jocunditatis® uns gescreven hebben, 
woe gii heren deme vornomeden heren Everde unde Johan alsulkent van unser 

wegen hedden toe kennen gegeven, des Johan copyen ziner breve jw heren 

gesant hedde unde uns dosulvest voert unversumet oversanden, unde woe her 

Everd jw heren doe ter tiit zesecht hedde unde zegede veck noch, dat wii zine 
hovetbreve up de vornomeden Hollandere van Gerde Bussouwen zineme brodere 
verworven by uns liggende hedden in verwaringhen, yodoeh soe hedde he 

1) Vgl. n. 120. 7) 1468 Mai 21, 
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sick moghen weten toe richtende. — Voert erbare wyse heren, angaende der ver- 
lenginge des bestandes to Coppenhaven gemaket, hebben uns de vornomeden 
Hollandsche stede weten laten, dat se daer wol toe geneygen ziin, sunder se en 
hebben noeh ter tiit van nyenen saken ereme lande andrepende myt eren prince 
unde heren spreken noch sluten moghen, soe en hebben se oeck desses pontes 
halven van ziner ghenaden nyen antworde untfangen, meer willen dat myt anderen 
eren saken bearbeyden mitten ersten se konnen. Oeck gheven se toe verstane, 
dat se dat bestant wol 20, 30 eder 40 jaer verlengen wolden, unde dat ment 
elarer stellede dant is, alse daer nu begrepen steyt, off enighe van beden parthiien 
nichten vullenqueme de ponte des bestandes ete., dattet de ene parthiie een jaer 
off daer ummetrent der anderen solde upzeggen moghen, dat welke der ener off 
der ander parthiie to vorvanghe wesen mochte. Unde wolden daerumme dat ment 
makede, dattet bestant vul unde all bleve staende sunder enighe condicie, soe men 
dat myt malkanderen overkomen solde. Also hebben se uns weten laten, dat se 

uppe de vorbenomeden dachvard toe meye deshalven myt uns overkomen willen 
unde vorramen, alsoet eer prince consenteren sall, soeverre dat ziner genade ge- 
levet, soe se hapen wol gescheen solle ten profite unde besten ziner lande ete. 
Aldus erbare heren, daert juwer erbaerheit gelevede, «dat wii hiirinne wes sluten 
solden, wilt uns daeraff tiit genoech juwer heren meninghe unde grontlike in- 
formacie weten laten, woe unde in wat maniren jw dat voert gemeyne beste ge- 
raden sall duncken, umme deshalven alsdan mytten vornomeden gedeputerden toe 
sprekende nae unsen vermogen ete. — Unde angaende der uthmakinge unde redere 
upte Fransoysen ete., daer ziin se oeck wol toe geneygen alsulkent helpen toe 
doende by sodanem beschede, dat men de schepe van Enekhusen offte Hoern 
eder daer ummetrent uthmakeden, unde dat gii heren unde de koepman daer by 

hedden toe juwer geliefde sodanen gelt helpen tontfangende unde de soldeners toe 

betalende, angeseyn unde gemercket de zeerovere Fransoysen gemeenliken tusschen 
Hamboreh unde Amstelredame uppet Vle eder daer ummetrent toe beschadigende 
plegen unde dattet daerumme nutter unde better were alsulkent up desser ziide uth 

toe richtende dan up gene ziide myt jw. Unde deshalven willen se oeck myt eren 
koepluden spreken tusschen desser tiit unde meydaghe, dat se ere gedeputerden 
hiir by uns sendende werden, dat gii heren jw oeck bynnen dessen middelen tiden 
bespreken willen, umme uns juwe antworde daerup toe verbadeschoppende, myt on 

alsdan toe slutende alsoet voert gemeyne beste denen sall. Aldus erbare heren 

wilt up desse vornomeden dre ponte versien wesen juwe guetlike antworde uns 
mytten ersten toe benalende unde gude vulleneomene instructie van als te sen- 
dene, daernae wii uns tot juwer heren geliefte sollen weten toe richtene ter tiit 
unde daghe voersereven. — Oeck hebbe wii waersehuwinge gedaen alhür ter 

stede sodaner seriffte halven her Ywar Axelssoene an jw heren gesereven hevet 

nae inneholde der copyen in deme vornomeden juwer heren breve beslaten uns 
overgesant etc, umme een juwelick sick daernae toe wetende!. — Unde bedancken 
juwer heren voersenige wysheit der vruntliker antword uns wedergesereven up unse 
bede hiir bevoren gedaen, deme untschuldigen ellendigen gevangenen koepmanne 

to Londen behulpen toe willen ziin des besten to verramende, welke juwer heren 
troestige antworde wii zeer vruntlicke begheren, in aller mathe vlitigen begherende 

unde biddende volchafftich te wesende mytsampt der anderen heren van den steden 
up paesschen negest komende ter dachvard vergadderende alsoet behoert, dat de 
lavelike stapell unde grote dreplike privilegen soe vaemerliken nicht verlaren en 
werden, soe wii juwer heren erbaerheit gentzliek betruwen, gii gerne doen deme 

1) Vgl. n. 136. 
Hanserecesse II. Abth. 6. Bd. 17 
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169. Brügge und die daselbst versammelten Deputirten von Gent, Ypern und des 

170, 

Landes der Freien an Lübeck und die daselbst versammelten Rsn. der Hanse- 
städte: erinnern an den in Lübeck behufs Rückkehr des deutschen Kfm. nach 
Brügge vereinbarten Recess, wonach die Hansestädte den Kfm. sobald wie 
möglich veranlassen sollten, den Stapel wie vor alters in Brügge zu halten! ; 
dessenungeachtet besuche der Kfm. jetzt mehr andere Plütze und Lande denn 
zuvor, wiewohl die vier Lede ihrerseits ihm, soweit sie konnten, gefördert und 
in Befolgung des Recesses ihre goede eerenszticheide in diversche manieren 
ghetooeht haben; ermahnen und bitten?, dat u ghelieven wille int stie 
van den stapele ende residencie van den copman zo te voorziene, dat de 
ghemeenen oirboir daerin gevoordert wesen moghe ende dat de coopman 
tezamen verkeeren ende bliven moghe alzoot van ouden tiiden gheweist heift; 

ersuchen ferner, bii alzo dat ter dachvärd, die ghii nu houdende ziit upte 
materie van den ghescille ende moeyte den copman van der Dutscher hanze 
ghedaen in Inghelant eeneghe statuten off ordinancien ghemaeet worden in 
prejudieien off jeghen die van Inghelant, dat die upte cooplieden ende onder- 
zaten van desen landen niet en bestrecken; ende moghen wii eeneghe zaken 

doen off voorderinghe van paeyse in de voorseide materie van Ingelant, wii 
willen ons dar toe voughen ende gheenen cost noch moeyte sparen. — 
/14]69 Apr. 16. : 

Recesshandschrift 2 zu Köln f. 381. 

e. Dänemark — Schweden. 

K. Christian von Dänemark an die vier Bm. von Lübeck (und an Rostock): 
berichtet über Verlauf und glücklichen Ausgang eines Einfalls in Schweden®. — 
Kopenhagen, 1469 Apr. 9. Nachschrift: ist bereit, seine Seewehr zu Gunsten 
des Kfm. daheim zu behalten, wenn Lübeck die Schweden zu entsprechendem 
Verhalten bewegen kann. 

L aus StA Lübeck, A. Dan. 2, Or. m. Spuren d. Secrets; die Nachschrift auf an- 
liegendem Zettel. 

An Rostock: R RA Rostock. Or.?, war 1874 nicht aufzufinden. 

Gedr. (ohne Nachschrift): aus L Zeitschr. f. lüb. Gesch. 2 S. 40, Styffe, Bidr. 
t. Skand. hist. 3 n. 97; aus R Rost. Wöchentl. Nachr, 1756 S. 165. 

Den ersamen unde vorsichtigen, unnsen leven besunderen heren 

Bartolde Witiek, Hinrik Castorp, Johan Westfael unde Hinrik 
van Stiten, borgermesteren to Lubecke. 

Cristiern van Godes gnaden to Dennemareken, Sweden, Norwegen etc. 
koning, hertoge to Sleszwiik, greve to Holsten, Stormarn, Oldemborg ete. 

Unnse sundergen gunste tovoren. Ersamen leven besunderen. Wii vormoden 

juw nieht unwitlick so siinde, wo wii unlanges ummetrent lichtmiszen* uns eyne 
reise in Sweden in Westergotland mit herschilde to tehende, umme eyn unsir slote 
Axewold, dat de Sweden bestallet hadden, to entsettende, hadden vorgenomen, de 
wii denne na willen vultogen unde endigeden unde de vigende jummerhen vor 

1) Vgl. HR. 4 n. 506 $ 16. ?) Das Schreiben ist in ungemein höflichem Tone 
abgefasst ; sur Kennzeichnung desselben mag der Anfang dieses Satzes hier folgen: welke zake wii 
u, eerbare voorzieneghe ende wiise heeren, harde lieve ende speciale vriende, vermanen in duech- 
den, ons altiits presenterende bereedt zonder cost off moyte te sparene in al dus wii doen moghen 
tuwer eeren, voordele, vriendscepe ende begherte, biddende zere jonstelike ende met al onzer 
herten, dat u ghelieven wille usw, wie oben. 1) S. Lüb. Chron. 2 S. 318. 

4) Febr. 2. 
17* 
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unns vluchtig wurden unde wii allen unsen willen sehaffeden in den Smalanden. 
Des denne in unser heymreise de vigende gantz vorborgen unde hastigen wedder 

dale kemen unde 2 hove, dar wii etlick unse volk gelecht hadden, mit vorrederige 

wedder innemen unde affgrepen uns dosulvest bii 50 edder 60 knechten, unde 
slogen eynen dot, unde togen uns also furder in unse land Halland. Des wii 
gehlingen wedder rede makeden unde togen en na, unde se unser tokumpsst doch 

nieht wolden vorbeiden unde vlohen al vor uns wedder in Sweden, unde wii en 

doch personliken uppe deme vote natogen beth in Sweden uppe 4 mile na Axewold, 
dar wii amme dingesdage na palmsondage' mit en tor mangelinge kemen unde en, 

des God lovet sii, eynen striitt affslogen, dar de vigende bii 600 vangen unde 
doden leten unde 450 saldelde perde, de tor bute kemen, unde de anderen schent- 
liken rümeden unde vlohen. Unde hadden wii gerowede perde hatt, wolden en 
vulvolget hebben, dat dar vil na nemant van en scholde wechgekomen hebben. 
Unde wii doeh, des Got loff hebbe, nicht meher wan 45 gewundede unde evnen 
doden krezen, unde hopen mit der hulpe Godes eynen beteren ende dessen somer 
mit Sweden to schaffen. Leven besunderen, desse unse geluckseligen wolfart wolden 
wii juw unvormeldet nieht laten, unde hopen, gii des mit anderen unsen frunden 

sunderges scholen gefröwet sin.  Bevelen juw hirmede Gode deme almechtigen. 
Datum Kopenhaven, am sondage quasimodogeniti, anno ete. 69. 

Item leven besunderen, als wii tovoren juweme rade oek hebben gescreven, 
so gii id so mid unsem wedderparte van Sweden konden undersetten unde be- 
stellen, dat se de eren uth der see to husz wolden beholden unde wii erer tor 

seewart unschadehafftiz unde sunder vare mochten bliven, wolden wii unns der uth- 

makinge in de see willichlick gerne entholden unde gantzlik begeven, uppe dat 
de gemene unschuldige varende kopman siner gudere unde walfart desto sekerer 
were. Gii konen guden frunde wol mercken, dat wii to solker uthredinge unde 

vele anderer swaren kost hoehlik genótiget sint unde es lever vordragen weren. 

Wes hirinne gescheen mach, scholen gii unde juwe raed unser wol mechtig wesen. 

Ut supra. 

171. K. Karl von Schweden an Lübeck und weitere Hansetüdle: berichtet über 
einen Bruch des Stillstandes durch K. Christian und das durch dessen Schuld 
erfolgte Scheitern des halmstader Tages im verflossenen Jahre; bedauert, dass 
einige Städte von Gotland aus geschädigt worden sind und fordert Lübeck 
auf, für die Herstellung des Friedens zu wirken. — Stockholm, 1469 Apr. 20. 

L 1.2 aus StA Lübeck, A. Suec. 1, 1. Or. m. Resten d. Siegels; bez.: B. 16 mai 
a, 69; 2. gleiche. in Schweden angefertigte Abschrift, vgl. m. 205. 
Gedr.: aus L 1. 2 Styffe, Bidrag t. Skand. hist. 3 n. 98. 

Den ersamen vorsiehtiven unde wolwisen heren borgermesteren 

unde rathmannen der stat Lubek unde mer stede der gemeynen 
hense, unsen besunderen leven vrunden. 

Karl van Gades genaden Sveden, Norvegen unde der Goten koningk. 

Wnsen vruntliken grot mit vormogen alles guden tovoren. Ersamen heren 

unde besunderen leven vrunde. Wy begeren jw vruntliken to weten, wo dat to 
jare her Thwre Turssone hyr eynen vrede van her Cristierns koningk in Den- 
marken wegen mit uns makede, als gv van worde to worden mogen vinden in 

disser ingelechten copien?, de geschreven is ut her Thwre Twrssons apene 

1) Mrs. 97. Y) Beiliegt eine Uebersetzung der Urkunde von Thure Thursson 

d. d, Stockholm 1468 Apr. 13 (middeweken na palmesundach), über den Abschluss eines Waffen- 
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der Besuch aller Märkte freizugeben; hat sowohl Lübeck wie dem Kfm. zu Brügge 
deshalb geschrieben, doch werden die Seinen destir mer besweret — vil mer awsz 
unwillen denne billikeit; so denne eynsulchs von den unsirn nicht gewandilt und 
abgestalt wurde, müsten wir erkennen, das man uns awsz der hense mit unbillicher 
weise drangen welde, des wir uns doch zeu euch allen nicht vorsehen, vil mer 

hoffen und getrawen, werdet die unsirn bey gleich und recht lossen; bittet um 
Antwort mitsampt dem recess, — 1469 (am freitag vor dem sontage quasimodo- 
geniti) Apr. 7. 

6. Lemgo: hat bereits früher die Ablehnung einer Besendung des Tages mit 
der Fehde zwischen. Hessen und dem Stifte Minden begründet; trägt nach, dass 
Hg. Friedrich d. J. von Braunschweig und die Herrschaft Hoya sich mit dem 
Stifte verbündet und Lemgo abgesagt haben; bittet daher sein Ausbleiben zu ent- 
schuldigen und verspricht die Beschlüsse des Tages zu befolgen; giebt anheim, 
darüber zu berathen, wie dem von den Hg. Wilhelm und Friedrich up desse egge 
landes betriebenen Strassenraube zu steuern sei; glaubt, dass die Bischöfe von 
Hildesheim und Paderborn, die Grafen von Schomborch, Retberg, Lippe und andere 
Herren, sowie die Städte Braunschweig, Hildesheim, Göttingen, Einbek und andere 

etwaigen  Gegenmassnahmen zustimmen würden; ersucht hierauf zu antworten; 

sendet n. 178. — /14]69 (am mandage neist quasimodogeniti) Apr. 10. 
7. Minden: wollte den Tag aus Gehorsam besenden, wird jedoch daran be- 

hindert, weil das Bisthum Minden, so gii villichte wal ghevresschet mogen hebben, 
drepeliken myt swarer veyde van ytliken heren unde steden, ok der Dudesschen 
henze bewant, in unssir naberschop beseten, groffliken unde overdadighen befehdet 
wird; bittet sein Ausbleiben zu entschuldigen; verspricht die Beschlüsse des Tages 
zu befolgen. — /14]69 (feria 6 post — quasimodogeniti) Apr. 14. 

8. Frankfurt [a./O.]: wird durch mergliche sachen behindert, etliche ge- 
swornne unsers rathis zw senden; schickt dafür seinen obersten geswornen diner 
mit etlichen gewerbin; bittet ihn zu hören und ihm Glauben zu schenken. — [14]69 
(misericordia domini) Apr. 16. 

9. Buxtehude: hatte bereits die Rsn. ausgewählt, als das Eintreffen des in 
Abschrift anliegenden Briefes' deren Abreise verhinderte; vermag Niemand ohne 
Geleite des K. Christian auszusenden, bittet deshalb sein Ausbleiben zu ent- 
schuldigen und beliebt alle Beschlüsse des Tages. — [14]69 (misericordias domini) 
Apr. 16. 

10. Göttingen: beglaubigt den braunschweiger Stadtschreiber Heinrich Wun- 
storp, den es in Gemeinschaft mit Braunschweig zum Tage sendet: bittet, Heinrich 
Gehör zu schenken®. — [14/69 (feria 3 post — misericordia domini) Apr. 18. 

11. Herford: hätte gern seinen (Gehorsam gegen die Hanse durch Be- 
sendung des Tages wie im vergangenen Jahre? begeugt, ist jedoch kürzlich ganz 
unvermutheter Weise aus dem Stifte Minden überfallen worden, wiewohl es dem 
Bischof früher eine merkliche Summe für einen Schirmbrief geschenkt hat; un- 
geachtet aller Vorstellungen an den B., das Kapitel und die Stadt Minden, haben 

1) Beiliegt die Abschrift eines Schreibens von K, Christian an Buxtehude d. d. Kopen- 

hagen, 1468 (Barnabe ap) Jun. 11, in welchem er sich beschwert, dass Buxtehude trotz aller Zu- 
schriften des Kg. einen Rechtsstreit mit Johann Schulte nicht ausgetragen habe, den Buxtehudern 
jeden Verkehr in seinen Landen verbietet und sich gegen jede Ansprache verwahrt, falls ein Buxte- 
huder bei Uebertretung des Verbots geschädigt werden sollte. 2) Göttingen zahlte 21» X 
Ve lot to unseme antale der kost magistri Hinrik Wunstorp, sindici Brunswicensis, de he to 
Lubeke wart von wegen der dachvart jubilate, dar wii henbescheiden waren, gedan hadde, /StA 
Göttingen, Rechnung 1468/9). ") N. 102, 30. 
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penningk, radman. — To der luchteren hand: van Hamborch Albert Schill 
unde doctor“ Hinrik Murmester, horgermestere, unde her Laurencius Ro 
seeretarius!; van Dorpmunde Cristoffer Hinxstebereh, borgermester; van Losbeek 
Albert van der Molen unde Clawes Sanckenstede, borgermestere; van Munster 
Lambert Buck, radınan, unde mester Johan Kakesbeke, seeretarius; van des rades 
to Lubeke wegene Bertold Witiik, Hicrik Kastorp, Johan Westvael unde Hinrik 
van Stiten, borgermestere, Hinrik Lipperode, Hinrik Ebelingk, Andreas Geverdes 
unde Cord Moller, radmanne; van Koningesberge Andreas Kolberch, Cristoffer 
Furstenow unde Cleys Radeken, myt underschede na inneholde enes articules 
desses recesses anhevende: item de sendeboden van Elbinghe ete.?; van Nym- 
meghen Hinriek van der Haltert", borgermester; van Deventer Johan Borre, 
borgermester, unde Brun Andreessen, radman; van Sutphen Andreas van der 
Mermoeden, borgermester; van Dusboreh Symon van Volden, radman; van Wesell 
Hinrik Tack, radman, unde mester Johan Koele*, secretarius; van Swolle Wiger 
Poppe, borgermester; van Groninghen Johan Vrese, radman; van Arnhem Bertold 
vau Zalland, radman; van Campen Johan Rynbiisz, radman; van wegene des 
Dutschen kopmans in Engeland mester Hermannus Wanmathe, secretarius; van 
wegene des Dutschen kopmans to Brugge in Vlandereren mester Goszswinus van 
Coesfelde, seeretarius. Unde hebben dar vorhandel gehad in nabeserevener wiise. 

l. Int erste alse de erbenomeden radessendeboden weren uppe deme rad- 
huse bynnen Lubeke vorgaddert to rade sittende, danckede en samptliken de 
borgermester van Lubeke van des gantzen rades wegene hochliken, dat ze sick 
hadden odmodiged, dar umme des gemenen besten unde vorschrivendes willen der 
van Lubeke to komende; unde zede en, ze wisten woll, dat ze umme menniger- 

leie merckliker sake willen weren vorbodet na inneholde der breve en deshalven 
gesand. 

2. Item de sendeboden van Elbinghen unde Dantziik uppe de ene unde de 
sendeboden van Koningesberghe uppe de anderen ziiden weren twischelich des 
sittendes halven, wente de van Elbinghe unde van Dantziik, nademe ze des heren 

koninges van Polen undersaten sint, unde de van Koningesberge, nademe ze under 

deme orden sint, twisschen® ziik to settende nieht in bevel hadden, deshalven de 
gemenen heren radessendeboden vorbenomet dorch de borgermestere van Lubeke 
de van Koningesberghe so vere hebben laten underwisen, so dat de van Koninges- 
berghe den van Elbinghe unde Dantziik uppe diitmael hebben entweken unde 
weren overbodieh gherne to sittende, wor dat den steden gelevede. Des en de 

stede bedanckeden unde heten se sitten negest benedden de van Lubeke, myt 

sulkeme underschede, dat en dat in tokomenden tiiden nicht vorfengklik wesen 
scholde, Unde de stede lethen den van Elbinge, Dantziük unde Koningesberge 

samptliken seggen, wenner ze mit leve wedder in Prutzeu qwemen, dat ze sick 
under malkanderen umme dat sittend gudliken vorgingen, upp dat deshalven nyne 
myshegelicheide meer entstan dorfften?. Item® wowol de radessendeboden van 
Nymmegen bii den van Lubeke plegen to sittende, jodoch worden ze mit den van 
Deventer upp de anderen ziide tegenover gesat, unde de van Koningesberge in ere 

a) mester À, b) Halter W, Halteren D. c) Kael A 57, Kele W. d) twisschen — hadden 
a. B. machgrtragen anstatt des durchstrichenen bii sick aittende nicht lyden wolden L, ebemso AZ Kn; in 

R fehlt der Nachtrag und ist das in L Durchstrichene stehen. geblieben, €) ltem — wesen a 
R. wachgetragen L, K2, Kn. 

1) Sie verzehrten 105 #6 14 £ versus Lubek ad communem convocacionem civitatum hanse- 

norum (9, jubilate. Mamb. Kömm. Rechn. ed. Koppmann 2 S. 402. 2) $ 2. 
9) S, n. 185 $ 1. 
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stede gesat wurden; dat schal den van Nymmegen unde Deventer in tokomenden 
tiiden nicht to vorvange wesen. | 

3. Item de ersamen radessendeboden van Duszboreh unde Wesell weren ock 
twiischelich umme dat sittend, wante de van Wesell weren boven de van Dusborch 
gesat etc, unde de van Duszboreh seden, ze weren van eren eldesten underwiset, 
dat ze older in der hanse weren dan de van Wesel, jodoch setten ze dat beyde to 
der stede irkantnisse, wo se sitten scholden. Darup de stede welke olde recesse 
leten lesen, daruth se irkanden unde en affzeden, dat de van Dusborch beneddene 
unde neghest* den van Sutphen unde darna de van Wesel sitten scholden. Darane 

ze eyn benugend hadden unde des to vrede weren !. 
4. Item wurden dar gelesen de breve der stede to sulker dachfart vorbodet, 

de den dach affschreven unde sick entschuldigeden. Darupp de radessendeboden 
dar jegenwardich sloten", dat men tor negesten daghvard de gemenen stede bii 
penen, so hir int anbeginne gescreven steit, vorbode, unde den unhorsamen steden 
darbii serive, dat ze ere entschuldinge tor negesten daghvard don scholen na ir- 
kantnisse der stede denne vorgaddert ?, 

5. Item de ersamen rede Magdeborgh, Brunswiigk, Gottingen unde Stendell 

mit eren eredeneiebreven hadden dar gesand den ersamen mester llinrike Wun- 
storppe, der van Brunswiigk secretarium, welker eredeneien worden gelesen?. 

Darupp de radessendeboden zine werve unde der stede entschuldinghe* hebben ge- 

hord, worumme se to sulker dachfart nieht en zanden, unde eme darupp gesacht 
hebben, he sick entholden scholde, se wolden darupp furder vordacht wesen, 
Unde? geven eme vurder vor antworde, de van Lubeke scholden de Overelveschen 

unde Overheideschen stede in* korten dagen vorboden, «denne wolden ze en den 
vorhandel hier bescheen wol to kennende geven *. 

6. Item de ersame rad to Stade mit ereme credencienbreve hadden dar ge- 
sand den ersamen mester Johan Rappen, eren secretarium, welke credencie ward 
gelesen^. Darup de radessendeboden zine werve unde der van Stade entschul- 
dinghe! gehored, worumme ze to sulker dachfart nieht en sanden, unde* eme 
darupp doreh mester Hermen, des kopmans to Lunden clerik, vortellen leten so- 
danne unredelike schicht, alse de van Stade den Engelschen bewiset hebben, dat 
ene grote orsake is sulker vengknisse deme kopmanne in Engelande bescheen. 

Unde zeden dar bii mester Johanne vorscreven, dat he yd so bii zine heren 

brechte, dat sulkent gebetert wurde, edder de stede mosten dar tor negesten dagh- 

vard vurder upp vordacht wesen, geliik men en dat ok seholde vorseriven *. 

7. Item de ersame rad to Franckenforde hadden dar ok gesand enen eren 

uppersten geswornen dener myt eren credencien, de dar ok gelesen ward’. Darupp 
de radessendeboden syne werve unde ere entschuldinge" gehored, worumme ze to 

sulker dachfard nicht en sanden. Darupp' de radessendeboden en to antworde 
sereven, so dat concept wol clarliken utwiset. 

a) benegest JJ b) sloten — vorgaddert a. A. nachgetragen statt des Durchstrichenen vor- 
dacht wesen wolden beth tor negesten daghvard, wo men id darmede holden scholde L. K?, Km. 

e) redelike davor durchstrichm L. d) Unde — geven a. KH. nachgetragen statt des Durch- 
strichmen unde eme dorch ere bodeschopp weten laben, wer he sick furder na richten scholde Z, K9, Kw. 

e) in kort Lo dege If. f) redelike davor durchstrichen L. g) unde — vorseriven 

a. R. nachgetragen stat! des Durchstrichmen unde eme darupp gesecht hebben, he sick entholden scholde, 
ze wolden dar furder up vordacht wesen und eme dorch ere bodesehopp weten laten, wor he sick furder 
na richten scholde L, K9, Kn; in A (al diese Fassung stehen geblieben, h) redelike davor 
durchstrichen L, i) Darup — utwiset a, R, nachgelragen statt des Dwrchstrichnen unde 

1) N. 185 $3. Vol. die Sitzordnungen von 1441, HR. 2 n. 439, und 1434, HR. 1 n. 321. 

5) N, 183, 17. 6) N. 185 8 42; vgl. S. 28 Ann. 6. 7) N, 183, 8. 
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kopmanne copie van allen tollen, so de den steden unde deme kopmanne gelovet 
unde vorsegelt hebben !. 

30. Van deme sehotte. Item van wegene des schottes in Braband, welk etlike 
Suderzeessche stede hirna benomed deme kopmanne to Brugge wegeren to ghevende, 
alse Nymmeghen, Deventer, Sutphen, Dusborch, Wesel, Swolle, Groningen, Arnem 
unde Campen, wente ze dar nyn bevel van hedden totolatende, zo ze zeden®, 
Hirup hebben de stede belevet, geantwert unde besloten, dat ze sodanen erscreven 
schoet nicht afsetten mochten, wente id in erer macht nicht were, unde dechten 
deme also nicht to donde; jodoch offt ze des nicht tovreden weren, so schal dat 
stan beth tor negesten dachfart und dan mit vuller macht to komende, dar furder 
in to sprekende, so des de stede dan furder overeyn scholen dragen?. 

31. Van wegene der twistigen sake tusschen den van Deventer uppe de ene 
unde den van Wesell up de anderen ziide. De radessendeboden der van Wesel 
brochten vor enen vorsegelden breff under des rades ingesegel to Hamborch, inne- 
holdende ene senteneien darsulves to Hamborch anno 65 van den gemenen steden 
van der Dutschen hense, dar uppe de tiid vorgaddert, affgesecht unde uthgesproken, 
begerende sodanen breff unde sentencie to horende unde to lesende, dar upp de 
radessendeboden na besprake sodanen breff lesen leten*. Unde alse de gelesen 
was, begerden der erscrevenen van Wesel radessendeboden van sodaner sentencie 

execucie unde vorfoleh to donde. Darup de borgermestere van Deventer, ere 
wedderpart, to antwerden, dat se van der sake wegene hir to komende nicht vor- 

schreven weren sunder umme andere sake willen, so der ersamen heren van 
Lubeke breff van der wegene an se gesand vurder innehelde, jodoch solde he darto 
antweren, so solden de van Wesel eren machtbreff vorbrengen, umme to horende 
unde to beseende, wat macht se hedden. Darup de van Wesell antwerden, solden 
se ere macht vorbrengen, dat de van Deventer deme ok also don scholden der- 
geliken. Darup de heren radessendeboden na besprake en zeden, nademe de van 
Wesell ancleger in der zake zin, so scholden ze ere macht erst vorbrengen, unde 
wolden dan de van Deventer en antweren, so scholden se ere macht ock vor- 

brengen dergeliken. Darup de borgermester van Deventer antwerde, dat zin mede- 
radeskumpane nicht by eme were, ok darup nicht were gewarnet, bii siek to 
hebbende wes eme behuff were. Darupp de radessendeboden sodanes uthstelleden 
beth tor vespertiid, umme dan mallik zinen machtbreff vortobrengende unde to 

togende, 
32. Darna tor vespertiid de van Wesel unde Deventer an beyden ziiden 

vorbrachten ere machtbreve van erer beyder stede [wegene]* vorsegelt unde ok 
welke andere opene besegelde breve, welke alle de heren radessendeboden hebben 
horen lesen, darna sick bespreken unde na erer besprake ze an beyden ziiden 
hebben gewiset to fruntliken degedingen vor de ersamen heren doctoren to Lubeke, 
borgermestere to Hamborch, Rostock, Dorpmunde, Luneborch, Dusborch unde 
Swolle by sulkeme underschede, mochten ze dorch desulven heren nicht in frunt- 

schoppen gescheden werden, dat se denne des anderen dages wedder vor de rades- 

sendeboden qwemen, so wolden ze en seggen, worna ze sick furder scholden weten 
to richtende. 

33. Darna uppe den dinxstedach vormiddage hebben de vorserevenen heren 
deputirden under anderen ingebracht, wo ze de fruntschop twiisschen den vorsere- 

venen parten myt groteme vlite vorsocht sunder de nicht gefunden hebben unde 

a) wegene fehl! in den Has. 

1) N. 185 $ 31. ?) S. m. 158. 3) S. n. 158. *) S. n. 185 $ 37. 
5) S. HR. 5 n. 712 88 33—84. 
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vormaels vorhoged sy umme sake willen, der sick de olderlude nu wol scholden 
erhalet hebben; begerende, dat de radessendeboden den olderluden des kopmans 
to Brugge in Vlanderen wolden schriven, dat ze de vorhoginge des erserevenen 
schotes afstelleden und wederkomen lethen to deme olden schotte. Darup is ge- 
sloten, dat men ensodans schal vorschriven under der van Lubeke secrete in der 

besten wiise an de olderlude vorscreven, dat se sodane vorhoginge des schotes 
afdön®!, 

42, Item so wart dar gelesen eyn breff der radessendeboden der Liiflan- 
desschen stede, Riige, Darppte, Revell, Velin, Pernouwe, Wenden, Kokenhusen etc., 
to Wolmer to daghe vorgaddert, unde van deme rade darsulves, under anderen 
inneholdende, dat de Nougardessche reyse is gestoppet unde gesloten to desser 
tiid, ok dat de Dutsche kopman van dar is unde de kereke togemured, dat men 
ensodans deme kopmanne ludbare unde vorkundige, darby warnende unde war- 
schuwende, dat ze nene ranefarie annemen unde de Nu nicht vorsoken unde den 
Russen ok nieht aff offte to en voren anders denne tor Nerwe by vorboringe der 
gudere. Darupp is gesloten, dat men ensodans deme kopmanne in den steden 
schal vorkundigen unde witlik don, umme sick vor schaden to wachtende, Ok 
zeden de radessendeboden van Dantziik, dat ere rad geliike breve entfangen hedden, 
de ze eren borgeren unde kopluden berede opembaret unde vorkundiget hedden *. 

43. Item so wart dar ok gelesen noch eyn breff der erscrevenen Liiflan- 
desschen stede, darinne ze scriven van den smalen Yperschen, der en int land vele 
werden gesand, darvan vele elaghe komen unde drechnisse beschuet, begerende 

darup int beste to trachtende unde deme Dutschen kopmanne in Vlanderen to 
Brugge mit den ersten to vorschrivende, dat ze id mit en bestellen unde wachten 

lathen, dat men int land to Liiflande van Vlamesschen lakenen anders nene lakene 

schepe unde sende dan in ertiiden van oldinges gewest is by vorboringe der gudere 

etc.?. Hirup is gesloten, dat men desset in der besten unde limplikesten wiise 
vorschriven schal an de olderlude des kopmans to Brugge in Vlanderen, umme 

dar vorsenicheid up to hebbende, dat sodane ergerorden gebreke gebetert mogen 

werden, dat men nene andere lakene uppe de Russen nicht schall foren, denne 
alse men van oldinges plach to donde; ok dat men mester Goszwin mede in bevel 
gheven schal an den kopman to bringende, dat sodane ergedachten lakene in Liif- 

lande nicht werden geschepet. 

44. Van den klenen steden. Item alse denne" is berecesset, dat de klenen 

stede, de der hense bruken unde nicht to dachfarden senden konen, de scholen 

den anderen groten steden by en belegen, de to dachfarden senden, redelike hulpe 
dón na erer macht to eren kosten unde theringe, de se umme der dachfart willen 

dón; unde dit schal men den groten steden vorschriven, wen men se to daghe 

esschet, dat ze dit vortsetten by den klenen steden by en belegen; unde welke 

klene stad sick sodaner hulpe to donde werde, de en scholde der hanse rechticheide 

nicht bruken in jeniger hensestad ete. *. 

45. Item wente id denne vakene beschuet, dat iion desseme schine vele 
stede ener stad ere macht bevelen, so dat darumme klene stede imme tale to 

dage komen, darmede dat gemene beste to vornichtinge der gemenen hense werd 

vorsumed, darumme hebben de gemenen stede in vortiiden, beschedeliken int jar 

a) afflechen S7, aifflegghen S2, b) Das Folgende int jar 1430 circumcisionis domini hénderdrein 
gelülgt L, fehlt allen übrigen Hss. 

1) S. n. 185 $ 29. 7) S. n. 147. 3) S. m. 148. 4) Vgl. 1434 

HR. 1 n. 321 $ 42; 1441 HR. 2 n. 439 $ 20. 
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to Utrecht, den bysschop to Munster und den herttoghen van Gelleren unde her- 
toghen van Cleve unde an de veer lede van Vlanderen, de vor eren gevangenen 
kopman gesereven unde gebeden hebben, en eres fruntliken serivendes unde vlites 
hochliken bedankende, unde ziik ok tegen ze to vorantwordende in den puneten, 
de de here koning van Engeland umme zine sentensien tegen reden unde rede- 
lieheid to rechtferdigende hefft gesereven !. 

52. Item umme sulke vorantwordinge tegen de sentensie in der besten wise 
to makende, hebben de radessendeboden den heren domprovest to Lubeke angevallen, 
de dat to ziik genomen hefft, umme erent willen darupp to scrivende, darto ze ok 
de eren, de ziik des vornemen, geschieket hebben, umme den provest dupliken to 
underwisende unde to informerende, 

58. Item is besloten, dat men vor der stede entschuldinge van deme heren 
koninge to Dennemarken ene nye certificacie in der besten wise [vorwerve]*, geliik 
zine gnade an den heren koning van Engeland eer hefft gegeven?, darane zine 
gnade ok mede berore, wo klegeliken de gemenen hensestede desse zake an zine 
made hebben bringen laten. Unde desse certificacie schal luden int gemene, 
umme dat men de deme heren hertogen van Burgundien unde wor des to donde 
is togen unde vorbringen moge. 

54. Item is besloten, dat de rede to Elbinge unde Dantziik ok ene nye 
certificacien, alsweme to togende, mit eneme gudliken sendebreve, darane de here 
koning to Polen zine undersaten in desser zake vorantwerde, van demesulven heren 
koninge vorwerven, an den heren hertogen van Burgundien sprekende. Unde sulke 
certificacien unde sendebreve deme rade to Lubeke schicken (sceholen)", so ze erst 
konen unde mogen ®. 

59. Item umme de privilegia des kopmans uth Engelande to krigende, 
hebben de gemenen radessendehoden den van Lubeke unde Hamborgh vulle macht 
gegeven, darane des besten to donde. Unde krigen ze sodane privilegia uth 
Engelande, dat ze de denne bii den kopman to Brugge stellen beth tor negesten 
daghvard. Unde dat men desset hemeliken unde radeswise holden schal *. 

56. Item weret zake, de here hertoge van Burgundien upp sulke besendinge, 
alse men bii zinen gnaden donde werd, so vorsereven steit, desse zake van beyden 

ziden upnemende unde deshalven een fruntlik upslach offte utstel begerende wurde 
to ener benanten korten tiid, dat mogen de vorserevenen gedeputerden to eneme 
Jare, dat men by somerdaghen afflanghen mach, annemen bii sulkeme underschede, 

dat deme beschedigeden Dutschen kopmanne vor allen dingen restitueie unde 

wedderkeringe sodannes zines schaden, doreh de unlimpliken sentensien des heren 
koninges van Engeland bescheen, weddervare unde de kopman ziner obligacien 

unde loffte gentzliken entslazen moge werden. Edder tom mynsten, dat deme kop- 

manne sodanne zine gudere noch in rostemente liggende weddergekart unde ok 

ziner obligacien unde loffte gentzliken entslagen werde dergeliken. Welk punet de 
van Dantziik gerne an ere oldesten bringen wolden. Mochte deme allent so nicht 

bescheen, denne* scholen de vorserevenen deputerden nyne macht hebben jenige 
dage vurder upptonemende, jodoch wurde en anders wes redelikes vorgeven, 

darupp mogen de gedeputerden ere berad nemen, umme dat den steden witlik 

to donde. 

57. Weret ok zake, de here hertoge van Burgundien desse zake bii under- 

schede bovensereven annamede, denne mogen de gedeputerden binnen deme boven- 

a) vorwervo fehl! L. b) scholen W fohlt L. c) Mit denne bricht Dgl ab und setzt Dg. eim. 

1) S. n. 221 $ 8. 2) N. 111. 3) S. n. 202. 4) N. 185 $ 22. 
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64. Item is vorramed, dat men de Engelschen lakene unde alle andere ware, 
de men ute Engelande bringed, in nynen hensesteden liden schal by vorboringe 
des gudes, men de upholden unde anhalen wor men de in der stede gebede an- 
komen mach; unde we de vormeldet darvan den verden penning, de ze upholdet 
de helffte unde de stad dar ze upgeholden werden to behuff der gemenen hense- 
stede den verden penning hebben scholen. Unde uppe dat sulkent deste beth ge- 
holden moge werden, is vorramed, dat de radessendeboden van Elbinge unde 
Dantziik by eren oldesten bringen scholen, umme vort by ereme gnedigen heren 

koninge to Polen myt vlite to bearbeidende, dat zine gnade tolaten wille in zinen 
landen unde gebeden nyne Engelsche lakene dar to slitende offt dor to vorende, men 
dat men de upholde unde darmede varen moghe in mathen vorsereven; ok dat 
zine gnade merkliken schriven wille, deme heren koninge van Engelande unde her- 

togen van Burgundien, wo jamerliken der gemenen stede van der hense koplude 
umme des koninges to Polen undersaten willen, boven ziner gnaden redeliken cer- 
tificacien unde gudlik vorschrivent, dorch des heren koninges van Engeland un- 
limpliken senteneien grofliken sint beswaret unde beschediget. Welk de sendeboden 
van Elbinge unde Dantziik so gerne vortstellen willen unde darvan den van Lubeke 
eyn antwerde benalen mit den ersten !, 

65. Item is vorramed unde den van Koningesberge bevalen, dat se by: deme 
heren stadholder des heren homeisters ok vorhandelen, dat men id in zinen landen 
unde steden mit den Engelschen lakenen holde in mathen so vorsereven steit. Ok 

is besloten, dat men desset vorserive imme namen der gemenen radessendeboden 
dergeliken. 

66. Item den Suderzeeschen unde Westvelschen steden is bevalen to be- 
arbeidende by den heren bisschoppen to Utrecht, Munster, Osenbrugge unde her- 

togen van Gelren unde Kleve unde welken meer anderen umbelegenen fursten unde 
heren, dar en des duneket nod sin, dat se ok in eren herschoppen unde landen de 
Engelschen lakene nieht willen liden men vorbeden, unde dat men darmede varen 
mach in aller mathe vorgesereven. 

67. Item is vorramed unde bevalen, dat de Zuderzeesschen unde Westvelschen 

hovedstede in ereme dordendeele kort na deme daghe in Vlanderen geholden, de 
anderen klenen stede under en beseten vorboden scholen, en de vorbenomede 

schickinge der Engelschen lakene vorgeven unde ze zo underwisen, dat ze dat 

holden willen, alse dat de gemenen stede insettende werden, Darna de erscrevenen 
hovedstede enen dagh tohope theen scholen unde dar vortellen, wes en van eren 
klenen steden is wedderfaren, unde uppe der dachvart scholen ze ordineren ere 
radessendeboden mit vuller macht to der negesten dachfart, de de van Lubeke vor- 
schrivende werden, to sendende. 

68, Item is vorramed unde bevalen, dat de van Lubeke de Overheideschen 

unde Overelveschen stede to beqwemer tiid vorboden unde ze mit todaet der vau 
Hamborg unde Luneborgh underrichten, dat ze ok holden allent wes men der Engel- 

schen lakene unde desser sake halven slutende werd unde mit heren unde fursten, 
dar des to donde is, bestellen, dat men id mit den Engelschen lakenen holde in 

mathen vorscreven ?, 

69. Item is vorramed unde bevalen den radessendeboden vamme Stralessunde 
unde Stettin, dat ze de Pomerschen unde andere stede by en beleggen ock mit 

ernste underwisen, dat ze id ok so holden myt den Engelschen lakenen. 
70. Item is vorramed, wanner de stede van den van Lubeke to daghe 

1) N. 202. 2) S, n. 194. 
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heringtonnen gewant twusschen den hern van Lubeke unde den van Rostke; wenne 
nah den olden recessen so sulden de tonnen nah grote des bandes der van Rostke 
gemaket werden, sunder nuh der van Lubeke tonnen helden umme* 1'/s stoveken 
myn wenne der Rostker bant toseyde. Welke schelinge eyndrechtlig entscheden 
wart nah lude des gemenen recesses!, 

3. Vort des fridages? uppen morgen wart vorhandelt unde entscheden twistinge 
unde geschele etliker stede underenander van wegen erer behorliken stede unde 

der settinge, de eyne stede baven der anderen vormenede geborliken to hebbende, 
unde in sunderheyt van unser wegen in deme unde der van Konigisbereh wart ge- 
leszen eyn recesz?, 

4. Darnah upp de tiid worden geleszen etwelker stede eredeneien unde sende- 
breffe, de sick begereden entschuldiget to hebbende unde vorleden de dachfart to 
besenden umme feyde unde anderer schelinge willen*, Alze under anderen qwam 
der stad van Bremen secretarius unde togede des hern koniges van Dennemarkten 
eynen apenen breeff, darinne syne gnade den van Bremen umme eyner saken scha- 
dens halven willen, den eyner syner gnaden getruwe van eynem borger van Bremen 
geleden hadde unde nach lede, darumme vaste vaken gesereven were unde dach 
keyne gerechticheyt vorlanget, so nah inholde des breves kunde syne gnade uth 
deme andirs nieht merken, men dat syn dangk by en klene were unde dat se den 
synen beschedigt unde underdruckt laten wulden, darumme so vorboet syne gnade 
en alle syne strome lande herschoppe unde jegenoten; wurde ymands van en dar- 
baven in den affgelanget unde beschediget, syne gnade gedeehte darvor nicht to 
antworten, des sulden se gewarnet syn*. 

5. Darnah wart gelesen eyne eredeneie des hern bisschopps van Monster unde 
administrator zeu Bremen, den dar togede eyn doctor, syner vederlicheit official, 
darby bewarvende, dat synes hern bisschopps gnade in vorsate unde andacht were, 
den farenden koppman in syner gnaden lande to beschermende vor aller ungerech- 

tieheyt, dergliken vorsege syne gnade sick oek, dat de stede der hensze wederumme 
don wurden; nuh aver were eyn® borger der stad Bremen, deme syne gnade phlich- 

tich to svner gerechticheyt were to behelppen, de van den van Andorp in Brabant 
schaden geleden hedde, deme de kopman to Brugge gelavet hedde, sick mit den 
gedachten van den Andorpp nicht to entvligende sunder de schade wurde mede 
entscheden, deme aver were nicht alzo gescheen, unde de stede hedden des kopp- 

man to Brugge to donde, dorumme sulden se vorfugen, dat sodane schade wurde 

vornuget, efte syne gnade muste vorloven synem beschedigedem den koppman 
bynnen synen zebeden unde landen to tovende unde to holdende, dat em dach 

lever nahbleve *. 
6. Darnah wart der ersamen hern van Colne breeff geleszen, darinne se de 

dachfart to besendende sick entledigden, nemliken berorende, dat se vorbadet weren 

by der penen eyner mark goldis, so se de nieht behotschafften wurden, funden se 
nieht in eren recessen, dat se darumme sodane pene vorfallen sulden weszen unde 
getruwen ock in deme sodane bote nicht to gebreken; unde mangk velen anderen 

unde int ende, de anderen vorsammelden stede sulden handelen unde besluten ane 

se unde darnah en ere menynge unde beslutinge vorschriven, were edt en nicht 

entkegen, se wuldent mede beleven, weret echter weder se, so wedderrepen se dat 

mit deme erem jegenwerdigen breve nuh alze denne, denne alze nuh, alze eyn 

semelikt inhelt ere hreff vorgedacht *. 

a) von ummo D, b) eyne 1. 

1) N. 154 $ 8 ff. " Moi 5. 9) Vgl. n. 184 5 3. *) Val. n. 184 $ 4. 
5) S. m. 183, 14. 6) S. 8 14, 25, n. 180, 185 $ 14. 7) N. 182. 
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upp gelegene stede unde beqweme tiidt to esschende umbe gedeyges willen des ge- 

meynen gudes, se vorsegen siek des gentezliken, de stede wurden dat nieht affslaen, 
sunder mit synen gnaden sick fruntliken in demodicheyt unde guder eyndracht 
vordragen !. 

10. Des sonavende? morgens so qwam vor de hern der stede meyster Herman 
Wanmate, clerick des koppmann van Lunden, unde togede eyne credencie des kopp- 
mann van Brugge unde ock eynen bedebreeff des gedochten koppmann van Lunden ?, 
darinne desolvige koppman syn enelende unde sware gefengnisse hochliken beclage- 
den, datsolvige meyster Hermannus vorsereven muntliken mehr vorbrede, dat in all 
to vorhalende sere lang gefille, unde wart in al elarliken in deme procesz, den 
meyster Hermannus ok obirantworte, ingeholden unde uthgespraken. Men sunder- 
liken wart vortellet, wo dat de here koning uth Engeland nah deme gedeleden 
ordel jegen den koppman etlike van den olderluden leeth vorbaden unde bringen 
uth deme gefengnisse unde en seggen, dat dat gegangene ordell recht were, wenne 
darover so vele der hern bissehoppe unde prelaten unde hertochen unde greven ge- 
seten hadden, dat edt nicht mochte torugge gedreven werden, unde ock sunderliken 
etlike van den besehedigden nicht vormochten sodanen schaden to dregen nach 
kunden dregen, men se mosten wes darvor hebben, darumme so welde he gnedich- 
liehen umme older toneginge willen der gemenen Dutezschen stede eynen uppslach 
unde eyninge mit en maken, dat se mochten eres gefengnisses, darinne se geseten 

hadden 32 weken, gefriget werden, syne gnade welde mergliken dar tholeggen synes 

egenen geldis, de koppman sulde ock uthleggen, upp dath eyne summe geldis vor- 

gaddert to stillende de beschedigden wurde uthgericht, so int ende nah velem ar- 

beyde wart vorlevet, dat de koppman uth eren guderen, de se bynnen der erone 

van Engeland hadden, de gepriset weren upp 5550 # starlynges, sulde uthrichten 
4000 nobbelen, dartho denne syne gnade mergliken hadde togelecht unde dardurch 
were de koppman gefriget uth deme gefengnisse. In welken 4000 noblen sulden 
mede ingerekent werden de 500 £4 starlinges, de de koppman synen gnaden ge- 

legen hadde, dach by alzo beschedenliken, syne gnade wurde durch de synen eyne 

daehfart kortliken holden mit dem hern hertogen van Burgundien, den synen sende- 
boden wulde he in den saken volle macht medegeven, dat denne de stede ere vol- 

mechtige sendebaden darhen oek verdigden, umme to vorsoken, wer de sake in 

fruntschapp vorlecht unde entrieht mochte werden; wurde denne de sake nicht vor- 
richt, so sulde sodane uppslach vorschreven van unwerden forder wesen unde dat 
ordell moste denne synen vortgang unde entlike execucie beholden. 

11. Van dem engen rade. Vort tor vespertiidt wart bewagen, dat alleyne 
dre wege weren, dureh de men mit den Engelschen to dingen kamen mochte, alze 

dat men de dachfart vorsereven besende, effte men mit en feyde anslege, effte men 
de Engelschen laken vorbode, effte men en ock tofore vorhynderde. Darumme so 

wurden etlike gekaren to eynem engen rade, in deme overlanges etezwas wart ge- 

funden, dat in eyner breden vorsammelinge nahblifft, wyse unde wege to fin[d]en*, 
wo den Engelsehen enjegen to kamen sy, nemliken 2 borgermeister van Lubeke, 

2 van den Suderseschen steden, de borgermeister van Hamborch, borgermeister 

van Dortmunde, borgermeister van Rostock unde her Bernd van Danezk. 

12, Van Divetszen sake. Item so hebben uns de ersamen radessessende- 

baden van Rostke angelanget, dat se van bevelinge wegen mit uns heddem to 
sprekende in der sake van Thunis nahgelatenen gudere*, derwegen ere gnedige 

a) fingen D. 

1) N. 204. *) Mai 6. 3) N. 165. 4) Val. HR. 4 n. 773. 
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weken gewesen, weret getracteret, berecesset unde beslaten, dat alle stappelgut sulde 
tom stapel gebracht werden, dat deme alze nuh nicht geschege ete,, dorumme be- 
gereden se deme vor[sien]* wurde ete., berorende darby, dat en leet were de ge- 
walt deme koppman in Engeland togetagen, kunden se dar wes godis tho don, se 
en welden dartho geneget wesen unde jeniger theringe sparen !. 

22, Vort worden de hern van Lubeke unde de van Hamborch gedeputeret, 
dat se in geheme sulden wyse finden de privilegien des koppmann uth Engeland 
to forderende umbe de forderinge to vollenbringende ete. ?. 

23. Ok wart beslaten do, dat nemand nah sunte Johannis dach negst 
kamende sulde tofore den Engelsehen don by der penen eyner mark goldes unde 
vorlost der henszen?. 

24, Item so hebben wy des hern bisschopps van Monster bref entfangen, 
darimme syne gnade fordert restitueien eynes genamenen schepis unde gudis syner 

gnaden dener ete. nah lude synes breffes. Darupp wy em wederumbe hebben ge- 
sereven nah lude disser copien ete, *, 

25. Des sonavenden® morgens wart eyne vorraminge geleszen an de stad 

van Antwerpe, dat vor den steden were geweszen des hern bisschops van Monster 

ete. offieial to Bremen mit samt Johan Seharrenbeke, borger darsolvest, vor- 
gevende, wo dat se van Antwerpe deme gedachten Johan Scharenbeke merglike 
gudere in eynem veligen uppslage upp eyne tiid genamen hadden, de to freygende 
hadde he en most 500 gulden geven, darupp hedden se em gelavet, de andere 
synen gudere sulden fry syn, de em nahqwemen, darenbaven unde darnah so hedden 
se en mergliken beschediget ete., nuh were de gedachte Johan synen gnaden alzo 

gewant, dat syne gnade in reehtverdigen saken sick syner nicht vortigen kunde 
ete, se wolden de sake alzo vorfogen, dat se en vornogeden ete. Dergliken an 

den koppman wart gesereven, dat se sick nah deme wolden bearbeyden ete, °. 

26. Vort so wart de here domprawest gekaren, dat men syne herlicheyt an- 

fille, he dat upp sick wulde nemen unde trecken to deme hern hertochen van 
Burgundien, der falschen ticht unde averschrivinge, darmede de here koning van 

Engeland syne unlimlike sentencie vormenet justificeren, de gemenen stede to 

vorantwortende *. 
27. Vort do men wege unde wise finden sulde tor terynge deme gedachten 

hern uppn wech nah redelicheyt, do brachten de hern van den Suderseschen steden 
vor, dat [se]" uth bevelinge erer frunde wolden des sch[otjes® in Brabande unde 
andern plaezen buten Brugge fry weszen, efte se mosten sick der hense vor- 
tiigen. Dar en upp geantwort wart, dat van oldensher van den gemenen steden 
berecesset were unde beslaten, were in der stede itzunder kegenwerdich macht 

nicht afftodonde 5. 

28. Darnah brachte de borgermeister van Lunenborch vor upp de stad van 
Danezk van wegen der Traventonnen, dat men dar 3 liszpunt vor affsloge bynnen 
Danezk unde dach de Norrensche wieht im schippunde mehr helde wenne de 
schalenwicht 3 liszpunt ete., unde ock de Traventonnen nieht mehr woge denne 
2 lispunt ete. Darupp wy antworden, dat semlikt were eyn olt herkoment unde 
ock de borgermeister van Lunenborch, her Schellepeper, in ehrtiiden bynnen 

Danezk darumme hadde gefordert unde nieht were affzestellet ete., dach nichtesz- 

n) vorstanden D. b) se fehlt D. | €) schades JD. 

1) N. 169. 3) N. 184 $ 55. 3) N. 184 $ 49. 4) N. 201. 
5) Mai 13. 9) S. 8 5, 14, m 184 $ 14. 7) S. 8 29, n. 184 $ 52. 
8) Vgl. n. 184 $ 30, 70. 
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demyn wy weldent gerne an unse oldesten bringen unde eyn antwort wedderumme 

besorgen !, 
29. Des sundages? tor vespertiid, do sulden de Suderseschen stede in- 

bringen, alze se in berad genamen hadden de[s]* negsten sonavendes tovoren, 
wer se vorleven wolden, so edt geschege, dat de koppman in Engeland nieht weder 
inqweme unde bynnen 4 jaren van deme solvigen koppmanne denjhennen, de dat 
vorlaeh deden tor besendinge vorscreven, ere uthgeleehte gelt mochte wedergekert 
werden, dat denne [dat]" schot in Vlanderen unde Drabande vorhoget so vel mehr 
wurde, dat sodan uthgelechte gelt gegulden wurde. Dar se upp antworden, dat se 

van eren oldisten bevell hadden bynnen Brabande upp de eren jehn schot to vor- 
levende unde jo vele myn totolatende dat to vorhogen?. Unde so nah velem vor- 
handelen, do men se darin nicht leyden mochte, do wart beslaten unde [de]* vor- 
serevene besendinge dureh den hern domprawest affgeslagen. Men meyster Herman 
Wanmate, elerick des koppmann to Lunden, unde meyster Goszwyn, des koppmann 
to Brugge elerick, de sulden de sake to sick nemen unde den koppman to Brugge 
sulde men mede belasten, unde schriven der wegen an de 4 ledere, dat se sick 

mede darane bevliteden unde eynen vorstenliken* doctor dartho kriegen, «durch 
de[n]|^ under des koppmann teringe nah gestalt der saken upp disse tiidt de vor- 
antwertinge halven jegen de justifieacien des koninges van Engeland mochte wol 
voltagen werden. Unde dat wart alzo belevet van allen steden, darby dach 
hebbende de schriffte unde vorramynge, de de here dompravest vorscreven vorramet 
hadde jegen de gedachte justificacie genomet* 5. 

30. Des mandage® morgen wurde vorhandelt dat vorgeven meyster Goszwyns 
van wegen des koppmann. Int erste dat gut, dat van der Elfe wurde geschepet, 
wurde van bosen luden angeferdiget unde vaken genamen, dorumme weret van 

noden men fredesehepe uthmaken sulde. Darupp de stede besloten, men sulde so- 
dane gut besorgen uth Hamborch van der Elfe, dar ock gelt gefallen sulde van 
deme solvigen gude, darmede men de soldener vornogde unde schepe helde; unde 
wurden de Hollandere dar gut mede hebben, se mochten dar mede to dón unde 
der vorsorginge gneten, welden se ock [nicht], nichteszdemyn welden de stede dat 
ere vorsorgen *. 

31. Vort wo dat vele nugeheyde van axisen, tollen unde anderen unplichten 
upp des koppmann gut weder syne privilegien in den landen Vlandern ete. were 

gekamen unde wurde gesettet etc. Darupp men ernstliken sulde schriven an de 
4 lederen, dat se vorsorgeden, sodant affzestellet wurde; men wo deme alzo nicht 
gesche, so moste men vorsynnicheyt dartho hebben, wo deme enjeghen to kamende, 
dat ed nahbleve?*. 

32. Vort alze de koppman hadde gescreven, dat de van Antwerppe se 
hadden angelanget, se bewerven welden an den hern van den steden, dat alle 

Vlamsche laken weder to erem merkede qwemen etc., so wart meyster Goszwyn 

bevalen, dat he by deme koppman bewerfen sulde, dat de koppman den van 
Antwerpe dythmal dat so beqwemeliken sulde entleggen ete. *. 

33. Van der tohopesate. Vort wart dar geleszen eyn recessus efte copie 
eynes breeffes gegeven int jar 51 van der vorbindinge undereynander der hensestede, 
alleyne durende 6 jare lang unde nuh exspereret, wo dat elke stad der andern in 

a) de D. b) dat fehlt D. c) de fehlt D. d) de D. DE 
f) nicht fehlt D. 

1) Val. n. 184 $ 16. 3) Mai 14. 3) S. n. 184 $ 41. 4) Verstándigen. 
5) Vgl. n. 184 $ 46, 52. *) Mai 15. 7) Vgl. n. 184 $ 32. 
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gnaden sulde vorseriven, so em gelevede ummetrent sunte Jacobs dage eynen dach 
to vorramende mit synem wederparte, se wulden vorsoken, nemliken de van Lubeke 

mit den ummegelegenen steden, wer se upp deme twusschen en ichtes «udes van 
frede eft upslage bewarfen mochten !, 

44. Item so vorsereven her Iwar eynen geleydes breff darupp tho gevende, 
wo men den begerede. 

45. Item to gedenken van der vitth upp Schone*. 
46. ltem so hefft her Cord Ilhorn hern Philipps 13 Rinesche gulden geant- 

werdet van wegen her Stypps viearie, dartho in overantwordinge hefft he gelavet 
vor sick to hebben den gedachten hern Stypp und hern Johan vam Hagen seligen 
nahgelatene frunde, unde nah vordreginge der underenander so wil he dat gelt 
van siek geven unde des eyne qwitaneie her Cord vorsereven bestellen ete. 

D. Beilagen. 

186. Beschwerden von Kampen über den deutschen Kfm. zu Bergen. — [1469 
Mai]®. 

K aus StA Kampen, A. Hans. 1 f. 130, überschrieben: Diit is gebreke der burghere 
van Campen. Von jüngerer Hand bez.: Anno 69. 
Gedr.: aus K Diplom. Norveg. 6, 2 S. 594 n. 566. 

1. Item so beclaghen em onse borghere, dat em gheschiet is in den jare van 
68, dat se gheschepet hadden in een Hollander omtrent 3 oft 3'/s last tonnenghudes 

ende wat velwerck, dat vornam de koepman ende sande onsen burgheren boden 
(ende* onse borghere) mossten borghe setten (na older ghewonten). Daerna over 
4 weken quam des koepmans klerck ende vorboet onse borghere ere knechte, dat 

se oer werck niet doen en mosten noch nyemant myt em eten noch drynken en 
moste, Do diit geschiet was, do sande de koepman onse borghere boden ende 
seden, dat se des koepmans recht ghebroken hadden, om des willen dat se myt den 
Hollander ingeschepet hadden, daer onse borgher op antwerden, dat se dat nve 

eer daghe ghehoert en hadden ende ock dat resses der menre hanssteden nyet in 
en holt. Dit vorsereven en mochte em altemale nyet helpen, se mosten ere 

kledere wttrecken ende komen vor de ghemeente barvoet, bloethoves ende hydden 
em om Ghodes willen, dat men em to ghenaden nemen wolde; daerentboven 

moste em ele man gheven 50 gulden ende 12 markpund was, in allen mennyeren 
oft se mysde[di|ghe^ lude ghewest hadden van ondade*, 

2. Item so beclaghen em onse borghers, als [se] myt den Noerderwaers to 
koep slaghen, wanner enych onse borgher myt enem Noerderware kopslaget op een 
hundert viis, myn oft mer, is de Noerderwaren enen anderen Dusschen sehuldie 

een dusent viis of mer, hy brenek onsen borgher de rolle to hus, onse borgere 
mot em syne achterstallie schult betalen, howal dat hy van synre schult nyet en 
weet, dat oek dat resses nyet en vormach. 

a) Das Eingeklammerle durchstrichen K. b) mysdeghe K. e) se fehlt K. 

1) S, n. 171, 172, 200; n. 189 $ 13, 14. 3) Vgl. n. 247, 249 $ 31. 
3) 1476 wurde der Zwist zwischen dem Kfm. zu Bergen und den süderseeschen Städten 

abermals auf zwei Hansetagen verhandelt und erklärte der Kfm. in einer Beschwerdeschrift vom 
Mai 1476, dass der Streit auf dem lübecker Hansetage von 1469 am 31. Mai (op den avent des 
h. lichames) verhandelt, aber nicht entschieden worden sei, weil die meisten sn. bereits abgereist 

waren. Die Akten folgen im nächsten Bande. Vgl. den Eingang von n, 188. 4) Die im 
Register v. h. archief van Kampen 1 n. 710 2. J. 1468 verzeichnete, auf den hier behandelten Fall 
bezügliche Urkunde gehört in das J. 1476 und wird dort mitgetheilt werden. 
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3. Item oeck so beelaghen em onse borghere, soe wanneer se wt den steden 
mel oft molt schepen na Berghen, so komt de sehipper ende wil weder ghe- 

laden wesen van onsen borgheren wt den lande, daer onse borghers op ant- 
we[r]den*, dat em ghien viis en dynt to Lubeke noch in den steden, se b[egheren]"^ 
oren viis to Deventer ende in der Suderse to schepen; diit mochte nyet helpen, 
de koepman wes den schipper syne volle vrach[t]* to, howal wy em nyet ghelovet en 
hadden noch nyemant van onsent [w]eghen?. 

4. Item noeh beelaghen se hem, wanner de koepman wtmaket, so mote wy 

wtemaken ghelike een, ende wanner dat ons van noden is, so en willen se ons 
ghinen bystant doen ende segghen, se en kroden em onser nyet, howal dat wy al 
onghelt ende onkost betalen als sy doen. 

5. Item so is gheschiet, dat wy to Berghen thidynghe krezhen, dat de Enghel- 
schen ende Fransoysen seer starek vor onse lant leghen, ende wy seer beducht 
weren, dat wy den ghemenen koepman beden om ons busen, bussenkrwt ende 
schot to lenen, dat se ons weygherden, howal dat wy dat betaelt hadden so wal 
als se; ende ock so en wolden se ons nyet ghunnen yeneghe soldenaers to wynnen 

by der brugghen, so wal als sy sulven doen; ende hebben sy wes to done, daer 
mote wy altos to beret wesen to eren ghebode. 

6. Item so yst gheschiet, dat onse borghere to Berghen quemen ende brachten 

daer allerleie komenschop, als wy wtter Suderse pleghen to voren, so is de koep- 
man ghekomen ende heft onse packe ende manden tonnen tobeseghelt ende heft 
een part op des koepmans staven ghehaelt ende heft dat by em gheholden so 
langhe alst hem ghelevede, daer onse koepman seer in verachtet was ende oer 
ghuet nyet ghebruken mochten ende ma[c]ten* hem ore koepsteven to schanden. 

7. Item so is gheschiet, dat onse raet Henrie Rouhorst enen bref gesant heit, 
dat he onse borgher verantworden sulde na older ghewontten; so heft de olderman 
Henrie Rouhorst boden ghesant, dat he den breef, de em de stat van Kampen 
ghesant hadde, medebrenghen solde. Diit is gheschien een reyse, ander reyse, 
darde reyse, to lasten brochten rouwers den bref vor den ghemenen koepman ende 
leetten lesen, ende Rouhorst eyschede den synen breef weder, mer dat en mochte 
em nyet beschien, de en heben noch hudes des daghes. 

8. Item van dessen [j]aer' heeft onse raet enen bref ghesereven an den 

koepman, als van Harmans Schottellaer saken, daer de breef een anttworde van 
helt, de bref wortt vergheten ende daer wert ghien anttworde op ghescreven. 
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187. Beschwerden des deutschen Kfm. zu Bergen über die von Deventer und 
Kampen. — [1469 Mai]. 

R aus StA Kampen, A. Hans. 1, einzelnes Bl. eingeheftet zu f. 130, überschriechen: 
Des copınans clage van Bergen over ons steden. 
Gedr.: aus K Diplom. Norveg. 6, 2 S. 596 n. 567. 

Voir jw voirsienigen heren radessendebaden der stede van der hense nw toe 
Lubiike toe dage vorgaddert, unsen lieven vrunden ende heren, alse richters unde 

guede myddelers desser naebesereven saeke, vorgeven wii hovetluyde unde pro- 

curatores des eerliiken gemenen coepmans van Bergen wt Noerwegen jegens die 

eoepluyde van Deventer ende Campen unde ere medebiipliehters toe Bergen resi- 

dirende unde verkierende desse naebesereven tosprake, punte unde artieule in der 
bester wiise unde formen in gemener tuechgenisse unde protestacien. 

a) antthweden X. b) broghen A. e) wolle vrach X. d) onsentthnegen K. 
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1. Int iirste, woewall die koepman van Bergen alltiit bii den eoepmannen 
van gueder groter vruntscap, in moye unde arbeide toe besehermene yegens die 
vagede unde heerscap des landes hevet bewiiset unde noch geerne deyt in boir- 

liiken saken, nochtan soe heben sie den eoepman sonder waerninge unde eyschinge 
in smaeheit van den steden beelaget unde schuldiget, daeranne den coepman un- 

guetliken beschuet. Verhapen uns gensliken, dat die eoepman nymant walt noch 
onrecht bewiiset hevet, alse in den punten avergeven luydet, die coepman schall een 
yewelick toe rechte antwoirden. 

2. Item vorgeven wii van wegen des coepmans, dat die Zuderseesschen den 

willekoren ende ordinaneie des coepmans contrarie doen, inden sie eere ede 
nicht holden, den eoepman siin vollenkomen sehot nieht geven van eren guederen 
unde gelde, brengen toe Bergen eleyne guedere unde theyn part meer van dar 
voeren. 

3. Item holden vnde maken sie unwontlike comenscap mit huepkope unde 
nicht bii sorten tegen den willekore, speserie, eramerie ete., den gemenen jongen 
voleke unde kneehten van oesten to ewigen hinder unde schaden yegen den wilkoir, 
dat gien knecht baven 25 mare Lubesch speserie toe Bergen sall vueren. 

4. Item vercopen sie eramerie heymeliiken aver den strande myt den Noer- 
mans, die den eoepman toevoeren schuldich sint, nemen guedere onder den arm, 

oick bii nachtslapender tiit, viseh untfangen bii lichte unde komenseap oeven den 

gemeynen besten to hinder unde voirvange, unde achten nieht dat bot des koep- 
mans, sunder|g]es* myt luwande, ziiden unde ander kraeemwerek bii ellen, wicht 

unde qwentynen, dat wii jegen die heerscap des lands nieht wall vorantwoirden 

unde doch allduslange hebn besehermet, dergeliiken met den ponttollen laken van 

den scepe. 

5. Item brengen sie toe Bergen yseren hoede, weer, bussenkrude ete., ver- 

kopen den vageden und Noermans, den coepman toe verderve yegen die ordinaneie, 

alse Heyne Monwiek unde meer eoepluyde dairmede hebn ommegegaen ; dergeliiken 
want unde laken unde ander dinek, unde ummeslach mit den heerscap maken. 

6. Item maken sie uploep, sonderlinge voirsamelinge yegen den coepman 

sunderlinges in korten jaren. Elven jair verleden Wilhelm van Sweten toe Bergen 
besoldede drie loese seipmans, die des eoepmans clerck scholden doetslaen omme 
sake wille, dat hie doreh een procuratorium maeht van heer Gotken Burmeysters 
wegen seliger dechtnisse, raetman toe Lubike, voir den coepman mit rechte sprack 

omme schult, anrorende den kinderen zeligen Francken van Sweten, borgers toe 
Lubike. Desse Willem was rostiert unde heymeliek ontweeck den eoepman, unde 
schall noch vuldoen den coepman unde elerck. Dergeliiken nu in drien jairen 

Geert Gyring yegen den coepman uploep unde vorsamelinge makede, dat witliek is”. 

7. Item dergeliiken makeden uploep mit den Engelschen steden unde wun- 
deden unde breken huse up des oldermans uth Englant, dair die coepman mit 
den vageden omme quam in grote last unde noeh niet geendiget is. Dair mede 

waeren Rouhorstes knechte, 
8. Vurder clagen wii, dat sie yegen die ordinancie der stede eynen eyghen 

olderman setten, die sie riehtet unde den coepman siine broeke dair mede ent- 
halden; slaen unde wonden sick des eoepmans bot ongeachtet, maken meer on- 
willen mit onwoentliken dingen wen alle eoepluyde, unde meer sint toe voirvange 
den gemeynen guede wen alle nacien, dat in tokomenden tiiden een ewich verderlf 

a) sunderdes X. 

1) 1466, HR. 5 n. 788. 





Versammlung zu Lübeck. — 1469 Apr 23. — n. 188. 173 

wilkoer vorbaden was by penen, darover he vorwunnen wart, unde van des weghen 

is he vorvallen in broke des koepmans, so recht unde redelick is, unde nicht 
umme andere zake willen; doch die naber in dem gaerden en wolden em nicht 

liiden unde unwerdich was; vrome erbar lude in vortiiden hebben huse buwet 

unde ander van Deventer unde van Campen na bewonet, des de koepman niet en 

hevet geweyghert, de des koepmans ordinancien hebben unde willen holden, alse sie 

noch duen moghen. 

2. Ten anderen punete der uytmakinghe ete.: wen des den ghemenen 
koepman anliegende is, so moet en jeweliick dar willich unde horsam to wesen to 
der nederlaghe bestantnisse. 

3. Item van den packen uyt den huseren up des koepmans staven gebracht 
ete.: na wilkoer des koepmans sal nymant spisserie, eramerie ete. apenbar brenghen 
unde to Berghen vorkopen dem ghemenen volke to schaden, in verderfnisse der 
nederlagen unde ghemenen gudes, so sulkent by zwaeren penen vaken vorbaden 

was unde noch is; des bades sie myt nichte achteden, darumme worden sodaen 
guedere na besprake des ghemenen koepmans na rechte beslagen unde in guede 
vorwaringhe myt besezelinghe gebracht to ener tiit, dat sie noch niet holden 
willen, als in des koepmans tosprake wol geruert wart. 

4. Item to dem verden punete, dat de Zuderzeeschen in den raet der older- 
manscap niet gekaren worden: de koepman unde olderlude ter tiit kiesen in oere 
stede bii oeren besten wetende, die der nederlaghe nutte unde profitlick duncken 
to wesende unde anders nymande, dar sick en jewelick billiken in tovreden 
solde gheven unde nieht na unlymplickheyt, na walt unde regyrunghe siek solde 
dringhen. 

5. Item van Lambert van Hesinghen ete.: dit was de vorbaden reyse sochte 

unwontliker wyse, so de koepman van Lunden an den koepman van Berghen heft 
vorsereven, darumme muste hie den koepman liiek unde zone duen na uytwysunge 
des wilkoers. Dergeliiken antword die koepman to der Camper eerste puncte, die 
in eyn uythensisch seip sunder noet van Berghen scepede. 

6. Item van den schepen buten der hense to vrachtende ete.: wanne id schuet 

van bewysliker noetzake weghen, wort dar gherne mede aversiehen. 

7. Vorder van to koepslagen myt den Normans ete.: is believet unde vor- 

wilkort, en jeweliiek maeh myt vriien eoepluden eoepslagen unde anders nieht by 
penen unde broke; dyt moten holden alle koepluide umme der nederlaghe be- 

stantenisse willen. 

8. Item to verdedinghen juwe horgheren vor den Nordeschen rechte: demme 

duet die koepman williehlich also in rechtvierdigen zaken, unde hebben groet 

arbeyt unde willighe sorghe vake umme der koeplude, seipheren unde ander volek 
van zuden willen vor der heerscap unde vagheden des landes, so id in des koep- 
mans tosprake wal clared, 

9. Item to den darden artikel der Camper, die meel of molt to Berghen 
schepen ende den schipher niet weder en wolden laden ete,: die koepman van 

oesten muet demme also duen, by vorworden moghen sich de Camper van den 

seiphere vriien, is den koepman oec to willen. 

10. Item bussen unde kruit, sehot ete. denet dem koepman int ghemeyne, 
nieht sunderlinghen personen, in beseherminghe der nederlaghe, unde mach ny- 
mande dat vorlienen of vorkopen, so id langhe gwontliek is gewesen ende geholden, 

ll. Item van Henrik Ruwenhorstes brieff ete.: de koepman heft eynen older- 
man van weghen der ghemenen stede unde weten anders nymande darvor to 

holden, darup bleef die brief darup ludende by den coepman. 





Versammlung zu Lübeck. — 1469 Apr. 23. — n. 189—191. 175 

holden under andern mehr worden', Unde offt konningk Cristierne eynsodanes be- 
qweme were, dat hee denne deme rade to Lubeke ummetrent sunte Margareten 
dage? eynen dach vortekenen wolde to Kalmeren unde mede oversenden geleydes- 
breve to behoeff zines wedderdeltes vorsereven, so de copie hiirbii vorwart in- 
holdet. Unde diitsulve tiitlik genoch deu van Lubeke wille zine gnade vorscriven, 
umme dat see dat eren biibelegen steden, de to sodaner dachvart mede komende 
wurden, tiitlik genoch vorseriven mochten, anders konde zine gnade sulvest wol 
merken, dat zee dar nicht wol biikomen konden. 

14. Item to gande in desse sake ersten so konningk Cristierne sereff deme 
rade van Lubeke unde Jo[hann|* Bersenbrugge, so de breff inholdet, unde dat nu 
uppe dat nye konningk Karl unde ok her Yver sereven hebben, so desulften breve 
ok inholden dergeliken. 

190. Forderungen des Bm. Stephan Slorf von Rostock an Danzig. — [1469 Mai]®, 

Aus SLA Danzig, Schbl. XXVI n. 47, Einlage zu n. 185, Orig.-Zettel, anscheinend 
Autograph. ^ 

Ersamen heren unde frunde van Danske, dit is her Steffen Slorfes, borge- 
mesters to Rostoek, tosegghent. 

l. Int erste nemen der van Danske uthligghere unde soldenere deme vor- 
sehreven her Steffen unde sinem knechte so ghud alse 70 mark Prusches. Dit 

schach tusken Rottenbu unde Barneholm. Dar de rad van Rostke to dren tiden 

umme heft gheschreven unde desulven heren unde rad van Danske wedder zut- 

liken vor en antwert gheven, dat se sulkens wolden vorworden mit denjennen de 

sulkes scholden dan hebben, 

2, Item do her Steflen vorschreven sulven was to Danske to daghe mit den 

heren unde frunden van Lubeke, Stralsunde, Wismar ete., do beden de heren unde 

rad to Danske, dat de vorschreven her Steffen it mochte to ener korten tiit bestan 

laten, se wolden it also vorvoghen, dar seholde vorbote vor schen. Und dit to- 

segghent noch wol felen bynnen rades witlik is*. 
3. Item leven heren de schepe, dar de soldener inne weren unde em (den 

schaden deden, heten dat ene de Kruchmaghet unde dat ander het Likkup. 

Ersamen leven heren willet so vorvoghen, dat dem vorschreven heren Steffen 

Slorfe mochte betalinghe wedderfaren, so doch jwen heren unde rad em secht unde 
lavet hefft, so vorschreven steit. Steffen Slorff. 

191. Hamburger Ansprüche an Danzig. — [1469 Mai). 

Aus StA Danzig, Schbl. XXVI n. 47, Or, Einlage zu n. 185, Zettel von hamburger 
Kanzleihand. 

Desse nagesereven gudere sint genomen her Hermen Bekendorppe. 
l. Int erste is em genomen von Michel Ertmann unde Jacob Hanemanne 

ene halve last botteren uthe schipheren Passchen schepe, darvon eme vormiddelst 
Hinrieh Osen 2 tunne betalet sint, unde de anderen veer tunne noch umbetalet, 

dar denne etlike tunne gestan hebbe 9 Lubesche mark. 

2. Item sint eme genomen von Hillebrand vam Wolde uth schiphern Berk- 
haven schepe 10 beslagene tunnen, sosse gepaeked mit wande, darinne weren erst 
8 Altessche laken, 3 Wesemborghessche, twee Nerdesche, eyn Hardewiker unde eyn 

a) Jo L. 

» N. 171, 172. 2) Jul. 13, vgl. n. 185 $ 43. 3) Vgl. n. 185 $ 40. 
*) Vgl. HR. 5 n. 443 $ 151. 5) Vgl. n. 185 $ 41. 
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teringhe der kopenschop groffliken verhindert unde des zinen afhendich gemaked 
mochte werden. Ok is wol to befruchtende, wo desse vorbenomeden gebreke furder 

vortgank behelden unde nicht torugge geholden worden, dat denne unse borgere 
unde koplude sick der hanteringe in juweme riike vorbenomet mit tovore unde 
affore dessen somer unde sunderges to herveste entholden mochten. Worumme 
bidden wy juwe koningliken majestad deger demodigen, gii id so gnedichliken vor- 
fogen willen, dat unsen borgeren unde kopluden ere affhendigede unde affgekofften 
gudere na werde gegulden, ze unclagafftich gemaket unde de bovenserevenen ge- 

breke gebetert moghen werden, unde dat unse borgere unde koplude uppe dat 
inneholdent unser privilegia unde eren wontliken tollen na older loveliken wonheid 
velich seker umbelettet unde ungerosteret myt eren lyven unde guderen in tovore 

unde affore in juwer gnaden riike wancken unde vorkeren mogen, geliik de juwen 
in unsen steden unde gebeden dón, uppe dat uns nyner clage van der wegene 
furder nod sy, des wy lever anich bleven, kennet God. Unde wes des allent mach 
bedigen, des bidden wy juwer gnaden gudlike unde richtige beserevene antwerde 
unsen frunden, deme rade to Lubeke, by desseme jegenwardigen to benalende, de 
uns dat vort schicken mogen, umme uns mit unsen borgeren darna weten to rich- 
tende. Gode ete, Sereven under der van Lubeke ingesegel, des wy samptliken 
hirto bruken, amme midweken na deme sondage jubilate anno 69. 

Radessendeboden der gemenen stede van der Dutschen hense, 
bynnen Lubeke to daghe vorgaddert unde de rad darsulvest. 

193. Dieselben an Kurfürst Friedrich von Brandenburg: haben von Stettin münd- 
lich und schriftlich vernommen, wo juwe gnade mit en to swarem orlighe unde 

krighe is gekomen, darover ze groffliken beschediged, de lande vordorven, 

de keyserlike vrye strate myt tofore unde affore merkliken verstoppet unde 
dat gemene beste zere vorhindert sint geworden, dat wii, kennet God, alle 

gherne zeghen vorhud; unde wante denne de genanten van Stettin sick hoch- 

liken vor uns hebben vorboden, unde wy gherne zeghen sulk orleghe unde 

krighe gesonet, unde j. gn. mit en to vreden komen mochte, bidden wy juwe 

grotmogenden furstliken herlicheid degher andachtigen, gii van den van Stettin, 

wes ze j. gn. imme redeliken plegen zin mogen, upnemen willen —; wes 
wy darto gudes don mochten, scholde men uns gudwillich vinden'. — /14/69 

(am dinxstedage vor pinxsten) Mai 16. 

S StA Steltin, gleiche. Abschrift. 
Gedr.: aus S Riedel, Cod. dipl. Brandenb. I, 21 S. 488, wonach hier. 

194. Dieselben an Stendal: erklären, dass Stendal den Hansetag billiger Weise 
hätte besenden müssen, des wy uppe ditmael eyn beduldent hebben moten, 

und berichten, dass sie Lübeck, Hamburg und Lümeburg beauftragt haben, 
Stendal unde meer anderen steden, de to desser dachvard de eren nicht en 

hadden unde nu ok vorbodet zint, die Verhandlungen der Tagfahrt vor- 
zulegen, uppe dat nicht unvormeldet blive, worumme woll van noden gewest 
were, [gy]® de juwen hyr tor stede gehat hedden; laden deshalb zu einer 
Tagfahrt in Lüneburg am 12 Juni (mandag vor s. Viti) und erwarten deren 
Beschickung. — [14]69 (midweken vor pinxsten) Mai 17. 

S StA Stendal, Or. 
Gedr.: aus S. Riedel Cod. dipl, Brandenburg. I, 15 S. 308, wonach hier, 

a) gy fehlt Druck. 

1) Sn. 188 $ 37, n. 185 $ 37, 38. 2) S. n. 184 $ 68. 
Hanserecesse Il. Abth. 6, Bd. 23 
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vornemen, so wii des beleret zint, unde de ersamen olderlude des ersereven kop- 
mans to Brugge doreh de ere unde unse gedeputerde sendeboden, de wii by juw 
int lant dencken to hebbende, juwe ersamheide deszhalven muntliken edder schrift- 
liken werden underwysende. Wii noch de unse eu sint ok des ergemelten heren 
koninges van Dennemarken undersaten nieht, unde wii, de unse, de Dutsche kop- 
man to Lunden unde de van Dantziike vorbenomet sint sodaner daet ok, alse uns 
unde en togelecht werd, rades, dades unde medewetendes unschuldieh. Unde uppe 
dat denne sodane inpungnaeiones, de wii jegen de ersereven justificacien der sen- 
tencien vorramet hebben lathen, lutbár vor ogen komende apenbar unde kentlik 

gedan mogen werden, so sin wy in willen etlike unse sendeboden in desser jegen- 

wardigen maent junii in Flanderen, dar des heren koninges van Engeland ete. 
unde ok des hochgebornen unde grotmechtigen heren heren Karoli hertogen van 

Burgundien unde graven van Flanderen sendeboden komende werden, te hebbende 

unde aldar to schiekende, umme sodane ersereven sehrifte unde inpungnaeiones dar 

vórtebringende unde der stede unde des kopmans eere, gelimp unde unsehult to 
vorclarende, muntliken daruppe to wervende unde desulften senteneien unde justi- 
ficacien, so benomet, to inpungnerende, to vorniehtigende unde furder darby vortto- 

farende unde to procederende so des behoff schall wesen unde van noden. Bidden 
unde begeren wii hirumme deger fruntliken mit gantser andacht, gii mitsampt s0- 
danen unsen sendeboden juwen utersten fliit dar todón willen, dat de ersereven 
kopman to Lunden siner fengknisse unde lofte gentzliken entslagen, sine afge- 
schatteden, geparteden unde sentencierden ghudere mit sineme merckliken ge- 
ledenen schaden eme weddergekart unde sine olden loveliken privilegia unde vry- 
heide bevestiget unde eonfirmeret mogen werden, unde de olde lovelike kopman- 
sehopp eren gewontliken eursz unde lopp wedderkrigen moge, wente wes deme 

erbenomeden Dutsehen kopmanne to Lunden bescheyn is, is eme bescheyn wedder 

God unde recht unde myn dan myt rechte so vorgerort werd, so juwe ersamheyde, 
de God spare ete. uthe der vorgerorden schriften unde inpungnacien wol uterliken 
werd underwiset. Screven ete, Radessendeboden etc. 

196. Desgleichen: erinnern an die Versprechungen, welche die Lede im dem letzten 
Vergleich [von 1457] den Städten gemacht, wonach alle kürzlich neu aufge- 
kommenen Zölle und Bedrückungen abgestellt, dem Kfm. ein Verzeichniss aller 
Zölle in Flandern eingehändigt und alle unentschiedenen Streiltpunkte alsbald 
erledigt werden sollten; vernehmen, dass diese Vereinbarung deme kopmanne 
nicht geholden wert, des wii uns doch vorhopet hedden, gii juw vlitiger in 
dessen saken solden bewyset hebben, welk deme kopmanne sware is — unde 
is oek eyne orsake, dat de kopman uthen stapell in andere lande syne kop- 
manschup hantert, dar wy gerne myt vlyte solden vorwesen; bitten deshalb, 
dass die Lede ihren Versprechungen nachkommen und den Beschwerden des 
Kfm. abhelfen, uppe dat wy noch de kopman uns nicht hebben dorven to be- 
clagene, wente wy unde desulfte kopman, so gy weten, mannich jar geduldet 
unde geleden hebhen mit groten schaden; ersuchen um eine Antwort, welche 

sie dem Kfm. mittheilen wollen’. — [1469 Mai.] 

Recesshs. 2 zu Köln f. 379. 

197. Desgleichen: danken (hochliken) für das in n. 169 enthaltene Anerbieten, in 

der Angelegenheit des deutschen Kfm. zu London vermitteln zu wollen; ge- 

1) S. n. 184 $ 29, n. 185 $ 31. 
28" 
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Goldberg, Neustadt, Grabow und Wittenburg: erinnern an die von Lübeck 
des öfteren erlassene, aber unbeachtet gebliebene Mahnung, dat gii den hoppen 
mit juw jarlikes also begoden seholden laten, sodat dar nyne rancken offte 
blade mede zin scholden, men dat de lutter unde reyne gehanteret unde so 
in de stede gebracht werde, und wiederholen die bereits von Lübeck abgegebene 
Erklärung, dass sie dem unreinen Hopfen nicht dulden, sunder vor valsch 
richten wollen, darna gii juw mit juwen naburen, den des tokomed, richten 
mogen. — /14]69 (am dinxstedage na — jubilate) Apr. 25. 

Handschrift zu Lübeek f. 3, überschrieben: Den steden Parchem, Swerin, Krivitze, 

Brull, Sterneberch, Goltberch, Niestad, Grabow, Wittenberch, cuilibet suam, 
Desgleichen in den Handschriften zu Rostock f. 3; Wismar S. 89; Düsseldorf f. 3; 

Köln 1 f. 360, 2 f. 3b; Kampen f. 3; Soest 1 f. 3. 

Dieselben an K. Karl von Schweden: haben von Lübeck vernommen, dass es 
zweimal nach Ausweis der anliegenden Abschriften an K. Karl wegen einer 
Tagfahrt mit K. Christian geschrieben, bisher jedoch keine Antwort erhalten 
habe; sind mit Lübecks Verhalten einverstanden und werden sich nach jenen 
Schreiben richten, sobald der Kg. dem Inhalte zugestimmt haben wird. — 
[14]69 (am avende crucis invencionis) Mai 2". 

L StA Lübeck, A. Suec. 1, Entwurf, bez.: Duplicetur. Sic civitates maritime scribunt 
d. Karolo regi pro nova dieta tenenda cum copia interclusa concepti de data in- 
vocavit (n. 143). 

Gedr.: aus L Styffe, Bidr. t. Skand. hist. 3 n. 100 (8. 208 Z.7 v. u. I. bevoren 
st. benomeden). 

e. Korrespondenz der Rathssendeboten von Danzig. 

Rsn. von Danzig (to Lubeke to dage wesende) an Heinrich B. von Münster 
und Administrator von Bremen?: erwiedern auf dessen Verwendungsschreiben 
für Johann van Gangelten, dass Danzig wührend des Krieges mit dem deutschen 
Orden in allen Städten vor dem Verkehr mit seinen Feinden hat warnen lassen 
und Johann jetzt den Rsn. selbst mitgetheill hat, das Schiff mit dem ihm weg- 
genommenen Gute sei auf der Fahrt von Memel aufgebracht worden; darumme 
ist alzo, dat uns dach unwitlig is, dat semlig schypp unde gut alzo angehalet 

were, so vormenen wy, dat unse oldisten unde de stad van Danczk darvor 

nieht phlichtich syn to antwerden, wenne se sick des vorwaret hebben in der 
warschowynge vorgedacht; sind jedoch bereit, die Angelegenheit, über welche 
sie nicht instrwirt sind und von welcher ihnen ok nichtes witlik ist denne 
sovele juwer gnaden dener vorschreven uns underrichtet hefft, Danzig vorzu- 
tragen, und vertrauen, dass Danzig Johann sein Recht wird zu Theil werden 
lassen (jehn ungeligk nicht begeren efte vornemen werden). — Lübeck, [14/69 
(am sonavende nah ascensionis domini) Mai 13. 

StA Danzig, Schbl. XXVI n. 47, Einlage zu n. 185, durchkorrigirter Entwurf. 

1) An demselben Tage sandte Lübeck an K. Karl Abschriften von zwei gleichfalls wnbeant- 
wortet gebliebenen Schreiben an den Kg. und Lorenz Azelsson, Hauptmann auf Razeborgh, und 
wiederholte die Bitte, dass die im vergangenen. Winter in den Nulandeschen gebleven unde to 
Razeborgh an land gekomen Güter dem Kfm. gemäss den hansischen Privilegien vor redelik 
bergelon zwrückgegeben würden (Entwurf im StA Lübeck). Gedr. Styffe a. a. O. n. 101. Vgl. n. 172. 

3) S, n. 185 $ 24. . 
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deme gemenen besten to wolfart, up dat ok furder twissehen j. zn. unde den 
steden nene myshegelicheid dorffte irrisen, in fruntliker wise to vorhandelende 

konden vortsetten unde vorarbeiden; schlägt vor, doch uppe j. wn. vorbeterent, 
dass der Kg. die Städte zu einer Verhandlung über die Beschwerden nach 
Dänemark bescheide; vermuthel, dass sie darauf eingehen werden, da sie nach 
Aussage der hamburger Rsn. wol geneged leve, fruntschop unde guden willen 

mit j. gn. unde den juwen to hebbende, soverne en dergeliken wedderumme 

moge wedderfaren; will auch seinerseils dafür eintreten und bittet, j. ko. ma. 
dith gudliken, alse wy id van egener beweginghe unde guder andacht, so ok 
vorgescreven is, don, upnemen willen unde wy deshalven ok unvormerket 

bliven mogen!; erbietet sich zu allen Diensten und ersucht um Antwort durch 

den Ueherbringer. — [14/69 (am mandage na vocem jocunditatis) Mai 8. 

Handschrift zu Lübeck f. 4. 
Desgleichen in den Handschriften zu Rostock f. 4; Wismar 8. 91; Düsseldorf f. 4; 

Köln 1 f. 367, 2 f. 4b; Kampen f. 3b; Soest 1 f. 4b. 

205. K. Karl von Schweden an Lübeck: hat n. 142 am 11. Mai (an u. h. hemmel- 
fartes d.) in zwei gleichlautenden und vom 19. Mrz, (judiea) datirten Exem- 
plaren erhalten; dankt für das Vermittlungserbieten, erklärt, dass der Ver- 
hinderer der in n. 142 erwähnten Botschaft nene leve to vrede, eren unde to 

rechte besässe, und erinnert daran, dass er gleich in dem ersten Jahre seines 
Königthums sich Lübeck gegenüber zu Ehren und Recht gegen K. Christian 
erboten, auch vielfach Tagfahrten besucht oder besandt habe, die Räthe des 
K. Christian jedoch sich nii to jenigen rechte geneget edder gutwillich vinden 

lathen wolden, sunder siin alletiit begerende geuesth, uns unde de unsen mit 

unreehte to vorfolgen unde to besliken, besunder, als gy unde eyn juwelik 
rechtferdieh minssche merken unde derkennen mach in der utsettinge, als wy 
ersten selven personliken, ere wy vordreffen worden, to Watezstene unde unse 

erlike redere unde sendebaden to jare to Halmstede utsatten; sendet eine 
Abschrift? davon und bedauert, dass zufolge der Abweisung dieses Vorschlags 
seitens der Dänen so mancher um Habe und Leben gekommen ist; fügt die 
Abschriften einiger früheren Briefe hinzu, für den Fall, dass diese nicht in 
Lübecks Hände gelangt sein sollten, sowie n. 206 mit der Bitte, keinerlei Mühe 

zu scheuen, damit der Krieg in vruntschap offte mit rechte beigelegt werde. — 
Stockholm, 1469 (am dingesdage negest vor phingesten) Mai 16. 

L1.2 StA Lübeck, A. Suec, 1, 1. Or. m, Resten d, Secrets; 2. Abschrift, be2.: 'Theta 
eer kopian aff luchta breffuet som wy seriffue the aff Lubeke till, vgl. m. 206. 

Gedr.: aus L1 Styfje, Hidr. t. Skand. hist. 3 n. 103. 

. K. Karl von Schweden dankt Lübeck für das Anerbieten, in Gemeinschaft 
mit andern Hansestädten zwischen K. Karl und K, Christian, der ihn manches 
Jahr zum Schaden nicht nur Schwedens, sondern auch des Kfm. unrechtmässig 
bekriegt hal, vermitteln zu wollen, und ertheilt den Städten Vollmacht, den 
Streit der beiden Könige mit rechte afftoleggen; verspricht sich dem Spruche 
zu unlerwerfen; konny gy de vorberorde sake ok henleggen in vruntschap, so 

dat et uns unde den unsen nicht alto swarliken to schaden kamen mach*, so 

so sollen gy uns unde der unsen des ok vulmechtigh wesen, vorausgesetzt, 

dass K. Christian den Städten eine gleiche Vollmacht ausstellt; ermüchtigt die 

a) macht L, mach in der Ausfertuorung rom 18. Juni, n, LES Anm. 7. 

1) Vgl. die Stückbeschreibung und n. 185 $ 9. 2) Val. n. 171 Anm 2, 

nn 
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210. 
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zu und erklärt sich bereit, den Städten to beheghelikeme willen zu sem. — 
Kopenhagen, [14/69 (am frigdaghe vor pinxsten) Mai 19. 

RA Rostock, Doppelbl., lüb. Abschrift, vorangeht n. 210. 
L StA Lüneburg, desgleichen, s. n. 213, 

Verz.: aus L Waitz im Quellensamml, d. Schl.-Holst.-Lauenb. Ges. 2, 1 S. 16. 

Lübeck! an K. Christian von Dünemark: erinnert, dass es aus eigenem An- 
triebe Johann Bersenbrugge an K. Christian und K. Karl ausgesandt hatte, 
Johann jedoch nicht zu K. Karl gelangte, sondern mit n. 140 heimkehrte; hat 
demgemäss vielfache Briefe an K. Karl und Iwar Axelsson gerichtet und von 
beiden, wenn auch noch keine Antworten, so doch vom 20. und 28, Apr. da- 
tirte Schreiben? erhalten, in welchen sie unter andern erklären, dass die Städte 

ihrer zu Ehren und Recht mächtig sein sollen; hat daraufhin, upp juwer 
gnaden vorbeterent, eine Tagfahrt zu Kalmar um Margarethe (Jul. 13) in 
Aussicht genommen bii also j. gn. yd zo mit geleydesbreven besorge na ut- 
wisinge der eopien upp j. gn. vorbeterent vorramet?, de juw desse unse ge- 
truwe Johannes wol togende werd, unde gii juw der utmakinge in de ze ent- 
holden willen; ersucht, dass der Kg., falls er hiermit einverstanden, sobald als 
möglich antworte und die Geleitsbriefe besiegelt einsende, damit Lübeck die 
gegnerischen Geleite rechtzeitig erlangen könne, denn Iwar hat um Einsendung 
eines Formulars ersucht; versichert, dass die Städte keine Arbeit und Kosten 
sparen werden, um den Frieden zwischen den Gegnern herzustellen, und be- 
glaubigt Bersenbrugge. — [14/69 (am vriidage vor — pinxsten) Mai 19. 

L StA Lübeck, A. Suec. 1, Entwurf. 
Gedr.: aus L Styffe, Bidr. t. Skand. hist. 3 n. 107 (8. 220 Z. 2 v. u. L bii st. 

vil; S. 221 Z. 3 v. o. togende st. tegende; Z. 22 1, arbeyd st. vlejd). 

K. Christian von Dünemark an Lübeck: hat n. 209 erhalten und dankt für 
alle aufgewandte Mühe; erklürt, dass er, ungeachtet seiner Ueberlegenheit (so 
wii nw — wol so sere de overhant irworven hedden unde gewunnen, dat wii 

mit der weldigen hant sodanne unnse wedderpartie wolden bekrechtigen) m 
Anbetracht seiner früheren Erbietungen und um allen Vorwürfen zu begegnen, 
die von Lübeck vorgeschlagene Tayfahrt angenommen und von Margarethe auf 
Jakobi verlegt habe, so dat gii noch mit meher unnsen heren unde frunden 
unnsir alle tiit scholen mechtich sin; verlangt jedoch, dass Karl Knutsson, 
Erich und lwar Axelsson mil ihren Helfern sich auf dem Tage in Person 
einstellen, damit Jedermann ihre Beschuldigungen gegen K. Christian ver- 
nehmen könne, unde geven unde nemen wat recht is; Aat den von Lübeck 

übersandten Geleilsentwurf besiegelt und in einigen Punkten verbessert, so dass 
die Städte in unbegränster Zahl, Karl Knutsson und die Seinen mit 300 Per- 
sonen auf dem Tage erscheinen dürfen; erwartet, dass die Städte ihm, wie 
billig, Beistand leisten werden, falls seine Gegner sodanne verramede dach- 
stede nieht sochten unde siick des entleden, so er bescheen is; ock, leven 

besundern, hadden de Swedesschen amme latesten an Westergotland, dat uns 

nw uppe dat nige gehuldiget hefft, ene elippe bebuwet, unnsen undirsaten to 

verdrete, de wii nw krechtigen hebben laten bestallen, welke bestallinge wii 

doreh desse dagesbegripinge keynerley wiis dencken afftostellende; uthmakendes 
in de zee willen wii uns — entholden, so unnse brever furder uthwiiszen ; 
begehrt, dass die Städte dafür die Fahrt auf Schweden bis nach beendeter 

1) Vgl. n. 185 $ 18. ®) N. 171, 172. 3) Vgl. n. 139 Anm. 3. 
Hanserecasse II. Abth. 6. Rd. 24 

Me 
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e. Rechnungen. 

217. Aussüge aus der Stadtrechnung von Deventer. — 1469 [Mre. 27] — Jun. 14. 

Aus StA Deventer, Rechnung des zweiten Kämmerers vom J. 1469. 

1. Des maendages [nae* palmen]!.. [geg]aen an den greven van Ben[them] 
ende voert to Yborch an miin hecre van O[senbrugge], ende van daer an den 
greven van Tey[ken]eboreh ende voert to Dortmunde ende voert an die stad van 

Osenbrugge ende to Monster, oere vrende mede ter dachvaert te senden to Luy- 

bike?, ende van den heren ende jonckeren vorscreven geleyde te werven; ende 

voer ende nae achte dage nae der antworde gelegen, tosamen gegeven 6 Arn. guld. 

ende 12 kr.; ende die baede gegeven den scriver van Teykeneborch siin scrivegelt 
16 witte penninge, faciunt 6 & 15 kr. 

2. Op dieselve tiit Dirck die Wiedement gegaen to Monster ende van 

Monster to der Vecht um desselven geleydes willen to werven, gegeven 1 & 

17'/s kr. 
3. Des woensdages daernae? Druyn, Borre gevaeren to Zutphen mit den van 

Campen ende Zwolle mit twien riiders to perde ende 8 schutten to wagene, te 

verspreken, woe sii best veylich to Luybike ter dachvoert komen solden, ende den 
seriver geschencket 1 post. guld.; voer wagenhuer ende teringe 15 € 16 kr. 

4. Des vrydages nae paeschen * Goesen zegaen to Zutphen ende hem te kennen 

geven van den geleyde, dat ons wedergecomen was van den heren ende jonckeren 

op die reyse to Luybike, gegeven 4 kr. 
9. Op belaeken paeschen* Goesen gegaen to Campen ende to Zwolle, dat 

sii oere vrende medegeven wolden, die hiir koemende solden werden, mede to 
Zutphen te reysen, aldar te bespreken, woe ien best to Luybike veylich komen 
solde, gegeven 10 kr. 

6. Des maendages nae belaeken paschen® Johan ten Boeme gegaen an 

joncker Geerd van Oldenbarch tot Delmenhorst ende voert van dar tot Oldenborch, 
omme geleyde te werven, gegeven 2 £ 11 kr. 

7. Op den sondach misericordias domini?" 1 boede van Monster, die ons 

enen geleydsbrieff brachte des bysscopps van Monster, gegeven 2 Arn. guld. faciunt 

1 € 11 kr. 2 or. 

8. Des mandages daernae? Goesen gegaen to Zutphen mit den vorscreven 

geleidsbrieff, 4 kr. 

9. Des vrygdaghes nae misericordias domini? Borre, Bruyn gevaeren to» 

Luybike tor dachvaert, als wii daer gesereven weren; ende hadden mede de saeke-— 

van Wesele; die voele omme reyseden omme veylicheit des weges, verdoen 170 R- — 

guld., faciunt 330 & 15 kr. 

10. Desselven avondes!", doe Borre, Bruyn van Luybike geramen weren, mi 

hem ende mit den van Nymmegen, Zutphen ende Arnhem verdoen by Marquard 
Dune, Hane, Bruggen, Garceliis ete. 29 qr., die qr. 4 kr., faciunt 8 && 5 kr. 

a) Hier wie im Folgenden ist die Vorlage durchlörhert. 

1) Mrz. 27, vgl. n. 158. 3) Vgl. n. 158. 3) Nae paschen, Apr. 5. 
4) Apr. 7. 5) Apr. 9. 5) Apr. 10. 7) Apr. 16. 

5) Apr. 17. 9) Apr. 21. 10) Wonsdages nae Odulphi, Jun. 14. 
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Versammlung zu Lüneburg. — 1469 Juni 12. 

N. 184 $ 68 bestimmte, dass Lübeck, Hamburg und Lüneburg die über- 
elbischen und überheidischen, d. h. sächsischen Städte, zu einer Tagfahrt berufen 
und ihnen die auf das Verbot der englischen Tuche besüglichen Beschlüsse des 
lübecker Hanselages zur Anmahme vorlegen sollten. Dementsprechend erging 
n. 194 und dass diese Tagfahrt stattgefunden, ergiebt die Hamb. Kämmerei- 
rechn. v. J. 1469: 32 # 5 J| dominis Hinrico Murmester et Pardamo Lutteken 
versus Luneborg ad dietam hense! (ed. Koppmann 2 S. 402). Vgl. damit die zu 
S. 116 Anm. 1 milgetheille Angabe der hildesheimer Rechnung. 

Von den Akten der Tagfahrt hat sich nichts erhalten. 

Verhandlungen zu Brügge. — 1469 Juni — Juli. 

Der Verlauf dieser Verhandlungen bestätige die Erwartungen des lübecker 
Hansilages, s. S. 120, und wurde hauptsächlich bedingt durch den in England 
ausgebrochenen Aufstand, der K. Eduard zu Ausgang des Juli vorübergehend zum 
Gefangenen des Gf. von Warwik machte?. 

Die in den Vorakten aufgeführten englischen Gesandien weigerlen sich An- 
gesichts der noch im F'lusse befindlichen Bewegung in ihrer Heimath mit den Ver- 
tretern der Hansestädte direkt zu verhandeln, brachten aber auch nach dem Bericht 
die in n. 218 enthaltenen Forderungen auf Abordnung einer hansischen Gesandt- 
schaft nach England nicht vor. Die burgundischen Vermittler beschränkten sich 
deshalb nach Empfang der hansischen Rechtfertigungsschrift auf die Beantragung 
einer neuen Tagfahrt, in welche die Hanseaten in Ermässigung ihrer zuerst er- 
hobenen Forderungen unter der Bedingung willigten, dass der Arrest der Waren 
bis zum neuen Tage bestehen bleiben, aber auch die Ausführung der Verpflichtungen, 
die der Kfm. eingegangen, und alle Repressalien bis dahin ruhen sollten. Die 
Engländer wiesen dieses zurück und wollten nur den Genuss der Privilegien bis zu 
jenem Zeitpunkt zugestehen, worauf die hansischen Vertreter dem ihnen vom Hanse- 
tage ertheillen Auftrage gemäss den Vermitllern eröffneten, dass die Städte den 
Handel sowohl mit englischen Tüchern als auch den mit Tüchern, die aus englischer 
Wolle bereitet, verbielen und ihre Wehr in die See senden würden. Das erstere 
fand Beifall, dem zweiten und dritten wurde widerrathen. 8. n. 244, 

Im Anhang sind die auf das Verhältniss von Köln zu England bezüg- 
lichen Akten zusammengestellt, welche erweisen, dass Köln seine Absicht erreichte 
und ein zunächst zeitlich beschränktes Sonderprivileg erhielt. Es befahl hierauf 
den Seinen abermals, sich selbständig zu constiluiren und dieses Verhältniss durch 
Erwerbung eines neuen Privilegs mit unbegrenzter Zeitdauer zu einem ständigen zu 
gestalten. 

1) Beide werden gleich darauf nach Lübeck entsandt. *) Vgl. Pauli, Engl. Gesch. 5 
S. 382 ff. und dazu die in The chronicles of the white rose abgedruckten Berichte Hearnes Frag- 
ment, S. 23 f., Warkworths Chron., S. 110 f. Ferner Kasp. Weinreich, Ss. rer. Pruss. 4 S. 731 
z. J. 1469. In Hymer's Foedera datirt die nächste auf n. 219 folgende Urk. des Kg. Eduard vom 
17. August und ist zu Gunsten Warwiks ausgestellt. 5. die Anm. zu n. 220. 

























Verhandlungen zu Brügge. — 1469 Juni — Juli. — n. 225. 201 

225. Köln befiehlt seinen Angehörigen in London, welchen die Freiheiten auf be- 
stimmte Zeit bestätigt worden sind, von dem Kg. ein Privileg mit unbegränster 
Gültigkeitsdauer für Köln allein zu erwirken, Nichtkölner nicht zu beschützen, 
einen eigenen Kaufmannsrath mit eigener Kasse zu bilden und im Falle der 
Rückkehr der sonstigen auf der Gildehalle privilegirten Städte! nach London 
nur an den hergebrachten jährlichen Geschenken sich zu betheiligen. — 
1469 Dee. 7. 

K aus StA Köln, Kopienbücher 29 f. 79, überschrieben: Mandatum missum ad Angliam 
eivibus nostris ibidem negociantibus. 

Wir burgermeistere ind rait der steide Coelne doin kunt allen ind yeglichen 
unsen burgeren, die van unser stat weigen up unse Gildehalle zo London in Engel- 
lant gefryet ind geprivilegiert synt ind darup yre kouffmanschafften in Engellant 
verhantieren, ind voegen uch sementlichen ind besonder zo wissen, as nu der alre- 
durchluchtichster furst ind herre koenynck van Engelant ete. unser steide burgeren 
ind kouffluyden eyn sunderlinge gnade, vriiheit ind verlenonge eyne tziit lanck ge- 
dain ind gegeven hait, in synre gnaden riichen, landen ind gebieden yre kouffman- 
schafften zo handelen, doch mit condicien ind vurwerden, dat wir noch unse burgere 
in suleher vriiheit ind gnaden nyemant anders liiff noeh gut verdadingen soelen, 
dan alleyne unse burgere, yre faetoire ind guedere, wie dat die koenynckliche brieve 
dairoever gegeven vorder innehaldent; so is unse gude meynonge, ir eyndrechtlichen 
darzo verstain wilt, zo werven an dem egenanten herren koenynck, sulehe vriiheit 
mit allen nutzlichen ind beqwemliehen punten dartzo alrebeste dienende vortan ge- 

geven ind verlient werde alleyne vur unser steide burger ind kouffluyde zen ewigen 
zyden, wileh uns van noiden ind nutzlich dunckt syn, omme ledich zo stain man- 

nicherleye cost, last ind beswernisse, die sich zo vill anderen zyden ergangen haint 

ind up dese tziit nyet noit en synt, uch zo erinnen oder zo vermanen. Ouch be- 
veylen wir ernstlichen ind vestlichen uch allen ind yeglichen bii den plichten, hul- 
den ind eyden, ir uns ind unser stat schuldich sit ind gedain hait, dat ir up die 

vurgesereven vriiheiden in Engelant nyemant anders, meister, factoir, knechte off 
gude, verdadingt noch en verantwert dan unser stat burgere ind yre guede 
sonder argelist, ind dat ir uch dairinne, ind in uren tollen ind costumen, 

den herren koenynck berorende, ir van alders geloifft hait ind bii der vri- 
heiden vursereven schuldich syt zo gheven, also haldet, dat ir deshalven gheynen 

schaden en lydt ind uns ind den unsen dardurch nyet benoymen en werde unse 
Gildehalle ind ouch sulche vurgesereven vriiheit, daemit wir ind unse stat vur 
mannichen jairen in dem ryche van Engelant begaefft syndt geweist, der wir asdan 
zo gheyniehen zyden nyet weren versien zo verkrygen. Und up dat dese ind alle 
anderen punten uch van noeden synt n[u]* vort[a]n" mit wysheit versorgt, in twange 
ind gehoirsamheit gehalden werden, as dat vurmails van unsen ind anderer steide 
kouffluyden oevermitz ordinaneien plach zo zeschien, so is unse meynonge ind be- 
veyll, ir jairlich under uch eynen verstendigen alderman ind dartzo bysitzere ind 
gesworen kiest ind ordynyert, ind ure rechten, ordinantien ind schotgelt alleyne 
under uch macht, setzt ind befestigt, as vur unser stat kouffluyde gemeynlichen 
nutzlich ind profytlich syn sall. Vort off sich hirnamaels zo eynich ziiden geburde 
omme sonderlinge noitsachen, eynieh verlech oder lenonge under uch upt nyeste 

vallende schotgelt zo doin, beveylen wir uch ouch, dat ir dat so voeglichen under 
uch setzt ind handelt, so dat eyn yeder dairmit nyet vorder beswert en werde dan 

a) in À b) vorten X. 

1) Der Ausdruck Hanse ist sorglichst vermieden. Vol. n. 164. 
Hauserecesse Il. Abth. 6. Bd. 26 
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Kg. erseugten Missständen und Streitigkeiten ein Ende zu bereiten. Vol. die über- 
sichtliche Zusammenstellung der hierauf besüglichen Akten und chronikal. Nach- 
richten von Waits in Nordalbing. Studien 5 S. 57 ff. (hier speciell S. 72 ff.), 
6 S. 111 ff, 282 ff. und in Quellens. 2. Schl.-Holst.-Lauenburg. Gesch. 2, 1 S. 1 ff. 
Diese Zwiste nahmen im Sommer 1469 eine bedenkliche Wendung, denn die Ritter- 

schafl der Lande schloss nicht nur am 2. Mai zu Kiel ein Bündniss ab zu gegen- 
seitigem Beistand wider Jedermann, der allen oder einzelnen Theilnehmern am 
Bunde Unrecht oder Gewalt zufüge, sondern ging auch bald darauf zu Lübeck 
einen weiteren Bund mit Dithmarschen zu dem gleichen Zweck ein'. Gf. Gerd 
erhob hierüber Klage bei K. Christian und forderte Hilfe, doch konnte der Kg. 
um des schwedischen Krieges willen nur seine Gemahlin mit einigen Reichsräthen 
nach Holstein schicken. Diese sahen sich nach n. 232, welche den ausführlichen 
Bericht des lüb. Chron, 2 S. 320—322 im wesentlichen bestätigt und ergänzt, ausser 
Stande, die streitenden Parteien zu vergleichen, und bestimmten einen neuen Tag zu 
Kopenhagen vor dem Kg.*. Zu diesem sollten sich ausser den bereits in Segeberg 
anwesenden Lübeck und Hamburg noch weitere Städte, die wendischen, einfinden. — 

Nach n. 235 f. legte Lübeck in Segeberg der Königin die aus Schweden eingelaufenen 
Briefe vor und ersuchte um Geleite für die diesjährige Schonenfahrt. 

Wenige Tage nach der segeberger Verhandlung traten die Städte in Wismar 
zusammen, um sowohl über die Verhandlungen zwischen Schweden und Dänen in 
Lübeck als auch über die kopenhager Tagfahrt zu berathen. In ersterer Hinsicht 
willfahrten sie K. Karl, in leisterer der Kónigm, und dementsprechend ergingen 
n. 235, 236. — K. Christian stimmte zu, n. 237, worauf Lübeck K. Karl davon 
in Kenntniss setzte, n. 238. 

A. Vorakten. 

227. Ritter Iwar Axelsson an Lübeck: hat n. 212 mit der Abschrift des Geleites 

von K. Christian am Donnerstag von Johann Bersenbrügge erhalten und ge- 
denkt die Tagfahrt nicht auszuschlagen, wiewohl de leyde sere besneden isz; 
wird sich zunächsi nach Stockholm verfügen, um sich mit K. Karl zu be- 
rathen, das Ergebniss soll Lübeck ungesäumt mitgetheilt werden; erklärt zu 
der Angabe des .K. Christian, dass er sich der Rüstung zur See enthalten 
wolle: des möghe gy erenstachtich weten, dat syne utleggers weren in den 
Holmschen scheren van Calmaren unde Oeland ut, unde nemen dar eyn schip 
geladhen myt kopper unde osmwnd, dat schip hôrde myt juw to huse, unde 
eyn kregher horde hir to hus, was van Rige geseglt, eyn kregher van Suder- 

kopunge, was van Dantzske geseglt, eyn schip myt gersten, was van Osele 

geseglt, 2 schepe vamme Sunde unde eyn schip van my; hatte sich nach Em- 
pfang der lübecker Zuschrift® der wtmachinge gantz entslagen, wente nw dat 
se liegen hir vor dyt lant unde bescheddigen den wnschuldigen kopman, so 
hebbe ik myn volk utgeverdiget, offte se konen se bekrechten; des, L h., so 
isz myn volk by twen schepe ghekomen, de synt utgesegelt van Olborgh, de 
synt hir inghebracht unde dat gut isz gepartet, de schepe hebbe ich den 
schippers wedder geghunt umme juwer leve willen; wes gy wnde andere guden 

1) Lübeck hatte sich im Dec. 1468 mit Dithmarschen auf 10 Jahre verbündet, Lüb. Chron. 
2 S. 318, und hiernach ist die Angabe des Chronisten 2 S. 320 über den Bund der Ritterschajt 
mit Dithmarschen zu beurtheilen, s. Waitz, Nordalb. Stud, 5 5. 74. 3) Vgl. das Schreiben 
der Gläubiger des Kg. an Hamburg vom 19. Aug. 1469 in Ztschr. [. Schl,-Holst.-Lauenb. Gesch. 
1 S. 235. 3) Gemeint ist n. 142. 

26* 
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stede seggen my, wes my darby bort to don, des wil ich my gherne gutwillich 
inne bewisen, ok wyl ich myn volk wedder to huss ropen, ok isz dat my sere 
leyt, dat de wnschuldighe kopman schall so bescheddiget werden; sendet eine 
Abschrift eines Briefes von K. Karl, falls das Original nicht nach Lübeck 
singt sen d, und dankt für alle Mühe, welche Lübeck auf die Beilegung 
des Krieges verwende. — Wisborg, [14]69 (sonnavendes negest vor Barnabe 
ap.) Jun. 10. 

L StA Lübeck, A. Suec. 1, Or. m. Resten d. Siegels; bez.: R. penultima die mensis 
*  junii a. 69. 

dedi: as D ipfe JN. & Sion Va Da. 125. 

228. K. Karl von Schweden an Lübeck: dankt für n. 212 und erklärt, nach Kal- 
mar nicht kommen zu können, wohl aber eine Tagfahrt in Lübeck Ende Au- 
gust besenden zu wollen; enigegnet auf die Behauptung des K. Christian, er 
habe das Uebergewicht, dass lediglich Verrath, namentlich des Iwar Gren, 
wie s. Z. die Vertreibung von Karl so jetzt. die Uebergabe von Axewald an 
K. Christian bewirkt habe; zeigt an, dass dänische Auslieger nach Erlass von 
m. 210 den Kfm. geschädigt haben. — Stockholm, 1469 Jun. 181, | 

L aus StA Lübeck, A. Suec. 1, Or. mit Resten des Secrets. 
R RA Rostock, lüb. Abschrift, vgl. n. 231. 

Gedr.: aus L Styffe, Bidr. t. Skand. hist. 3 n. 114. 

Den ersamen vorsichtigen unde wolwisen heren borgermesteren 
unde rathmannen der stat Lubeke, unsen besunderen leven vrunden. 

Karl van Gades genaden Sveden, Norvegen unde der Goten konungk. 

Unsen vruntliken grot mit vormogen alles guden tovoren. Ersamen heren 
besunderen leven vrunde, Wy begeren jw vruntliken to weten, wo dat wy van 
dage juwen breff mit juwen schrivere mester Johannes ete. gutliken entfangen unde 
lesende wol vornamen hebben, under mere worden inneholdende, wo gii juwe bade- 
schap aver kortlihen by koning Cristiern gehat hebben, unde an eme vurderen 
lathen umme vorhandelinge twisschen uns ete. unde eme, worop hee jw welke leyde- 
breffe gesant hefth ete. Hirop moge gy ersamen leven vrunde weten, dat wy jw 
vruntliken danken vor juwen guden willen, kosth unde moye ete. Gy konnen wol 
merken, dat uns nicht bequeme is in unser egenen personen in sulker wise to Kal- 
marn to kamen unde uns dar in koning Cristierns gewolt to geven, wente wy 
vruchten de genade wurde alto geringe, de he uns don worde, wen he unser so 
meehtigh wesen mwchte, Dat wii uns so hogliken unde wterliken to eren unde to 
rechte kegen eme unde den siinen vorbaden hebben unde beden, dat hebbe wy 
nicht gedaen van jenigerleye vruchte wegen, de wy vor eme edder den synen hebben, 
sunder darumme dat Got wol wet unde eyn juwelik merken mach, dat wy alle tit 
begeret hebben ere recht unde redelicheit, unde dergeliken begeren willen so lange 
als uns Got gan* dat levent, unde darop dat blotstortinge, roverie unde vorderfflike 
dade mogen affgelecht werden. Koning Cristiern schreff jw, wo he nw so sere heft 
de averhant irworven, dat he nw mit der weldigen hant uns unde de unsen wol 

a) So much À, in L wicht ganz deutlich, kann auch gon gelesen werden. 

1) An demselben Tage stellte K. Karl eine mit n. 206 gleichlautende Vollmacht aus für die 
Städte Lübeck, Hamburg, Rostock, Stralsund, Wismar und Lüneburg zu der Tagfahrt, de geholden 
sal werden to Lubeke umme s. Bartholomei tit nw negesth kamende. (StA Lübeck, Trese Suec. 
Or, Perg. m. anh. Secret; RA Rostock, lüb. Abschrift, auf demselben Bl. wie n, 228). we 
gang gedr. Stuffe, a. a. 0,3 n. 115. à 
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to, se wolden darbi don unde sik hebben, wat erlik unde reddelik were; doch wii 

seden sinen gnaden, wii hadden dar nen bevel van, men oft sine gnade unseme 

rade deshalven screve, wolden wii gerne unse beste dartho don, unde dar dankede 

uns sine gnade vor. 

26. Vurdermer sede de here koning vor den sendeboden der stede, he wolde 
segelen int lant to Holsten, biddende uns alle, wii samelken em wolden volghen 

unde bi em bliven, he wolde des vrigdages! to schepe gan; ok bat he vurdermer, 
oft ene de wint vorsteke, dat he unde juncher Ghert in unsen havenen mochten 
geleydet wesen. 

27. Darto antwardeden de van Lubeke unde Hamborg, se wolden deme also 
gherne don unde sinen gnaden volghen unde bi eme bliven; men wii seden: gnedige 
here, wii hebben dar ok nen bovel van, wen juwe gnade unseme rade deshalven 
wes serivet, vormode wii uns, se sik in den dingen wol borliken hebben, doch des 

leydes willen wii juwen gnaden bostan. Darmede nemen de stede orlef unde gingen 

van dar, do was de clocke so mer to twen na middage. 
28. Item des donredages in unser vrouwen avende nativitatis Marie? in sunte 

Nicolaus kerken umme teyne in de clocke quemen wii tosamende. Dar weren vor- 
gaddert des heren koninges ghedeputereden erbenomet unde geven uns antwart up 
unse gebreke unde clachte in seriften, so hir navolget. Ok so beden desulven 
ghedeputereden de sendebaden uth den steden, se deme heren koninge to willen 

wolden seriven Karl Knutzen umme den dach to Lubeke Bartolomei edder tohant 

darna, oft he den ok personlik bosokende wurde edder nicht ete, Deme wolden 
de sendeboden also gerne don unde borameden enes breves, so hir tohant nascreven 

is, Folgen m. 252, 254. « 
29. Item dessulven donredages in unser vrouwen avende na der maletit 

singhe wii to den van Lubeke in ere herberghe under uns beyden steden allene, 
wente de vamme Sunde unde Wismer van dar gesegelt weren, unde vorrameden 

etlike replicacien tegen des heren koninges antwart up unse gebreke, wente des 
heren koninges antwart sere dunker was. Unde sanden de punete dessulven avendes 
her Erik Ottzen up de borg unde beden des eyn antwart. Welke puncte luden 
aldus. Folgt n. 253. 

30. Item dessulven avendes ghinge wii wedder up to deme heren koninghe 

unde vort to der koningynnen* unde beden orlef van eren gnaden, unde schededen 
van unseme werde, unde segelden in unser vrouwen dage nativitatis! na der 

maletit van dar. 

31. Item in demesulven daghe segelden des heren koninges gedeputereden 

mit deme vagede van Lubeke na Valsterbode, de dar scholden de sehede gan up 

deme leghe, dar de van Lubeke umme elaget hadden. 

C. Beilagen. 

250. Beschwerden des deutschen Kfm. wider Malmö. — Kopenhagen, 1469 Sept. 5. 

Aus der Handschrift su Rostock f. 3 und wiederholt aber durchstrichen f. 5 vor n. 251, 
vgl. n. 249 $$ 15 und 21. 

1. Int erste, dat de kopman na deme herveste, de dar liggen wil over dat 

jar, schal in kost gan edder he schal schat geven na sinen guderen ghelik anderen 

borgheren. 

a) koninynnen F. 

1) Sept. 8. 3) Sept. 7. 
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wir konnen ind moegen, urkunde unser steide ingesegels ad causas an desen breiff 
gehangen. Gegeven in den jaren unses heren dusent vierhundert nuyn ind sess- 
tzich up gudestach na dem sondage exaudi, des 17 dages in deme meye. 

258. Köln an Wesel: berichtet, dass es zufolge des ungebührlichen Verhaltens des 
deutschen Kfm. zu Brügge gegen die Kölner auf den Märkten zu Antwerpen 
und Bergen-op-Zoom n. 257 ausgestelll habe, und ersucht, dass Wesel sein 
Beispiel befolge, die geldrischen Städte gleichfalls dazu bewege, und ferner 
veranlasse, dass die Hg. von Kleve und Geldern Fürschreiben an den Hg. 
von Burgund, den Herren von Bergen, Antwerpen und den Kfm. erliessen. — 
1469 Jun. 19. 

K aus StA Köln, Kopienbücher 29 f. 34b. 

Den eirsamen wysen burgermeisteren, scheffen ind raide zo 
Nederwesell, unsen besonderen guden vrunden. 

Unse vruntliche groiisse vurscreven. Eirsame wyse besondere gude vrunde. 
Uwe eirsamheit, as wir nyet zwyvelen, hait waille gehoirt ind verstanden, wie die 

alderlude des coepmans zo Brugge in Vlanderen residerende up etlich recesse, die 
by den gemeynen hanzsteiden eyndrechtlichen geslossen seulden syn, vurgenoymen 

ind understanden haynt in vergangenen tziiden ind ouch nu unse ind anderer steide 
koepluyde in den vryen jairmereten bynnen den steiden Antwerpen ind Bergen up 
den Soom te arrestieren, to besweren ind to verfolgen, umb pontgelt off schott van 
yn to vorderen ind to boeren van yren gueden ind kouffmanschafften, sy in Brabant, 

Hollant off Seelant verhantiren, in meynongen over die unse ind die anderen gebot 
ind verbot zo haven, ind dat in macht eynicher composicien die alderluyde vur- 
screven van dem eydelen herren zo Bergen ind der stat Antwerpen geworven 

soelen haven, dairinne geconsenteirt sall syn, dat sy aen scheffene urdell ind 

buyssen eyniche burchtocht to nemen alle koepluyde van der hanszen, die yn neyt 
gehoirsam syn ind dat pontgelt nyet betzalen weulden, bynnen ind buyssen merct- 
vryheyden moegen doyn in gefenkeniss legen ind halden bys dat sy des myt yn zo 

vreden werden. So ist wair, dat tegen sulchen vurnemen ind besweirniss den unsen 

vur ind na neyt hait moegen helpen der mercten vryheit, burghe noch pende, die 

sy urboedieh waren zo setten, ind ouch etlichen van den unsen unss gnedigen herren 

van Bourgondien ete. salvygardi off beschreven geleyde, sonder unse besweerde 
burgere haynt moyssen geloyven bynnen yren herbergen te blyven int neyt dair 
uyss zo scheyden, die sache en sy myt recht off yren willen heyngestalt, wilehs 

allet, as uns bedunekt, ungeburlieh ind moitwillich is. Dairumme wir van uns et- 

liche certificacie brieve gegeven haynt, dat sulche recesse, darup die alderluyde sich 
funderen, dat sy in den vurgesereven landen pontgelt moegen boeren ete., by den 
gemeynen hanszstieden nyet eyndrechtlichen geslossen en syn, ind dat die unse dat 

recess up gheynen dachfarden consenteirt noch bewilliget, mer alletziit dar weder 
gehalden ind gesait haven, ouch dat wir umb die composicien, off die wail gescheit 
weren, neyt gebeden noch beliefft en haven, wir en dechten der ouch nyet zo ge- 
nyssen noch zo entgelden, as dat unse brive darup gemaicht vorder uysswysen. Die- 
wyle dan gude vrunde, dese sache vur unse ind me anderer stiede koepluyde sere 
mircklichen myt beroert, as ir waile bedeneken kondt, so beducht uns nutz ind 

guet syn ind were waile unse begerde!, dat ure eirsamheit yre certificaciebrieve 

weulde gheven up geliche menongen int gemeyn ind besonder an alle guberneirs ind 
officiers in den vursereven landen Brabant, Hollant ind Selant, ind dan zo dese 

1) S, n. 261. 
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B. Anhang, 

266. Köln an Bm. Heinrich Suyderman, Paul Roede, Peter van Ercklens und 
Sekretär Mathias Krayn: schickt auf deren Ansuchen danckber brieve an 
den Hg. von Burgund, den obersten Kanzler und den Hg. von Kleve na luyde 
der copyen hierinne beslossen!; so is ouch eyn brief! in desen dagen uns 
vurkomen, die stat van Deventer uns geschreven hait?, dese sache beroerende, 
die copye dairvan steit bii den andern vursereven copien geschreven, darnae 
moegt ir uch vort in den besten wissen zo richten; wünscht glückliche Heim- 
reise?, — [14]69 Aug. 22. 

StA Köln, Kopienbücher 29 f. 50b. | 

267. Köln an seine Gesandten: verweist auf n. 266; hat die gewünschten hansischen 
Statuten und Recesse weder in seinem Archiv noch bei Hermann von Wesel 
gefunden, dafür aber ein neues Zeugniss ausgestellt und fünf weitere von 
bergischen Städten erwirkt, Breckerfeld hat sich dessen unter Berufung auf 
eine Vereinbarung der märkischen Städte geweigert; stellt die Entscheidung 
über ihre Heimkehr * ihnen anheim. — 1469 Sept. 10. 

Aus StA Köln, Kopienbücher 29 f. 59. 

Den eirsamen hern Hinrich Suyderman, burgermeister, meister 
Johann Bareyt, doctoir, Peter van Ercklens ind Mathiis Krayn, 

unsen lieven getruwen, sementlichen ind besonder. 

Eirsame lieve getruwen. Uren brieff geschreven in den Hagen up maendach 
sent Johans avent decollacionis® nyestleden hain wir untfangen ind gehoirt in 

unsem raide des nyesten maendages darnae, neymlich des vierden dages in sep- 

tembri. Ind as ir dan vuran dairinne geschreven hait van danckberheitbrieven zo 
schriiven an unsen gnedigen herren van Bourgondien, van Cleve ind an den can- 
celler ete., dat hain wir up ure vurschrifft gedain, ind meynen, ir die brieve nu 
untfangen hait, dat wir dabii laissen. Vort as ir schryfft, wes in der sachen vur 
dat yrst gedain ind erkant sii, ind darnae roert, dat ir van etlichen heymlichen 
vrunden uyss dem hoegen raide gewarnt siit, dat seer nutzlich were van insatzóngen 
der hanszen ete. bescheit zo haven, dat wir daromme in dem gewelffs, in privi- 
legien off anderen boichen ind registeren besien ind uch dairvan wissen laissen ete. 

Dairup laissen wir ueh wissen, dat wir mit allem vlyss hain laissen soechen in dem 
gewelffs, in unsen boichen ind registeren in ouch in der hanszkisten, ind an allen 
den enden en vyndt man dairvan geyne underwysonge. Wilt die wederparthye 
dairvan sagen, dat steit yre zo bewysen, wir en getruwen aver nyet, dat sii dat 
bewysen moege as recht sii. Vort as ir schryfit van der certificacien des hoen 

1) Sie folgen in der Hs. auf f. 51, sind ebenfalls vom 22. Aug. datirt und enthalten gleich- 
mássig warme Dankbeseugungen für die den kölner Gesandten erwiesene Gunst und Unterstützung, 
mit der Bitte, solche den Kölnern auch fernerhin bis zum Austrag des Processes zu theil werden 
zu lassen. Der Kanzler erhielt obendrein die Zusicherung, dass Köln sich dankbar erweisen werde 
(yd (I) omni tempore recognoscere curabimus) quia scimus dictarum salutem causarum in humeris 
dominationis vestre principaliter residere. *) N. 265? 3) Am 16. Aug. hatte 
Köln die Gesandten vor den Anschlägen des Heinrich van Ruysschenberg und Johann Schiffoire | 
gewarnt und verlangt, dass sie ihre Heimreise zwei bis drei Tage vor Antritt anzeigen sollten, da- | 
mit Köln bestellen könne, dat ir oever die Maese ind in deme lande van Guylich hien moechte 
riiden. ( Kopienbücher 29 f. 50b.) *) Dieselbe zog sich noch longe: hinaus, am 23. 
(up s Severyns d.) und am 5. Dee. warnte Köln den Bm. Suydermann, er möge sich auf der 
Heimreise vor Kölns Feinden in Acht nehmen. ( Kopienbücher 29 [. 69, 78.) va Anm. 3. 

5) Aug. 28. 
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gerichtz, dat dair gebrech an sii, ind begert die zo besseren na formen des privi- 
legiums ind in Latyn zo setzen ete, Dat hain wir also bestalt, as ir dat wale sien 
werdt in dem brieve wir uch weder senden. Item as ir schrifit, dat ir in arbeyde 

siit, die artieulen zo machen, darby ir meynt unse burgere van den alderluyden 

besweert synt, so dat die tziit sich vast verlouffe, ind begert daromme uch wissen 
zo laissen, wie ir uch halden soelt mit urem heymkomen off verblyven etc. Ir wist 
waile, dat ir up cost der burgere geschickt siit, der nu vast vill vertzoigen synt in 
die Franekforder mysse, so hain wir yd dair vur gentzlichen, dat ir uch dairinne 
nae geleigenheit der sachen wale selver soelt wissen zo richten ind zo halden. 
Ouch as ir schryfft, dat uch geraden werde, dat wir werven an den steiden in dem 
lande van dem Berghe, die in der hanszen synt, certificaciebrieve, dat sii in dat 
schot zo gheven nye bewilligt noch beveyll gegeven haint ete. Darzo hain wir van 
stont geschickt meister Heinrich unsen diener in der schryffkameren mit unsen 
eredeneienbreven, der van vunff steiden certificaciebrieve behalden hait, die wir uch 

hiebii mit schieken; mer die van Brakelvelde haint sulche certificaciebrieve nyet willen 
gheven, sagende, as wir verstain, dat die Marcksche hanszsteide ind sii kurtz by 
eynander geweist synt ind under sieh verdragen haven, dat eyne stat buyssen die 
ander in der hanszsachen nyet doin en soele, so en were yn nyet geleigen, eyniche 
brieve zo gheven buyssen die ander steide ete. Vortme as ir schryfft by Herman 
van Wesell zo doin verneymen van etlichen recessen, die ir nyet en hait, ind off 

der eyniche weren, uch die mit oever zo senden ete. Herman en is up dese tziit 
nyet daheym geweist, doch haint etliche van den koepluyden mit synre huysfrouwen 
dairvan gesprochen ind nae desen recessen gesien in siiner kameren, ind as wir 
verstain en haint sii nyet konnen vynden sulche recessen, die ir betzeichent hait. 
Wir en hain der ouch nyet vonden in der hanszkysten. Hirnae moegt ir vort 

dat best doen in den sachen. Daemyt siit Gode bevoylen ind gonne uch der 
sachen eyn gut ende ind balde mit lieve weder heym zo komen. Geschreven up 
sondach, 10 dages in septembri anno etc. 69. 

268. Köln an Peter, Herrn von Gouz et de Wedergrate, obersien Kanzler des Hg. 
von Burgund: dankt für die seinen heimgekehrten Gesandten erwiesene Gunst 
(favores et humanitates) und billet, diese Gunst denjenigen von ihnen (nonnulli 
ex prioribus deputatis), welche sich ad prosequendum causam pendentem, cujus 
speramus vestris auxiliis et suffragiis finem obtinere adoptatum, an den Hof 
des Hg. zurückbegeben, auch fernerhin zu theil werden zu lassen, ita quod 

celerem cause ipsius expedicionem votivam consequi et ad nos reverti poterint 
eum salute. — /14]70 (in profesto epiphanie domini) Jan. 5. 

StA Köln, Kopienbücher 29 f. 88b. 

269. Kóüln an den Hg. von Burgund: stellt vor, dass der Process swischen den 
Aelterleuten des deutschen Kfm. zu Brügge und den kölner Bürgern vor dem 
hohen Rathe des Hg. soweit geführt ist, quod in eadem (causa) conclusum et 
nil aliud restet nisi eam in justíeia diffinitive terminari et finiri, und bittet, der 
Hg. möge befehlen, ut causa illa in jure sentencialiter expediatur, — sie quod 
nos desiderio magno hujusmodi finem cause desiderantes deputatos nostros 
cum palma vietorie redeuntes in leticia et exultacione recipere poterimus!. — 
[14]70 (ipso die einerum) Mrz. 7. 

StA Köln, Kopienbücher 29 f. 98. 

1) Dieselbe Bitte erging an demselben Tage an den Kanzler des Hg. von Burgund (Kopien- 
bücher 29 [. 98). 
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Verhandlungen zu Lübeck. — 1469 Okt. 16— 24. 
Die Städie waren vertreten durch Deputirte des Rathes von Lübeck und Rsn. 

von Hamburg, Rostock, Stralsund, Wismar und Lüneburg. 
Die Vorakten handeln von der Besendung der Tagfahrt, auf welcher neben 

den dänisch-schwedischen Streitigkeiten auch die englische Frage erörtert werden 
sollte. Zugleich zeigen sie, dass die Städte die ihnen augenblicklich günstige Zeit- 
lage benutzten, um eine alte und für den Kfm. zu Bergen gefährliche Streitfrage 
soweit möglich aus der Welt zu schaffen und der Konkurrenz der Holländer in 
Norwegen Schranken zu selgen!. — Die Erklärung für das Entgegenkommen des 
2 Ghriskion soirdl in den holsloiner: Vorkalhuision mu suchen sein, Tu Are TE 
er über zwei Monale im Lande weilte. Die in Kopenhagen in Aussicht gestellte 
Verpfändung von Kiel an Lübeck wurde am 2. Okt. vollzogen, Reg. Danica 2 8. 1 
n. 6760—6767, s. Wehrmann in Zischr. f. lüb. Gesch. 2 S. 38 ff.; am 8. Nov. ein | 
neuer Vergleich zwischen Kg. und Ritterschaft vereinbart, der die Erledigung des | 
Streiles abermals vertagte, am 13. Nov. endlich Gf. Gerd wiederum zum Slatihaller 
der Lande bestellt, Reg. Dan. 2 S. 1 n. 6781, 6783. Die Auskunft befriedigte nur 

Lübecks Ansprüche, die Ritterschaft und Gf. Gerd mochten sehen, wie sie mit ein- 
ander auskämen. Vgl. Lüb. Chron. 2 S. 323 f.°. 

1) Die Chronik. des Christian van Gheren (Or.-Hs. auf der Stadtbibliothek zu Lübeck) be- 
richtet zum J. 1469: Item anno 69 wart koningk Kersten dochter Margaretha geven tor ee unde 
vürt deme heren koninge uth Schotland myt werdicheit na pinxsten. (Vgl. Knudsen, Dipl. Christ. 
I 8. 214) Do was koningk Cristiern hulpe begherende van deme copmanne, alse 10000 vissches. 
Hir was mede Axel Olavesson, her Olaff Nielsson sone, den grep de copman to Nothowe Michaelis 
(Sept. 29), unde lavede vor den heren koningk to komende unde siik dar tho vorantwerdende, so | 
he dat vorborgede etc. — Up den dach Michaelis quam bynnen Lubeke koningk Cristiern, Gherd | 
syn broder myt 2 (!) ridderen unde 2 bisscoppen, dar bynnen Lubeke bleff he 10 dage. Dar an- 
spreken syne gnade de coplude umme eren scaden 100000 mark unde mer. He kunde nicht be- 
talen, mer vorsettede den heren van Lubeke den Kyl, stad, slot unde all de vogedye myt der tobe- 
horinge, leenwar, ghestlik unde werlik, vor 26000 mark Lubesch. — Darna in den tiiden arbeydeden 
de olderlude des copmanns van Bergen unde her Kersten van den Gheren, cappellan, myt unsen 
heren van Lubeke by syne gnade umme zone unde quydscheldinge der sake, mort unde brand in 
vortiiden anno etc. 55 to Bergen bescheen, alse vorscreven is (HR. 4 n. 352), unde volgheden to 
Segeberghe. Dar vorworve wy syne hulde unde quytancie van der sake wegen, alse de breff darupp 
van deme koninghe vorsegelt uthwiset (m. 274). — Vortmer vorsegelde he deme copmanne dat de 
buten der hensze, alse Hollandere, Engelsche etc. buten Bergen nicht copslagen scolen, ok bes 
Bergen nyne cramerie holden scholen etc. (n. 275). — Tor sulven tiid anno 69 Mathei (Sept. 21 
darüber circiter nachgetragen) to Schuttenysze quam en schipp van Hamborg pbi 32 last, dat 
nam de junghe Oleff Olavesson myt 40 mannen, unde lach de to Utheyr 14 dage, unde mpl: 
copluden syne olde snycke unde behelt des copmans schipp unde gud. Dyt nam de eL 
lavede betalinge. — In dersulven tiid unde somere wart des copmans husz, de Schutting, nie xe 
de kostede baven 2000 mark. Dyt to betalende upsettede de copman to Bergen, eyn islik mester- 
man scolde uthleggen enen Arnemschen gulden, dat scal stan 10 jar. 2) Sein Bericht er- 
weist ebenso wie die vorstehenden Angaben von Gheren, dass das in Kopenhagen gegebene Ver- 
sprechen der Verpfündung von Kiel geheim gehalten worden war. — Waitz verzeichnet in Nordalb, 
Studien 6 S. 115 z. J. 1468 eine „Speeification der Schäden, welche den Kaufleuten der Stadt 
Lübeck in der Ostsee von den Dänen und Schweden verursacht worden, zu deren Vergütung K. 
Christian Stadt und Schloss Kiel bis z. J. 1496 verpfändet. Tag Luce evang. (Okt. 18). — Lub. 
Archiv (Tres) nach Dreyers Repertorium. Vielleicht zu 1469*. Das Aktenstück hat sich bisher 

die im Oktober 1469 erfolgte Aufnahme eines Verzeichnisses aller Schäden jedenfalls hierher. 
die Aufzählung der lübischen Schäden in dem Pfandbrief über Kiel, Knudsen, pate 
5. 219 f. und Wehrmann in Ztschr. f. lüb. Gesch. 2 S. 46 fl. 
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Noch vor Abschluss dieser Verhandlungen hatten sich die Vertreter des K. 
Karl von Schweden in Lübeck eingefunden! und am 16. Okt. traten sie mit den 
Vertretern des K. Christian und den der Städte zusammen. Die ersten Tage wurden 
mit Erürlerungen über die Zulässigkeit der gegenseitigen Vollmachten zugebracht, 
wobei die Städte von vornherein sich auf den Standpunkt stellten, dass sie nur Ver- 
mittler seien und nicht Schiedsrichter. Die Dänen, deren erste Vollmacht, n. 273, 
als ungenügend von den Schweden verworfen wurde, beschafften in der That eine 
zweite, erboten sich nun aber bloss zu Recht, nicht auch zu Freundschaft, und ver- 
langten von den Städten eine rechtliche Entscheidung, Diese antworteten ausweichend, 
dass sie zu keiner Zeit sich zur Uebernahme des Richteramtes bereit erklärt hätten 
und sich hierüber erst aussprechen wollten, wenn gütliche Verhandlungen statige- 
funden ($$ 1—12). Daraufhin stellten beide Parteien am 21. Okt, ihre Forderungen 
auf. Die Dänen heischten den Rücktritt von K. Karl und Ersatz der Kriegskosten, 
die Schweden begehrten die Herausgabe von Schonen, Halland und Blekingen, sowie 
Gotland, $ 13. Die Städte suchten Angesichts der Unvereinbarkeit dieser For- 
derungen die Parteien durch Sonderverhandlungen zur Nachgiebigkeit zu bewegen, 
allein vergebens, und auch ihr Vorschlag, auf Abschluss eines Beifriedens fand nur 
bei den Schweden Annahme, $ 19. Die Dänen verwiesen auf K. Christian, und 
als dieser sich am 22. Okt. in Lübeck einfand, verwarf er den Beifrieden und 
forderte einen Rechtsspruch. Doch lehnten nun die Städte das Schiedsrichteramt 
entschieden ab und machten unter Zustimmung des Kg. noch einen Versuch, die 
Schweden zur Bewilligung anderer Bedingungen umzustimmen. Allein diese wider- 
sprachen nicht nur jeder Landabtretung, sondern erklärten auch rund heraus, dass 
sie K. Christian niemals als Kg. anerkennen würden; doch wollten sie sich zu einer 
Einstellung der Feindseligkeiten zur See verstehen, falls K. Christian dasselbe thäte, 
$ 22, und erboten sich obendrein zu einem neuen Rechtstage. Auch dieses letztere 
wies K. Christian zurück und die Parteien schieden in Unfrieden?. Val. Lüb, 
Chron. 2 S. 324. 

Die Korrespondenz der Rsn. beschränkt sich auf ein Ladungsschreiben 
zu einem allgemeinen Hansetage am 31. Mai 1470 unter Aufzählung der Verhand- 
lungsgegenstände, vgl. n. 184 $ 61, n. 185 $ 15, n. 282. 

A. Vorakten. 

a. Besendung der Tagfahrt. 

270. K. Karl von Schweden an Lübeck: hat n. 238 myt mer juwen apenen breven 
am letzlen Sonntag von Bersenbrügge erhalten und mit seinen Rüthen, welche 
abwesend waren und erst gestern zum Theil bei ihm eingetroffen sind, be- 
schlossen, die Tagfahrt zu besenden trots der vorgeschritienen Jahreszeit und 
der Unabkömmlichkeit der Räthe (unse redere, de van unser ete. wegen den 

dach kegen den winter besoken sollen, syn nicht aller dinge wol geschicket, 

1) Kranz, Wandalia 13 c. 3, der hier durchaus dem lüb. Chronisten folgt, berichtet: Quum 
autem rex jam accinctus esset ad abeundum, venere Sueciae proceres, moram suam purgantes de 
adversantibus aut non auxiliantibus ventis. Der Zusatz ist lediglich ein Lückenbüsser, wm einen 
passenden Uebergang zu gewinnen, und ich hebe ihn nur hervor, weil Styffe, Bidrag 3 S. OCXIX 
von dieser grundlosen Angabe Gebrauch macht. 2) Bereits Styffe, Bidrag 3 S. CCX XI ff. 
weist darauf hin, dass die abweisende Haltung der Dänen durch den am 13. Okt. erfolgten Aus- 
bruch einer Erhebung gegen K. Karl in Schweden zu erklären sei, welche fraglos unter Vorwissen 
des K. Christian von langer Hand vorbereitet war. Die Einzelheiten bei Styffe a. a. O., s. unten 
n. 327 ff. 

Hanserecesse IL. Abth. 6. Bd, 31 
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sulke reyse to varen); wird sie alsbald abfertigen, so dass sie zeilig vor 
Michaelis in Lübeck eintreffen sollen, ersucht aber, Vorsorge zu treffen, dass 
ihnen ihr Geleite nicht verkürst werde, falls ein ungünstiger Wind ihre An- 
kunft in Lübeck bis nach Michaelis verzögern sollte; sendet die gewünschten 
Geleisbriefe für K. Christian und bedauert herzlich, die in n. 238 berührte 
Schädigung der Lübecker; desulven de dat gedan hebben, se syn nw nicht 
by der hant, hat ihnen deshalb schriftlich streng befohlen, die Betroffenen zu 
entschädigen edder wii willen dar so by don, dat gy unde en isslich gut man 
soll derkennen, dat sulke roverie uns let ugde kegen unsen willen geschen 
is; item als jw k. Cristiern gesereven heft, he wolde syne wtliggers wt der 
se ropen ete. so moge gy vor war geloven, dat de bischop wt Denmarken to 
Calmarna is, unde her Magens Gren unde her Thwre Thwrsone hebben ere 

foleh stedes in der se gehat unde noch hebben, unde hebben groten schaden 
gedan; wii senden gerne unse voleh wt myt macht sulkent to benemen, sun- 
der wii befruchten uns, wan se so in der se komen, so sollen se den varenden 

kopmannen schaden don, unde wolden wii se nicht denne geleyden, so worden 
se villiehte sik myt unsen schepen unde were ete. to unsen vienden geven, 
darumme dore wii se so nieht wtsenden; hiirumme bidde wii jw vruntliken, 
e. lL vr, dat gy it so willen bestellen, dat k. Cristiern sulke roverie to sewart 
beneme, edder ok, dat gy nicht to unwillen willet nemen, dat wii de unsen 

oe wtsenden. — Stockholm, 1469 (am dage sunte Egidii abbatis) Sept. 1. 

L StA Lübeck, A. Suec. 1, Or, m. Resten d. Secrets; bez.: Littera Karoli regis recepta 
per Jo. Bersenbrugge. 

Gedr.: aus L Styffe, Bidr. t. Skand, hist. 3 n. 121. 

271. Derselbe an Lübeck und die Rsn. ut mer steden der hense: beglaubigt seine 
Räthe Erich Erichsson, Gustav Karlsson, Ritter, Dr. Kort Rogge, erkedeken 

to Upsal, und Meister Nikolaus Rutink, die er zu der von den Städten ver- 
mittellen Tagfahrt (mothe) zwischen ihm und .K. Christian ausgesandt hat. — 
Stockholm, 1469 (an sanete Egedii (!) dage) Sept. 1. 

L StA Lübeck, A. Suec. 1, Or. m. Resten d. Secrets; bez.: R. 10 octobris a. 69. 
Gedr.: aus L Styffe, Bidr. t. Skand. hist. 3 n. 122. 

272. Lübeck an Stralsund (bezw. Lüneburg): ersucht die Rsn., welche Stralsund 
auf die Aufforderung des K. Christian wegen des Zwistes zwischen K. Christian 
und K. Karl zum 16. Okt. (mandages na Dyonisii) nach Lübeck schicken wird, 
zur Verhandlung über de Engelsche zake gemäss dem letzten lübecker Recess 
zu instruiren; wird ihnen dat affschedent van densulfften Engelschen sende- 
boden to Brugge in Vlanderen beschen! und auch etlike gebreke des Dutschen 
kopmans darsulvest to Brugge residerende vorlegen. — [14/69 (Dyonisii et 
sociorum ejus) Okt. 9. 

StA Stralsund, Or. Perg. m. Resten d. Secrets. 
An Lüneburg: StA Lüneburg, Or. Perg. m. Resten d. Secrets. 

273. K. Christian von Dänemark beurkundet, dass er seine Räthe B. Johann von 
Aarhus, B. Magnus von Odensee, Erich Ottesson, Hofmeister, Strange Niels- 
son, Ritter, zu der von Lübeck, Hamburg, Lüneburg, Rostock, Wismar und 
Stralsund zwischen ihm und Karl Knutsson, de siick nomet koningk der 
Sweden, Iwar Azelsson und deren Anhängern aufgenommenen und in Lübeck 

1) N. 221. 
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um Michaelis abzuhaltenden Tagfahrt entsende und dieselben bevollmächtige, 
siick van unnser unde der unnsen wegene mit densulven unnsen wedderparten 
int recht to gevende, unnse recht unde schelinge luden to latende, solke sche- 
linge unde allet, dat darane kleven mochte, gentzliken geliick uns sulven to 

vorscheidende unde vorscheiden laten unde to enem vullen unde gantzeme 

ende imme rechte to vullentehende; gelobt alles, was sie derhalven vor den 
erbaren steden unde eren sendeboden vulbordende edder beschaffende werden, 
unverbrüchlich zu halten. — Segeberg, 1469 (s. Calixti pape) Okt. 14. 

L StA Lübeck, Trese Suec. 230, Or. Perg. mit anh. Secret. 

Gedr.: aus L Styffe, Bidr, t, Skand. hist. 3 n. 124. 

b. Kaufmann zu Bergen. 

K. Christian von Dünemark beurkundet, dass er auf die Bitten der Rsn. von 
Lübeck und Hamburg und in Anbetracht der vielfachen Dienste und Wohl- 
thaten, welche der deutsche Kfm. zu Bergen dem Reiche Norwegen erwiesen 
hat, für sich und seine Nachkommen für alle Zeit allen Ansprüchen entsage, 
welche die Krone in Anlass des sorchvoldich anfal, brand unde slachtinge an 
heren Torlave bisschoppe, Olave Nielsson, ritter, hovetmanne to Bergen, unde 

anderen geistliken unde werliken personen unvorsichtigen in unnseme rike 

vorbenomet in den jaren Cristi unses heren 1455 bescheen!, erheben könne; 

gebietet allen Beamten und Unterthanen, den deutschen Kfm, hiir entegen 
nicht to hinderende effte in jeniger mathe to beschedigende. — Segeberg, 1469 
(am sondage nechst vor Galli) Okt. 15. De mandato domini regis. 

L StA Lübeck, Trese Norw. 75, Or. Perg., d. Secret abgefallen; 2 Vol. Irrungen — 
des Kontors zu Bergen, lüb. Abschrift aus dem Anfang des 16. Jahrh. 
Gedr.: aus L (7?) Willebrand, Hans. Chron. 3 S. 71. 

K. Christian von Danemark beurkundet, dass der deutsche Kfm. zu Bergen 
sich vor ihm und seinen Räthen beklagt hat, dass verschiedene ausserhansische 
Kaufleute, nemliken de Hollander ete., in Norwegen ungewohnte Häfen auf- 
suchen und sowohl in diesen als auch in Bergen gegen die Gewohnheit mit 
velen scepen, kopmansguderen an kramerie unde spyszerie langes den strant 

alle huse unde boden sulven unde mit undersetteden personen beslaen unde 

besetten, vordermer den gantsen samer unde jaer dar kopenschop dryven unde 
even meer dan in vortiden wontliken is gewesen, der gantzen nedderlage 

unszer kronen, der kronen rechticheit unde sunderges deme Dudeschen cop- 

manne van der hanse, deme gemeinen gude unde jungen volke van der 
Dudeschen naeien to hinder, vorfange unde groten schaden; da mun das Heich 

Norwegen nach Ausweis einiger kgl. Privilegien myt vitalie, mel, molt, want 
unde beer van deme Dudeschen kopmanne — gesterket unde opgeholden wert 

in bestantenisse, wnd der deutsche Kfm. dem Kg. früher grosse Dienste er- 
wiesen hal und moch erweist, so gedenkt er das Verderben der Niederlage zu 
Bergen und des deutschen Kfm. abzuwenden und gebietet allen Beamten, nicht 
zu gestatten, dat sulke lude buten der hanse, alse Hollandere unde meer 

andere, sulke unwontlike merkede buten Berghen in unsen ryke nicht vor- 
soken, neine kramerie efte spiszerie buten unwontliken huseren unde garden, 

sulven efte mit undersetteden personen upslaen efte holden edder holden 
laten, men na older wonheit myt einem schepe efte twen aver deme strande 

1) S. HR. 4 S. 247. 4 
31* 
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eren market doen; die Vögte und Amtleute sollen Zuwiderhandelnde, wenn 
erforderlich, mit Zuhilfenahme des Kfm. strafen. — Segeberg, 1469 (am son- 
dage vor Galli) Okt. 15. 

L StA Lübeck, Trese Norw. 76, Or. Perg. m. anh. Secret. 
SLA Deventer, Kopiar bergischer Privilegien saec. 16 f. 5, überschrieben: wedder de 

Hollender. 
Gedr.: aus L Dipl. Norveg. 7, 2 8.463 n. 468; Willebrand, Hans. Chron. 3 S. 71. 

B. Bericht. 

276. Bericht über die Friedensverhandlungen zwischen K. Christian und K. Karl 
unter Vermittlung der wendischen Städte. — Lübeck, 1469 Okt. 16—24. 

L aus StA Lübeck, A. Suec. 1, 3 Doppelbl., von lüb. Kanzleihand geschrieben und 
von anderer Hand durchkorrigirt; die letztere hat auf dem ersten Bl. bemerkt: 
Rostock her Gosschalk Buck borgermester, Hinrik Moller raidtman; Sunt her 
Otte Voge borgermester, her Hinrik Busch raidtman; Wismer her Olrick Malchouwe 
borgermester, her Hinrik Speck radman; Loneborch her Albert van der Molen, 
her Hartwich Schomaker borgermestere, 

W Recesshs. 4 zu Wismar S. 111—134, 6 Doppelbl., lüb. Abschrift, von 2 Händen 
geschrieben, vgl. $ 6. 

R Recesshs. 1450—1495 zu Rostock, 6 Doppelbl., lüb. Abschrift, mit W auch in der 
Orthographie übereinstimmend. 
Gedr.: aus L und R Styffe, Bidr. t. Skand. hist. 3 n. 125. 

In den jaren na Christi geboert*, alse men screff dusent veerhundert 69 des 
dages Galli abbatis, de dar was de 16 dach octobris, weren to Lubeke uppe deme 
nyen bouwete des rades vorgaddert de sendeboden der irluchtigesten" hoichgebornen 
forsten unde heren heren Cristierns to Dennemarcken ete, unde heren Karles® to 
Sweden ete. koninge ete., in jegenwardicheit der ersamen vorsichtigen deputerden 
des rades van Lubeke unde Hamborch, alse de erwerdigen in God vedere her Jo- 
han to Arhusen, her Magnus to Odense, bisschoppe, her Erick Ottessone* unde 
her Strange Nyelsson, ryttere unde hovemeister, alse vulmeehtige sendeboden des 

heren koninges to Dennemarcken ete. vorgesereven, myt bywesent des erwerdigen 
in God vader unde heren heren Albertes der kerken to Lubeke bissehoppes, uppe 
de eyne, de werdigen heren Cord Rogge*, archidiaken to Uppsall, meister Nicolaus 
Rutynek, in geistliken* unde wertliken rechten doctoris, de erberen unde gestrengen 
her Erick Eriekesson unde her Gustoff Karlesson, ryttere, alse vulmechtige sende- 
boden des heren Karles koninges to Sweden ete. vorgesereven uppe de anderen 
syden, in der schelafftigen saike® halven des orleges" unde veyde tusschen den 
vorgescreven heren koningen unde eren biliggeren tusschen den ryken Dennemarcken 
unde Sweden irresen unde uppgestaen, so de vorbenomeden ersamen van Lubeke, 
Hamborch mitsampt den van Rostock, Stralessund, Wysmer unde Luneborch eyne 
dagesbegripinge umme alles gudes unde des gemeynen besten willen tusschen en 

bearbeyden hadden laten, unde de beyden heren koninge vorgescreven unde ock 
her Ywer! Axelssen, rytter, sick des vor den erliken steden to vruntschopp, erem, 

rechte unde redelicheit hadden erboden, so de breve deshalven an se gesereven, 
elarliken utwisen. 

l. Item in dat erste so syn vorgebraeht de proeuratoria unde mandate der 
heyder heren koninge, dar de beyden sendeboden na der lesinge unde vorhoringe 

under langem vorhandell begerden van den ersamen gedeputerden van des rades 

a) ghebord WAR. b) irluchtigen WR. c) Karlls WR durchweg. 

d) Ottensone WR. e) Roggo WAR. f) ghestliken WA. g) sake WR. 

h) orloghes WAR. i) Imn W, Ywen R. 
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to Lubeke wegen, alse de ersamen heren Bertold Witiek, Hinrick Castorpp, Johan 
Westval, Hinrick van Styten, borgermeistere, Andres Geverdes unde Cord Moller, 

raidtmannen, unde den werdigen heren Johanne Osthusen, in beyden rechten 
doctori unde sindico der van Lubeke; van des ersamen rades to Hamborch wegen 
de ersamen heren Erick van Tzeven, borgermeister, unde Pardam Lutke, raidt- 
man', to irkennende, offte sodane procuratoria offte mandate by vullenkomener 
maeht unde genoehsam weren edder nicht. Daruppe de ersamen gedeputerden 
unde sendeboden van Lubeke unde Hamborch na besprake leten seggen, dat en 
nieht borlik en were, egentliken* de macht also to irkennende, men de parte van 
beyden syden halven itlick mochte in synes wederpartes macht seggen, offte se em 
behagede unde nochsam were, unde wat gebrekes unde schelinge dar inne were, 
unde went de beiden dele dan also twiverdich weren, dar behorde en intoseggen 
unde anders nicht. Daruppe de heren sendeboden des koninges to Dennemarcken 
begerden ware avescrifft des mandates unde procuratorii der sendeboden koning 
Karles, unde de sendeboden koning Karles dergeliken begerden ock copien der 
macht koning Cristierns, welek en gegeven wart. 

2. Item hyrmede, so de anderen sendeboden der vorbenomeden stede noch 

nicht gekomen weren, beleveden de heren de sendeboden der heren koninge unde 

de ersamen van Lubeke unde Hamborch de macht overtosende unde des anderen 
dages, nemptlichen des dinxedages alse des 17. dages octobris des morgens to achte 
uren dar weder to wesende. 

3. Item am dinxedage darna des morgens to achten vorgadderen de vor- 

benomeden beyder heren redere unde vulmechtige der koninge vorbenomet in 
jegenwerdieheidt der van Lubeke deputerden unde der radessendeboden der van 
Hamboreh, Rostock unde Wysmer, (alse" van Rostock her Gosschalk Bueck, borger- 

mester, unde Hinriek Moller, radman?:; van der Wiismer her Olriek Malehouw, 
borgermester, unde her Hinriek Speck, radman). Dar de redere unde sendeboden 
des heren koninges to Dennemarcken bezerden, de radessendeboden der stede vor- 

benomet wolden erkennen, offte de machtbreve by werde unde macht weren edder 
nicht, unde* den radessendeboden der van der Wismer unde Rostock bedanckeden, 

se dar gekomen weren. Daruppe de radessendeboden der stede vorhaleden dat 
avescheiden amme dage tovoren bescheen, dat de parte under sick scholden vor- 
geven unde allegeren de mishegelicheit unde gebreck in deme procuratorio, unde 

want se des denne nicht overevnkomen kunden, denne geborde en dar intoseggende, 

to erkennende unde anders nicht. 

4. Daruppe de sendeboden koning Cristierns eren gnedigen heren to eren 
unde to rechte noch vorboden, so syn gnade sick muntliken unde in scrifften sulves 

ock vakene gedaen hadde, sick vorhopende, ere macht vullenkamen were, unde 

forder, dat se dat gud maken unde vorborgen wolden, wes de deputerden rades- 

sendeboden diffinierende, senteneierende unde vor recht aflseggende worden, dat 

ere gnedige here dat vullenkomenlike holden solde; unde beden sodaner vorbedinge 

indechtich to blivende, unde de wederparth dat ock gelick also van koning Karles 

wegen wolden vorborgen. Darentegen de sendeboden koning Karles segeden, se 
nieht en wysten, wo se dat hoger denne mit segelen unde breven eres gnedigen 

a) eyghentken WR. b) alse — radman WR, fehlt L; in R vom anderer Hand nachgelragen, ín 
L für die Namen Raum freigelassen. c) unde — weren L. 

1) Sie versehrten 38 48.6 ß 2 A). Hamb. Kämmereirechn. 2 S. 403. Zahlreiche weitere 
Sendungen zum K. Christian, Gf. Gerd und nach Lübeck gehen vorher und folgen nach. 

2) 27 X 14 8 3 À, do her Gotschalk unde her Molre weren to Lubeke uppe Galli tome 
koninghe. Rost. Wetteherrenrechn. 1469 (RA Rostock). 
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deme avescheiden so bovensereven is eyn procuratorium, darinne de erwerdigen in 
God vedere unde heren, her Johan to Arhusen, bor Marne io ORO ERI 
to Lubeke bischoppe, de werdige Theodorieus Kalvis, decretorum doctor, provest 
to Lubeke, unde de erbaren unde gestrengen heren Eriek Ottessone, hovemester, 
unde Strange Nyelssen, ryttere, ermechtiget weren to vruntschopp, eren unde rechte 
in wyse unde na lude der macht koning Karles; sick vorder beholdende, offte de 
macht eres gnedigen heren van neyneme gewerde were, se de so gud maken 
wolden, alse men konde kennen, se van rechtes wegenne plichtich were; unde forder, 
were sake ock yenich gebreck in der macht koning Karles were, dar dechten se 
intoseggende, se de denne ock so gud makeden; vorder were van noiden, so solde 
ere gnedige here koning Cristiern sulvest tor stede erschinen. Vorder produ- 
eerden desulven koning Cristierns redere unde sendeboden eyne macht tegen her 
Ywer Axelsson, rytter, inholdende to nemende unde to donde, ene antosprekende 

unde wedder to antwordende to ere unde to rechte ete. Unde en hadde neyne 
vruntschopp begrepen in sick datsulve procuratorium. 

11. Na vorgevinge, entopinge unde lesinge sodaner twier procuratoria weren 
overbodich de sendeboden koning Cristierns de procuratoria intoleggende by de 
radessendeboden der stede alse bii de rychtere der sake, unde dat de sendeboden 
koning Karles dat mandat unde proeuratorium her Ywers ock inleggen unde en 
ware copien darvan geven wolden. Darentegen de sendeboden koning Karles vor- 
geven, dat ere procuratorium van den sendeboden koning Cristierns were togelaten, 
unde dat men en copien erer macht vorgescreven ock geven wolde unde erkennen, 
offt de procuratoria by macht unde werde weren eder nicht ete. Darentegen de 
sendeboden van koning Cristierns wegen leten vorgeven, dat se sick insage upp dat 
procuratorium koning Karles beholden hadden, so den sendeboden van den steden 
wol mochte vordencken, unde erboden densulven eren gnedigen heren vorgesereven 
to ere unde rechte, beden unde begerden, de radessendeboden dat wolden an- 
nemen, de procuratoria erkennen, copien darvan geven unde de sake mit rechte 
vorscheiden. Na desser sulven wyse vorboden de sendeboden koning Karles eren 
gnedigen heren to vruntschopp, ere unde to rechte, dergeliken begerden se ok de 
sake antonemende unde im rechten to vorscheidende. Uppe welkeren de rades- 
sendeboden van den steden na besprake unde unde vorhalinge so vorgesereven 
steit leten seggen uppe de macht unde copien ete., wolde erer eyn deme anderen 
syner macht copien geven, dat stalten® se by se sulven, sunder wolden se de pro- 

curatoria by se leggen unde weret dan mit erem vullenkomenen willen, vulbord 
unde heten beyder partye, so wolden se dat gerne utseriven laten unde na eren 
willen en de copien geven. Vorder dat se de sake an siek nemen unde im rechten 

vorscheiden wolden, darupp leten de radessendeboden der stede seggen, wat be- 

flitinge unde gudes se dar todoen mochten, sodane sake in vorhandelinge der vrunt- 

schopp bygelacht mochte werden, darane en wolden se sick arbeydes, koste unde 
moye nicht vorvelen laten. Hyrupp de sendeboden koning Cristierns vorgeven, dat 
en nieht bequeme were sick in handelinge der vruntschopp to gevende, nademe ere 
gnedige here sick vele groters rechtes to hebbende vormete denne de Sweden, 

so were synen gnaden dat to na unde de breve wyseden wal ut, wo de dach vor- 
ramet unde begrepen were. 

12. Under langen vorhandel vrageden de sendeboden unde redere koning 
Cristierns, offte se sick van eres gnedigen heren wegen wal in de fruntschopp geven 
unde sick de^ denne nicht wolde vinden, offte de radessendeboden der stede de 

a) stalden W, b) de fehlt W. 
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se denne dar dupliken ok uppe vordacht weren unde darupp beth na middage to 
dren uren bestaen leten. 

15. Item am sonnavende na myddage vorgesereven hadden de heren rades- 
sendeboden van den steden to schaffende, dat se de sendeboden redere unde 
mechtigede der heren koninge uppe den namiddach nicht en leten weder vorboden 
sunder uppe den sundach to 7 uren. 

16. Item des sondages tusschen 7 unde 8 uren des morgens uppe stede vor- 
gescreven weren vorgaddert de sendeboden der beyden heren koninge unde ock de 
radessendeboden der stede vorgescreven. Dar de radessendeboden van den steden 
den sendeboden koning Kristierns bisundergen, nademe de Sweden uppe der an- 
deren kameren weren, vrageden na vorhalinge des avescheides, offte se ock uppe 
eyn myddel, darmede de sake tor anderen wyse van eres gnedigen heren wegen 
komen mochte, gedacht hadden. Daruppe desulven koning Kristierns sendeboden 
antworden, nademe de sake by den steden stunde unde se siek an de fruntschopp 
van eres gnedigen heren wegen, uppe nyn ungelymp an synen gnaden solde be- 
funden werden, gegeven hadden, dat der stede radessendeboden dar denne eyn gud 
myddel inne vunden, dat stunde bii en. 

17. Desgeliken wart ock koning Karles sendeboden gevraget, de na dersulven 
wyse ock antwerden, de radessendeboden en ere gud myddel, se gedacht hadden, 
wolden entopennen; vorder begerende, dat se sulves gerne wolden to muntliker 
sprake mit den sendeboden koning Kristierns wesen. Welek en gegunt wart mit 
begeringe der stede radessendeboden, wolden se wat seggen, se wall deden unde 
dat lympliek wolden maken, umme id de sake nicht altosere enbitterde, unde men 
dat denne villichte nicht in den wech bringen scholde, dar men id aldus mit gut- 
licheit inbrachte ete. 

18. Also vorhaleden de Swedeschen van den vorgeven des sonnavendes, wo 
ere gnedige here koning Karle in dat ryke gekomen, ute dem ryke vordreven unde 
dat ryke vorsworen unde koning Cristiern slotloffloess geworden, welek se myt 
den besten lympliken vorantworden; wenner de sake to forder vorhandelinge 
queme, solde men des wal to anderer warheit komen, so se vorgeven. Darupp de 
sendeboden koning Cristierns vorgeven, wes se unde de here provest to Lubeke 
deshalven en gesecht hadden, dar wolden se by bliven unde ock, went des stede 
unde tyd were, wal bewysen. Begerden, de radessendeboden de sake annemen 
unde im rechten vorscheiden wolden, denne solde id wal vor ogen komen; ock 
hadde ere gnedige here id also vorstaen, de dach also upgenomen were, unde, alse 
se sick vaken hadden beclaget, de see gewlomet unde unschuldige kopman ange- 
halet unde beschediget worde, unde de stede to gnaden unde vrede wal geneget 
weren, dat se denne vrede makeden, id stunde nu by en, under langeren ete. 

Daruppe dorch den ersamen heren Bertolt Wytick, borgermeistere, na besprake van 
den steden wart to antworde gegeven: de stede en hadden neynen rechtdach be- 
arbeyden laten noch de sake also angenamet, se de im rechten wolden vorscheiden, 

sunder wes se dar gudes todoen kunden, id bygelacht worde ete., darane en wolden 
se koste noch arbeyt sparen; ock dat de beyden heren koninge sick vor en to eren. 
unde rechte vorboden hadden, bestunden se wal, unde forder, dat se seryffte unde 
wederscriffte der dagesbegripinge wal wolden horen laten, unde vormodeden sick 
nicht, de dat begrepen hadden, se sick hadden vorplichtet, se de sake im usce 
wolden vorscheiden. 

19. Vorder is under langen vorhandel vorgeven van den radessendeboden 
der stede, offte men eynen uppslach unde byvrede makede tusschen nu unde wy- 

nachten aver eynem jare unde dat men bynnen den tyden eynen anderen dach vor- 
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dat de here koning Cristiern an eynen andern doch, uppslach unde byvrede komen. 
lete unde noch® etlike geistlike unde wertlike der ryke Dennemareken unde Sweden, 
prelaten unde redere dar by, nademe se der ryke gelech best wysten, gestalt 
worde[n]'; wolde men de stede denne dar bii hebben, vormodeden se sich dem 
also wol beschege; ock offte se de sake yo an sick nemen, dat en doch so vor- 
berort wert nieht wal bequeme were, dat alssdan de parte compromitteren mosten 
in der besten wyse na ordeninge des rechten bii pene so borlick were ete. — 
Darentegen de here provest to Lubeke replieerde, seggende, de sake alrede by de 
stede were gesat in fruntschopp offte rechte, darumme were nicht van noden to 
compromitterende, under langen vorhandel unde vele mer worden ete. — Daren- 
tegen de radessendeboden antworden, de here provest mochte wol vorstaen hebben, 
se de sake im rechten to vorschedende nieht angenamet, unde de radessendeboden 
den heren koningen den dach ock nicht prefigeret, utgestieket noch vorsereven 
hadden, sunder de heren koninge hadden den dach under sick utgestieket unde be- 

levet, so seriffte unde wederseriffte dat wal utwiseden, unde offte se de sake im 
rechten wal angenamet hadden to vorscheidende, so were nochtan van noden, 
se compromitterden, so dat id vorwart worde, so recht were, anders mochten id de 
parte holden offt se wolden ete.; ock offt men yenige forsten dar to trecken solde, 
wente id den wech queme, so were yo van noden den Sweden dat ock ersten 
to entopenne ete. 

21. Under langen mer worden unde vorgevent des heren koninges vor- 
gesereven unde antwordinge der radessendeboden vorboet sich noch de here koning 
Cristiern to eren unde to rechte under anderen worden, ock dat synen gnaden nyn 
vorder uppslaeh edder andere dachfart noch tor tiid bequeme were, begerde van 
den radessendeboden, se em des sehyn unde bewysinge, syn gnade den dach ge- 
holden unde genoch gedaen hadde, vorsegelt geven wolden. Darupp de radessende- 
boden van synen gnaden demodeliken* noeh begerden, myt den Sweden to sprekende, 
se dupliken to underwisende, offt men noch nicht eyn middel der vruntsehupp 
vinden mochte, mit en to vortastende, uppe id so slichtes nicht entwe gaen doerfite, 
uppe de koste, moye unde arbeyt deshalven merckliken bescheen to neynen orber 
unde frucht en quemen, unde ock forder qwat vorhoet bleve ete. Welek van dem 
heren koninge belevet wart. 

22. Aldus so sint de redere unde mechtigede koning Karles vorbenomet 
dessulven dages na myddage uppe stede vorzesereven to dren uren weder vorbodet 
unde en [dat]* vorhandel des morgens, dat de here koning Kristiern neynen upslach 
lyden en wolde under langer vorhalinge, unde offt se noch der vruntschopp halven 
neyn myddel bedacht hadden, to kennende gegeven. Darto se antworden, dat se 
neyn myddel der vruntschop besynnen konden, sunder se begerden, de radessende- 
boden de sake im rechten to vorscheidende an syck wolden nemen ete. Daruppe 
der stede radessendeboden na besprake leten seggen, dat se tovoren uppe recht 

antonamende ere meyninge wal mochten hebben vornomen, sunder etlike van en, 

de eyne hadde wal dit bewogen unde de andere dat, aldus hadden etlike wal be- 
wogen, offt id nicht eyne wyse were, dat men eren heren koning Karle eyn egge 
landes hadde togededinget, de he de tyd synes levendes brukede rouweliken, unde 

dat konyng Cristiern syek des rykes underneme, under langeren vorgeven unde 
vorlope ete. Daruppe de meehtigede koning Karles na besprake antworden, dat se 
lever in vencknisse sytten wolden denne se eren heren unde der kronen to Sweden 
eynen bueren wolden in fruntschopp affdedingen laten, oek en hadden se dat nicht 

a) men noch ZWAR. b) worde ZW, c) deymodichliken . W. 
d) dat fehlt L WR. 
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künfte der süchsischen Städte, auf welchen nach n. 330 $ 3 vereinbart wurde, dass 
Magdeburg und Braunschweig die Städte durch ihre Sindici entschuldigen und zu- 
gleich gegen die Strafandrohung in dem Ladeschreiben Einspruch erheben sollten. 
Göttingen schloss sich davon aus und besandte den Hansetag durch einen Rm., 
8. m. 330. 

Versammlung zu Lübeck. — 1470 Mai 31 

Anwesend waren Rsn. von Rostock, Stralsund, Wismar, Riga, Dorpat, Reval, 
Stettin, Göttingen, Stade, Buxtehwle — Hamburg, Dortmund, Lüneburg, Greifswald, 
Lübeck, Wesel, sowie Vertreter des Kfm. zu Brügge und des zu London. 

Vorakten. Die unter Besendung der Tagfahrt zusammengestellten 
Briefschaften enthalten neben dem Ladungsschreiben, dessen wesentlichster Inhalt 
bereits in der Oktoberversammlung festgestellt worden war, s. n. 277, zunächst den 
Schriftenwechsel mit den polnisch-preussischen Städten, n. 283 --293. Er behandelt 
hauptsächlich den in der Folge noch öfters bemerkbaren Gegensatz in den An- 
schauungen von Danzig zu den von Lübeck. Danzig drang auf kräftige Krieg- 
führung gegen England und Vertagung aller sonstigen Fragen bis nach dem Aus- 
trag des englischen Zwistes und hielt das viele Tagen! und Beschlüsse fassen, die 
nicht befolgt würden, für überflüssig. Lübeck berief sich dem gegenüber auf den 
Beschluss des letzten Hansetages, während Hamburg vermittelnd sowohl der Be- 
sendung wie den Rüstungen gegen England das Wort redete, zugleich aber hervor- 

hob, dass die Städte in der englischen Angelegenheit in Abwesenheit des zumeist 
betroffenen Danzig schwerlich eine Entscheidung treffen würden. Dennoch beharrte 
Danzig bei seinem Vorsatz. — N. 294—309 erweisen, dass die Unlust, den Hanse- 
tag zu besenden, auch unter den westfälischen Städten überwog und nur Dortmund 
die Wichtigkeit der in Frage stehenden Interessen voll würdigte. Wanmate, der sich 
nach Soest zurückgezogen?, wurde wegen seiner Vertrautheit mit den englischen 
Dingen besonders geladen und nach wie vor als Vertreter und Sekretär des deutschen 
Kfm. in London betrachtet. — Köln endlich wies die Ladung ganz ähnlich wie des 
Jahres zuvor, m. 182, entschieden zurück und lehnte gleichzeitig, unter Ausfällen 
wider Lübeck und den Kfm. zu Brügge, die Erneuerung der Tohopesate ab, erbot 
sich aber zur Vermittlung zwischen Hanse und England, n. 310 f. 

Ein Eingehen der Städte auf dieses Anerbieten war, ganz abgesehen von dem 
Zerwürfniss mit Köln, Angesichts der Lage in England nicht zu erwarten. Der 
neue Aufstand im März 1470 hatte trotz der Bezwingung und Flucht von Warwik 
aus dem Königreiche die geringe Festigkeit des Thrones von K. Eduard abermals 
offenbart und das englische Staatswesen schien um so mehr neuer Zerrütlung ent- 
gegen zu gehen, als gleichzeitig mit dem kölner Erbieten der Hg. von Burgund die 
Friedfertigkeit seines englischen Schwagers bezeugte und sich zur Uebernahme des 
Schiedsriehteramtes zwischen ihm und der Hanse bereit erklärte, umgekehrt aber die 

doctor Giseler in Brunswik; 81/2 X 2 ? eidem in Luneborg (judica, Apr. 9 et Lubeke (item 32 
guld. Giseler in Lubeke, ascensionis domini, Mai 31). Das Eingeklammerte aus der Kladde (StA 

Göttingen). 
1) Dem Bin. Heinrich Kastorp wird dagegen das Wort zugeschrieben: Lasset uns lugen; 

die Kriegsfahne ist leicht ausgesteckt, aber schwer wieder abzunehmen. S. Hoffmann, Gesch, v. 
Lübeck 5. 179. *) 5. S. 211. > 
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burgischen Städten durch mündliche Vorstellungen zu unterstützen; selbstverständlich 
sollte er hauptsächlich Danzig umstimmen. Andrerseits wurden die livländischen 
Abgesandten trotz ihres Strüubens dazu vermocht, bis zu der neuen Tagfahrt in 
Lübeck zu verharren, n. 330 $ 16 f., 20, 331, 335, 337 f. — Von dem Ausschreiben 
des neuen Tages wurde auch Köln kurz verständigt, n, 336, ihm aber zugleich. auf 
seine Zuschrift eine eingehende Antwort ertheilt, welche Kölns Ausschluss aus der 
Hanse nach sich ziehen musste, falls es nicht wider Erwarten sich in letster Stunde 
fügte, $ 4, n. 333. Ebenso erhiell der Hg. von Burgund eine uns leider nicht er- 
haltene Vorstellung zu Gunsten des Kfm. zu Brügge in Anlass des Schossprocesses 
mit Köln, $ 15. — Die Ansicht von Köln, dass Lübeck nicht befugt gewesen, die 
Städte unter Strafandrohung zu laden, wurde auch von Magdeburg und Braun- 
schweig, welche ihre Sindici entsandt halten, getheilt. Die Versammlung wies sie 
freilich als nicht begründet ab, $ 3, dennoch werden wir das Fehlen einer Straf- 
androhung in n. 335 hierauf zurückzuführen haben, s. unten m. 356 $ 107 ff. — 
Die sonstigen Beschlüsse der Tagfahrt betrafen recht verschiedene und zum Theil 
bereits wiederholt besprochene Dinge. So den Streit swischen Antwerpen und dem 
Bremer Schermbeke, $ 5, den Zwist Wesel. Deventer, $ 6, die Sonderstellung der 
Stettiner in Schonen, $ 11, die Klage von Leiden über die Beschaffenheit der 
haager Tücher, $ 13, die von Hamburg über die Bieraceise in Gent und Sluis, 
$ 14. Dortmund beschwerte sich über die Weigerung der kleinen Städte in Westfalen, 
zu den Besendungskosten beisusteuern, $ 12, und erwirkte n. 334, s. S. 211. — Die 
Vertreibung der beiden stettiner Bm., deren $ 9 gedenkt, scheint mit dem pommern- 
brandenburgischen Kriege in Zusammenhang zu stehen. — Zu der Klage über die 
Mangelhaftigkeit des holländischen Härings, $ 8, vgl. n. 356 $ 120; zu dem Au[- 
tauchen friesischer Seeräuber, $ 10, vgl. n. 356 $ 124. — Schliesslich erhielten die 
Kaufleute des von dem Hg. von Burgund 1466 so schmühlich dem Untergang ge- 
weihten Dinant, welche als Theilnehmer an den hansischen Privilegien! das Miss- 
geschick der Hanseaten in England hatten mit erdulden müssen, auf ihre durch 
den B. von Lüttich den Städten übermittelte Bitte, n. 318, 319, die Erlaubniss, 
ihre Schulden in England einsumahnen und Waren bis zum Betrage dieser Schulden 
aus England auszuführen, $ 7, n. 332, s. n. 356 $ 67. 

Die unter Beilagen und Korrespondenz der Versammlung mit- 
getheillen Akten sind im vorstehenden bereils aufgeführt. Hervorgehoben sei noch- 
mals der übersichtliche Bericht des revaler Rsn., n. 338. Im Anhang folgen 
zwei Schreiben von Lübeck. N. 339 beantwortet die kölner Absage, n. 310, in 
zum Theil wörtlicher Uebereinstimmung mit n. 333, doch fehlt es nicht an bezeich- 
nenden Abweichungen. N. 340 entschuldigt die Verzögerung der Heimkehr der liv- 
lündischen Abgeordneten. 

A. Vorakten. 

a. Besendung der Tagfahrt, 

282. Lübeck an Rostock (Küln°, Soest, Helmstedt, Kiel): ladet unter Straf- 
androhung zur Besendung eines Hansetages auf Himmelfahrt; führt die 
haupisächlichsten Verhandlungsgegenstände auf und weist an, die kleinen 
Nachbarstädte zur Tragung der Besendungskosten heranzuziehen und von 
ihnen Vollmachten für die Ren. zu fordern. — 1470 Febr. 1. 

1) S. HR. 5 n.712 $ 45. 2) Die Schreiben an Köln und Soest datiren vom 18. Jan. 
(am donredage na Anthonii), das an Helmstedt vom 17. Febr. (am sonnavende na Valentini), das 

an Kiel vom 16. Apr. (am mandage na deme palmesondage) Vyl n. 277, 283. 
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konen, den anderen groten steden by en belegen, de to dachfarden senden, rede- 
like hulpe don scholen na erer macht to eren kosten unde theringen, de se umme 
der dachfart willen don, dat gii sodane ere hulpe esschen unde dat desulften 

klenen stede juwen erbenomeden radessendeboden, de gi to sodaner dachfard 
sehiekende werden, eren besegelden machtbreff mededôn, umme den vor den steden 

der erserevenen hense, de also vorgadderende werden, to togende unde vórto- 

bringende !, so wy dyt den anderen steden, den desset mede tokumpt, vorsereven 

hebben dergeliken, Juw guden frunde, gutliken hirinne to bewisende, uppe dat de 

kopenschopp eren wontliken cursz unde lópp wedderkrygen, unde de kopman na 
lesenheid ziner sake unde gebreke to roste unde vrede wedderkomen unde unvor- 

kortet unde unvorhindert bliven moge, dat vorsehulden wii umme des gemenen 
besten willen unde juwe ersamheide, de God almechtich friste in saliger wolfart 

sund, lange wolmogende, allewege gerne. Screven under unser stad secrete amme 

avende purificacionis Marie, anno ete. 70. 
Borgermestere unde radmannen der stad Lubeke. 

283, Danzig an Lübeck und Hamburg: erwiedert auf die Ladung zum lübecker 
Hansetage, dass die Verhandlungen mit Nowgorod besser aufgeschoben würden 
bis die Russen andern Sinnes geworden, die Beschwerden des Kfm. in Brügge 
nicht erheblich seien und bis nach Austrag der englischen Frage vertagt 
werden könnten, dagegen das Verbot der englischen Taken in Kraft gesetzt 
und die Fahrt zwischen England und Flandern behindert werden müsste; 

dem Seeraub der Franzosen könnte hierdurch gleichfalls gesteuert werden; 
hält deshalb die Tagfahrt für überflüssig und rüth die Kosten derselben lieber 
gegen England zu verwenden; zeigt an, dass das französische Krawel in 
seinem verfallenen Zustande den Hafen schädige und entfernt werden müsste. — 

1469 Dec. 26. 

Aus StA Danzig, Missive 6 S. 716, überschrieben : Ita scriptum est civitatibus Lubeck 
et Hamborch ex parte diete proxime habende. 

P.s. Ersame hern. Juwer ersamheit breff, in dem ghy uns upp unses hern 
hemmelfarth schirste kamende bii penen unde umbe wichtiger mergliken sake 

willen, in demsulvigen breve entholden, esschet und irmanende syet, wy lesende wol 

hebben vornamen, darby entpfangen eyne aveschrift des procesz der Engelschen 
saken tho Brugge in Vlanderen vorhandelt? mit etwelken anderen breffen, und de 

vorth an de enden, dar se hen spreken und luden, synt bestellet ete. Ersame 
hern uth juwem vorschriven merken wy wol, wo dat van noden sulle syn, de 

vorgedachte dachfarth van den steden moste geholden werden, ind erste umbe des 
copmans tho Nouwgarden willen ete.: alse wy vorstanden hebben, so willen de 

Russen , s de stede sullen en vor schaden stahen so en de thogethagen worde uppr 

sehe van weme ith were, den sulde men en gudt doen, dat denne umbehorlig und 

nieht anthonamen isz. Nahdeme denne desolvigen Russen itezundt thor Narve 

treckeu und dar mit dem Duetschen kopmanne handelinge hebben und kopslagen, 

so mochte in deme dele uppr dachfarth nicht vele ghudes gedyen, der Russen 
eygenwille vornemen dat vorhinderen, und uns beduchte vor dat beste, dat alle 

handelinge mit en neddirgeslagen worde und nahbleve, beth dat se eyns anderen 
synnes worden ete. — Vorth were de vorsereven dachfart van noden umbe merg- 
liker anliggenden sake willen dem copmanne tho Brugge in Vlanderen, upp de tho 

radtslagen ete.: wy weten nach vornemen nichtes mergliken deme itezund gedach- 

1) S. n. 184 $ 44, 45. 2) N. 221. 
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to Frangrike schreven ete.', des wy uns kegen se hochliken bedanken, so, wowol 
vaken van unsem gnedigsten hern koninge tho Polen und van uns des schepis 
halven, dat edt van hir gehalet worde, geschreven isz, isz dach nichtis nach darvan 
geworden. Und nahdeme datsolvige schipp over dem watere all vorschenen isz 
und unser havenynge tho sehaden kamen mochte, moten wy darupp gedenken, dat 

semlik schipp van dar und uppgebraeht werde?; und so ith uppgebracht isz, wor 
eth denne tho denen moge, syn wy nach nicht beraden; ok nahdeme de uth Frang- 
riken itezunder thogrepe doen, so wil ith overall tho eyner vorriehtinge risen. Der 
juwe gudige vorsehreven antwert, vorschulden ete. Datum feria 3 post Thome 
apostoli anno 69, 

284. Lübeck an Danzig: antwortet auf n. 283, dass es den Hansetag nicht aus 
eigenem Antriebe, sondern in Befolgung des Beschlusses der letzten Tagfahrt® 
ausgeschrieben habe und ihn von sich aus nicht wieder abbestellen könne, 
zumal de breve de meesten deel all uthgegangen zint; ersucht deshalb, dass 
Danzig die Tagfahrt trotz n. 283 besende, und erklärt, dass es sich freuen 
würde (zeen wii gerne), falls Danzig oder eine andere Hansestadt inzwischen 
Schiffe gegen die Engländer und andere Feinde aussenden wollten. — [14]70 
(am fridage na Anthonii) Jan. 19. 

StA Danzig, Schbl, 28 n. 146, Or. Perg. m. Spuren d. Secrets. 

285. Hamburg an Danzig: dringt auf die Besendung des Hansetages, da die eng- 
lische Frage Danzig näher anginge als irgend eine andere Hansestadt, die 
Tagfahrt ohne Dansig ungern einen Beschluss fassen und Danzigs Fern- 
bleiben andern Städten, die ohnehin die Tagfahrten ungern besenden, ein 
übles Beispiel geben würde; die Rüstung gegen die Engländer brauche dar- 
unter nicht zu leiden, hat bereits einige Schiffe geleitel, — 1470 Jan. 19. 

Aus SLA Danzig, Schbl. 25 C m. 9, Or. Perg. m. Spuren d. Secrets. 

Den ersamen vorsichtigen unde wisen herenn borgermeisteren 

unde radmannen tho Dantziigk, unnsen bisunderen ghuden frunden. 

Unnsen fruntliken grut mit vormogen alles guden tovorenn. Ersamen wise 
heren, bisunderen guden frunde. Uth juwem breve am fridage nach Thome apostoli 
lest irschenen gezeven unde nu an uns gekomen, hebben wii vorstanden, wo dat 

juwe leve gerne zegen, dat sulke daghvard uppe der hemmelvart unnses heren 
neghstkomende vorramet, vorbleve, unde sin noeh tor tiid dartho nieht bedacht, de 

to besendende ete. Des, ersamen leven heren und frunde, juwe ersamheit be- 
traehtende und mergkliken besynnende, wes den gemenen hansesteden nicht allene 

der Engelsschen sake den meer anderer gebreke halven, deme copmanne van der 
Dudesschen hense, de an sulker vorrameden daghvard tho vorhandelende is, an- 
liegende, unde dat juw meer den jeniger ander stad an der Engelsschen sake is to 
donde, unde men in der Engelsschen und anderen saken nicht wes endlikes ane 
juw gherne wil sluten, so dungked uns zere nutte wesen und begeren fruntliken, 
dat gii sodanen vorrameden dagh uppe ascensionis domini neghstkomende mede be- 

senden und des nicht afstellen willen, wente gii wol weten, wo dat de vele henze- 

stede de daghvarde to besendende zere vortragen und gar weynich darup achten, 

deme gemenen besten tho dreffliken nadele. Worde denne nu sulke vorramede 

1) S. n. 185 $ 17. ?) Nach Kasp. Weinreich, Ss. rer. Pruss. 4 S. 731 wurde das 
Krawel in den Fasten 1470 aufgeosset (d. h. auf den Stapel gebracht, aufgehisst) und wider gebaut 
und zugeredet. "N. 184 $ 61. 

Hanserecesse 11. Abih. 6. Bd. 34 
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wy unsir sachin stehnn und wy uns das nicht wol beqwemet; das irste ist, 
das wir ferre gelegin seyn und nicht ane grosse oussloge sulche botschafft 
alse ferre usrichtin mochten, dy wir denne unde vormols ny gethan habin; 
2. wir an der grenicze sitezin und bose nockwir habin von allin seyten, Ungarn, 
böhmen, Mähren, Schlesien können jeden Tag einen Einfall unternehmen, zu- 
mal der Kg. auswärts weilt; vermag aus diesen und andern Gründen die 
Tagfahrt nicht zu besenden, und bittet Danzig, wie früher die Vollmacht und 
Entschuldigung von Krakau zu übernehmen, die Vollmacht jedoch geborlichin 
und beqwemelichin zu gebrauchin, wen unsir meynunge nischten (!) ist mit 
ymande erigk anzufangen ohne Vorwissen und Zustimmung des Kg.; klagt 
über die Einfuhr von falschem Häring und Oel nach Krakau, gemenget gut 
und bose, frisch und faul, yn eynir thonne gemenget; hat kürslich eyne 
thonne oel lossin dirtrenkin, die do falsch was; ersucht, hierin Wandel zu 
schaffen. — [14/70 (an der mittewochin noch der dominiken judica) Apr. 11. 

SLA Danzig, Schbl. 7 n. 36, Or. m. Resten d. Secrets. 

Danzig an Lübeck: antwortet auf n. 284, dass es der Ladung zum Hanse- 
lage gern entsprochen hälle, men wy synt nuh thor tydt dartho gantz un- 
geschicket und unvormogende an gelde und anderer thobehoringe; hat deshalb 
unter Zustimmung (mit behach) von Thorn, Elbing und der dansiger Bürger- 
schaft beschlossen, die Tagfahrt nicht zu besenden und die dadurch ersparten 
Kosten im Sommer auf die Ausrüstung einiger Schiffe gegen England zu ver- 
wenden; erklärt, das Verbot der englischen Laken sei das beste Miltel, um 
England zu bezwingen, und es könne ok nicht anders upp sulker vorrameden 
dachfarth tho handelende und beslutende merken, wenne vorbedinge der 
Engelschen laken; wird auch durch die Feindseligkeiten des Hg. von Meklen- 

hurg an der Besendung behindert und ersucht daher, sowohl sein Ausbleiben 
zu entschuldigen als auch die Erschienenen zu bewegen, se sik in uthredinge 
etliker schepe weddir de Engelschen gudtlik bewisende welden, upp dat men 

der Engelschen overdedigen gewalt und unrecht, dem Duetschen kopman to- 

getagen, sturen und weddirstan mochte; berichtet, dass Iwar Axelsson den 

Verkehr nach Dänemark gestatten wolle, falls K. Christian den nach Schweden 

freigebe; bittet, die Zustimmung des Kg. zu erwirken und Danzig darüber 
Mittheilung zu machen‘. — [1470 Apr. 14]. 

StA Danzig, Missive 6 S. 727, zwischen n. 293 und n. 290. 

Danzig an die zu Lübeck auf Himmelfahrt versammelten Rsn. der Hanse- 
städte: hat mit Thorn, Elbing und seinen gemeynen borgeren beschlossen, den 
Hansetag wegen ehafftige nodtsake nicht zu besenden, und verweist auf seinen 
Brief an Lübeck, dem es deshalb int brede geschreven; berichtet, dass Hg. 
Heinrich von Meklenburg die Danziger wegen eines Streites um den Nachlass 
des in Danzig verstorbenen Hans Thun zu Wasser und zu Lande aufgreifen 
lasse, wiewohl der Zwist nur einige Danziger und nicht uns int gemeyne be- 
langet; ausserdem hat Hans Dives, der Vertreter der Thunschen Erben, vor 

Jahren mit Franz Voss in Danzig lange processirt, ist aber vor Beendigung 
des Processes uth dem rechten geweken und flochtich geworden; ist dennoch 
immer noch bereit, Jedem, der Ansprüche auf den Nachlass erhebe, sein Recht 
zu Theil werden zu lassen, sobald er nach Danzig komme, dar Hans Thuen 

1) Val. n. 326. 
y4* 
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dem Hansetage von Nutsen sein werde, und ersucht, dass Soest ihn bewege, 
zusammen mit den soester Ren. nach Lübeck zu kommen; hat dasselbe an 
Hermann geschrieben. — [14/70 (am vriidage vor — letare) Mrs. 50. 

StA Osnabrück, münsterer Abschrift, s. n. 299. 

Dortmund an Münster: erwiedert auf eine Zuschrift von Münster und Ueber- 
sendung der Kopie eines Briefes von Osnabrück, dass die Besendung des lü- 
becker Hansetages auch ihm na gelegenheid der lande, dar men doer moet, 
beschwerlich (wat lastich) falle, doch werde der deutsche Kfm. in England und 
anderwärts (up anderen plassen) so gewaltsam seiner Freiheiten beraubt, dass 
ein gemeinsamer Widerstand der Hansestädte nothwendig erscheine, anders is 
te bevruchtende, dat de Dutsche kopman myt alle solde an siinen priyilegien, 
neringe und kopenscoppen tho achterdeyle komen unde de anderen buten der 

henze solden in de neringhe und vart des ersereven kopmans van der henze 

komen, des alreyde als wii verstaen vast wat geschiet, dat van noden und 
nutte were bii tiiden wederstaen worde; unde meynen darumme nieht wal 
tho latende en sii, dey vorgesereven dach en werde besand unde gehalden, 

sovere maleks vrunde mit geleyde besorget mochten werden, veylich over 
wech tho komende, uth unde tho huyss, und dey dat punete mede tho synne 
und mede in bevele hebn, dus vake unde so vere tho dage tho sendende, 
dat darop eyn ander wech in guder mathe vorgenomen werde; wird seiner- 
seits so mannigfach befehdet, dass es nicht wisse, auf welchem Wege es seine 
Rsn. sicher nach Lübeck schicken könne: Rotger Ketteler verunglimpft Dort- 
mund zu Unrecht in zaken — de uns seer hoe andrepende sit, und lässt die 
Dortmunder von seinem Hause ter Assen berauben, ohne entsagt zu haben; 
Kort Kelteler, Rotgers Sohn, Sewyn van den Bussche, Nanke van Lunenborgh, 
Frederick van Oyenhusen der junge, Herman Twyveler, Herman Korff, Reynike 
vamme Kalenberghe, Johan de Lodyghe und Johan Spedyng haben kürslich 
Dortmund abgesagt, aber schon vorher die Dortmunder auf freier Strasse auf- 
gegriffen; eyn geheten Johan Wannemul hat mit vielen, auf einliegendem 
Zettel! aufgeführten Helfern, Dortmund einen Fehdebrief gesandt und nicht 
egentlike wetten, war sick de entholden off we de siid; ebenso ist Evert Korff 
thome Harkotten moitwillichliken unse viant gheworden und wird von Smy- 
sinck, darselves wonafftich, unterstützt, des wii ummers tegen eme nicht ver- 

deynt hebn off uns tho eme versehen hedn; zu diesen Genannten kommen 
noch viele Feinde, von welchen Dortmund nicht recht wisse, war sick de all 
enthalden, in deme stichte van Munster off in der herscop van Ravensberge 

off anderswar; ersucht deshalb Münster, Dortmund auf dem Hansetage zu 
entschuldigen, wird ihm seine Vollmacht senden; verlangt, dass es Osnabrück 

zur Besendung der Tagfahrt anhalte, und bittet um Antwort by dessen 
boden. — /14]70 (saterdages na invencionis s. crucis) Mai 5. 

SLA Osnabrück, münsterer Abschrift, s. n. 296, hat durch Nüsse gelitten. 

Münster an Osnabrück: hat, wie Osnabrück gewünscht, an Dortmund und 
Soest wegen der Besendung des Hansetages geschrieben, und sendet m. 295 in 
Abschrift, während von Soest noch keine Antwort eingelaufen; erklärt, dass 
die Schwierigkeiten, welche sich der Besendung der Tagfahrt durch Münster 
entgegenstellen, weit grösser seien als die von Dortmund angeführten, und 

1) Fehlt. 
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entschuldigen und verhalden, so vele als sey kunnen, — /14/70 (vridages na — 
cantate) Mai 25. 

StA Osnabrück, Or. m. Resten d. Secrets. 

308. Münster an Osnabrück: berichtet, dass Bm. Arnd Zuderman von Dortmund 
gestern Abend auf der Reise nach Lübeck in Münster eingetroffen und heute 
morgen um sechs to waghen na Rene gefahren ist, unde dencket vaste vort 
hentotreckende sunder vele lettens; hat ihn gebeten, Münster zu entschuldigen, 

und ihm de macht medegegeven, wes men dar eyndrechtich slutende werde 
vor dat ghemeyne beste, dat he dat in unsen namen mede anghaen unde dar 
to volghen moghe, zo wii uns dar nicht en dencken afftotreckende ete.; Aat 

mit ihm vereinbart, offt gii eme ock wes bevelen wolden, he dan dat gherne 
annemen — will, und dat gii eme dat moghen schriiven und schieken to 
Bremen in syne herberghe to Johan Heekedes huss; hiir mogen gii juw in 

den besten na richten und dat nieht zetten up mester Hermann Wammaten, 
want, so wii verstaen, is de all enweghe. — /14/70 (vocem jocunditatis) Mai 27. 

SLA Osnabrück, Or. m. Resten d. Secrets. 

309. Osnabrück an Münster: hat von seinem Boten vernommen, dass Münster eine 
Abschrift von n. 307 wünsche; sendet dieselbe und berichtet, dewile unse bode 
na Dorpmunde ute was, quam doch mester Herman Wanmate by to Osen- 
brugge, na Lubeke to reysende, deme wy to zekerheit, uns to entschuldigende, 
bevolen hebn, wente wy noch nieht en wisten der van Dorpmunde meninge 
eder wanner de bode wederqweme, dat wy jw geven in den besten to 
kennende. — /1470 Ende Mai.] 

StA Osnabrück, Entwurf. 

310. Köln an Lübeck: erklärt die Strafandrohung im Ladungsschreiben für un- 
gültig wegen Ablaufs der Tohopesate, deren Erneuerung es ablehnt; kann 
den Hansetag aus angeführten Gründen nicht besenden und verwahrt sich 
gegen die Verbindlichkeit aller ohne seine Zustimmung gefassten Beschlüsse; 
ist bereit, zwischen England und den Städten zu vermitteln. — 1470 Mai 18. 

R aus der Handschrift zu Rostock f. 3, s. n. 330. 
M aus der Handschrift zu Münster f. 3b, mit Adresse und Unterschrift, s. n. 330. 
K1.2 StA Köln, 1 Recesshs, 2 f. 423b, vgl. n. 356; 2 Kopienbücher 29 f. 108. 

P. s. Ersame vorsichtige bisundere gude frunde. Als ir uns unlanges hir be- 
voer gesereven hait von vele gebrechen, de den kouffman in Engelland, Vlanderen 

und Ruslande ete, anliggende soelen sin, ind ouch van eyner toehoepsattinge ind 

verbunt zu vernuwen etc., vornemende, uns to heisschen und zu gebieten up eyne 
pene eyner mark goldes end bii hogen verboerung ind verlust der Dudesschen 
hensze ind eren privilegien up ascensionis domini bynnen Lubeke tor dachvard te 
senden volmechtich ete., wie dan de schrift under anderen darvon inhelt, hain wir 

wol vorstanden. Ind begeren uch darup zu wissen, dat uns de gebrechen in uwer 
schrift gemeldt von gantzen herten leit sin, ind so vil an uns were, weulden wir 
gherne dar zu arbeiden umme wolvart des gemenen besten, de avegestalt unde ge- 

bessert mochten werden, als wir ouch alle tziid gherne gedan hain. Mer naedeme 
ir in uwer vurgerorden schrift gerort hait ind bekent, dat verbunt der gemeynen 
steide etlike jare expireret unde uysgezangen soele sin ete., wilt uns beduncken, ir 
geyne macht en hait uns to esschen ind te gebieten up penen ind boissen te volgen 

darhien uch geliefft, ind dat darumme sulk gebod ind heisschonge nae meynongen 
35 Hanserecesse II. Abth. 6. Bd. 
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Ludwig, Bastard von Bourbon, Gf. von Rossillen, here van Valonges und 
van Dussen, Admiral von Frankreich, ertheill im Namen des Kg. von Frank- 

reich den Vorzeigern dieses Briefes, AB C D E und den van erer geselschopp 

toten getale van 60 personen, auf vier Monate sicheres Geleite umbe seker to 

kamen von wat platzen und steden en dat geleven sal to dem koninge, unssem 

vorsereven opperheren, ofte ton uns, umbe etlike materie de se tho schaffen 
hebben, van by der zehe in eynem schepe van 50 voten eddir dar benedden; 

das Schiff darf beliebig bemannt und ausgestattet sein, auch Kaufmannswaren 
enthalten, während die Bemannung mit swerde, messer und ander were, golt, 

solver, munte oft billun, clenode, packen, brefe, schrifte eft dechtnisse, und 

schriften de nicht hinderlik syn, mit allen anderen eren guderen und dingen, 
wodanich de syn, versehen sein und bei Tag und Nacht gehen, bleiben und 

kommen darf to vote, to perde, by der zee, to lande und durch de dunen 

unde dat sote water, wo und wie es ihr beliebt; befiehlt allen Unterthanen des 
Kg., sich hiernach zu richten. — Honnefleu, [14/70 Mai 5. 

Handschrift zu Danzig, s. n. 330, f. 6, überschrieben: Copie van den geleide off 
saufconduit, darupp de sendeboden van der hansze sulden komen by den koning 

ofit den ammerall van Frangrike, aliance to makende. 

Wiln van Menipeny ! an den deutschen Kfm. zu Brügge: beglaubigt den 
Ueberbringer, den der Admiral von Frankreich und er an den Kfm. ent- 
senden; das Nähere werde der Kfm. den breven und schriften, de he juw 
brenget, entnehmen; ersucht um eine Antwort durch den Boten, want ik byn 

dejenne dede altydt bereid isz vor juw to doene, dat ik mogelik sal doen 

mogen. — Rouwan, /1470] Mai 7. 

Handschrift zu Danzig, s. n. 330, f. 7b, überschrieben: Copie van dissem brefe, ge- 
translateert uten Fransoysschen int Duetsche. 

d. Skandinavische Reiche. 

Lübeck an Danzig: dankt für die Mittheilung vom 24. Nov. (am avende 

Katherine), dass Danzig wegen des gefangenen lübischen Schiffers Bernd Reck 
nach Gotland geschrieben? ; theilt die Befürchtung von Danzig, dass das Aus 
liegerunwesen im Frühjahr ärger werden würde, falls man nicht einschreile, 

dergeliken myd den Engelschen; will sich dem Vorgehen von Danzig gegen 
die dänischen und schwedischen Kaper anschliessen und gedenkt de unsen int 
erste to vorjaren in de zee to hebbende, falls Danzig sich umgehend zu einem 
gleichen Verhalten bereit erkläre; wird seine Nachbarstädte ebenfalls dafür m 
gewinnen suchen. — [14]70 (am mandage vor Pauli confessoris) Jan. 22. 

StA Danzig, Schbl. 28 n. 145, Or. Perg. m. Spuren d. Secrets. 

Benannte (schwedische) Räthe des K. Christian an Danzig: erklären we 
heftigen Ausfällen gegen K. Karl von Schweden, dass sie denselben mit allen 

Mitteln zu bekriegen gedenken; warnen vor jedem Verkehr mit ihren Feinden, 

1) Erhält im Januar 1470 als Gesandter K. Ludwig XI. Geleite nach England, Bymer, 

Foedera 11 S. 650 (H. 5, 2 S. 172). ?) Das Schreiben war sowohl an Iwar und Lore 

Axelsson als auch an K. Karl gerichtet. Danzig beschwerte sich in demselben, dass die Auslieger 
der ersteren trotz wiederholter Vorstellungen wiederum ein lübisches Schiff mit danziger Waren be 
laden vor dem danziger Hafen genommen hátten, und drohte in Gemeinschaft mit Lübeck Gel 

zu brauchen, falls dem Ummwesen nicht gesteuert würde (StA Danzig, Missire 6 S. 715). 
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to Lubeke gescreven hebben, so hir navolget. Folgen m. 310, 311. Hiirup* wart 
den van Colne wedder gesereven, so hiir nasteyt imme 10. blade®, 

5. (Item" wart ok den radessendeboden gelesen eyn breff des rades van Ant- 
werpen inneholdende under lengeren van der sake Johan Schermbeken mit ener in- 
gesloten eopien, so se in eertiiden van der wegenne an den heren bissehop van 
Munster unde administratori to Bremen gesereven hadden. Darup de heren 
radessendeboden den van Antwerpen by ereme boden to antwerde sereven, se 
wolden sulkent in der besten wise gerne an den heren bisschopp unde de stad 
Bremen seriven unde en ok avescrifit der breve unde copien vorbenomet mede- 
senden, unde wes en vor antwerde weddervore, scholden de van Lubike den van 
Antwertpen vort benalen!.) 

6. Item weren vor den hern radessendeboden de sendeboden van Wesell 
vorbenomet alse proeuratores der borgere von Wesell, unde mester Steffphen 

Jerwerd der van Deventer proeurator. Dar de van Wesell begerden der sentencie 
to Hamborg gesproken unde deme recesse to Lubeke anno 69 jubilate besloten na- 
togande, unde leten dar an beiden siiden ere procuratoria lesen*. Unde na velen 

reden unde wedderreden wiseden de radessendeboden beide partie to fruntliken 
deghdingen vor de ersamen radessendeboden von Hamborg, Dorptmunde, Lune- 

borg, Stade unde itlike des rades to Lubeke. De den radessendeboden wedder in- 
brachten, dat na ereme velen vlite darinne bewiset, sick de vruntschop nicht heft 
willen laten vinden. Aldus na beider partie vorgevende, rede unde wedderrede de 
radessendeboden en hebben laten lesen den artikell des recesses der sake halven 

int jar 69 jubilate besloten, inholdende under andern, dat de von Nymegen eyn 
mandt vor der daghvart der gemenen stede, de aldernegest geholden scholde 

werden, deme ersamen rade to Lubeke «der von Wesell unde Deventer jura unde 

schrifte, repli(ea)eien" unde duplicacien oversenden scholden ete.?, dat doch nicht 
eer (dan)° up den 10 dagh vor der daghvard ascensionis domini in desseme 70 

jare, beschedeliken des dinghstages vor deme sondage vocem jocunditatis?, were 

bescheen, aldus en hebben de radessendeboden der stede sik der sake in so korter 

tiid nieht konen laten beleren, so! wol behoff were gewest, unde* darumme ok dat 
de stede unde sunderges de Suderzeesschen, de desser sake wol best embynnen 
sint, so riipliken hir nicht vorgaddert weren uppe dith mall, alse men sick des 
hadde vormodet, so wiseden unde remittereden de radessendeboden de sake to der 

neghsten daghvard der stede uppe Bartholomei neghstkomende, neneme deele an 

syneme rechten to vorfange. Welke remissie de von Wesel] seden, see der nicht 
annameden, mer wolden dat gherne torugge bringen an ere oldesten. Unde de 
radessendeboden von den steden bevolen beiden partien, see id so by ere heren to 
hus brachten, dat ere beider procuratoria, de se tor neghsten daghvard schigkende 

wurden, sowol de sake in vruntschop alse in rechte bitoleggende inholden scholden *. 

7. Item wart den steden gelesen eyn breff des heren bisschoppes von Ludeke 
angande de von Dynandt, mit ener supplieacien darinne vorslaten, inneholdende 
under anderen, wowol se vorstoret weren, dat se allikewol der* hansestede privi- 

legia in Engelande gebruken mochten alse se von oldinges gedan hedden, unde 

dat se int land von Engellande trecken mochten, umme ere schulde to bemanende, 

unde ok dat se der Osterlinger uthliggere® in der zee velieh wesen mochten®. Hirup de 

a) Híirup — blade fehlà M, dafür folgt sogleich m. N38..— - b) $5 M, fehl R. e) gelesen R. 
d) M, replicien R. e) dan M, fehlt KR. f) so — unde fchlt M. g) in der X. 

h) uthliggerers A. 

1) Vgl. n. 184 $ 14. ?) N. 184 $ 33. 5) Mai 22. *) S. n. 356 

58 133. 5) S. n. 318, 319. 
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en denne van deme heren hertogen to Mecklenborch tor negesten dachvard behoff 

geleyde to wervende)!. 
19. (Item alse denne bynnen Lubike uppe der tunnen soltes dre lispunt 

affgeslagen werden, darenboven noch to Dantzike unde in anderen Prutzschen steden 

ok dre lispunt affgeslagen werden, dat den radessendeboden nicht lympliken dunket, 

begerende, de van Dantzike id so vorfogen willen, dat id bii den dren lispunden 

to Lubike affgeslagen bliven mochte; willen de van Dantzike deme so nicht don, 

dat se denne ere sendeboden tor negesten dachfard darvan bevelen unde last geven 

willen) *. 
20. (Item dat mester Hermen uppe der wedderreyse de van Colberge, (Gripes- 

wolt,)® Stralessund, Rostock unde Wismer (vormane nah) lude des conceptes eme 
medeged(an unbe de st)ede gemenliken upp Bartolomei (to vorbaden)", un [d]at se 

tor vorscrevenen [dachva]rd (de eren oJeh senden unde des [nicht] aff en [leggen]). 

C. Anlagen. 

331. Berathungsartikel zum lübecker Hamsetage 1470 Aug. 24, festgestellt von dem 

Hanselage 1470 Juni. 

R aus der Handschrift zu Rostock f. 7. 
M Handschrift zu. Münster f. 8. 
D Handschrift zu Danzig, f. 3, s. n. 330. 
S StA Soest, lüb. Abschrift, s. n. 335. 

StA Thorn, danziger Abschrift, s. n. 337. 

1. Int erste darumme: de gedeputeerden des Dudesschen kopmanns to Brugge 

in Vlanderen residerende hebben sik beclaget, dat vele von der hanse deme cop- 
manne ungehorsam sin und ok neen schot, so dat von den steden is berecesset, 

geven willen, daruth unde vele meer anderen gebreken dar ancelevende sik orsaket, 

dat de copman in willen is, der stede von der hanse ere rechticheide, ordinancie, 

recesse, privilegia unde vriheide unde den stapell nicht lengk to vordeghedingende, 

men de aller dinze overtogevende unde nicht lengk to holdende. Unde weren be- 

gerende von den steden, dat se ere vulmechtigen to Brugge senden, umme der 

stede privilegia, klenodia, register, rekensschop unde allent wes den steden behoret 

to entfangende, dat de olderlude overbodich sint willichliken overtoantwerdende. 

Unde hiir entezen remedia to vindende, dat sulkend gebeteret mochte werden, is 

vorramet, dat men deme eopmanne last unde macht seven mot uppt nye, dat se de 

ungehorsamen mit der stede privilegia, rechticheide unde composicien nicht en vor- 

deghdingen oft en der bruken laten, ok dat men vorbede de ungehorsamen to allen 
veer stapelen der Dudessehen hanse nicht to vordeghdingende dergeliken, unde dar- 

tho dat men de ungehorsamen in der hanse stede nicht en lyde edder en stade 

dar to kopende noch to vorkopende. 
2. Item de irluehtighsten hern. koninge von Franekrike unde Schotlande 

hebben by den hern radessendeboden laten vortstellen (muntliken)* unde schriftliken, 

umme fruntliken upslach to itliken jaren efte enen ewigen vrede mit den gemenen 

steden von der hanse tho hebbende, alse? des mester Hermen wol beleret is in 

den schriften, eme der wezene medegedan?!; dar men nieht heft willen up sluten, 

sundern tor neghsten daghvart Bartolomei anstande is gebleven. 

a) $ 20 in M beschmutze und abgescheuert, du Ergänzungen bis to vorbaden aus D. 

b) Mit vorbaden s Alresst D. €) muntliken 5, fehlt RMDT. d) alse — medegelan fehii s. 

DS. n. 185 $ 12, 290 f. Das hier angeführte Schreiben von Rostock und Wismar, datirt 

vom 31. Mrz. (sonnavend vor letare) 1470, het sich im StA Danzig, Schbl. 32 B ». 20, in zwei 

Or.-Ausfertigungen erhalten. 3) S. n. 184 S 16. 
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von unsen seligen vorfaren umme bestendicheyd willen der hanzestede unde wolvard 
des gemenen besten nutliken, mit guder vorsenicheyd unde gantzer eendracht von 

langen olden vorledenen jaren angesettet, belevet, bereeesset unde wenteherto ge- 
holden, mit unachtsamheyd vorleggen, uns allen to vorschamynge, vormenende, dat 

uns sulke macht, juw offte ander stede in der mate by sodanen penen to dage to 
vorschrivende, nieht sii gegeven, dat ok in den recessen den juwen anno ete. 47 

ascensionis domini gegeven effte nagesand, nicht en finden, sodane uns von juw zere 
vromede is. Hedden uns des na gelegenheyd veler saken nicht vormodende wesen, 
wante hedden gii de recesse von den gemenen steden der Dudesschen hanse nicht 
nu allene (uppe* desse korte vorledenne) men von langen olden tyden unde ge- 
holden dachvarden ingesettet, belevet unde eendreehtigen geslaten, dar juwe erliken 
sendeboden mede tor stede sint gewesen, wolgemotiges, unvorhastes synnes over- 

lesende betrachtet, hedden gii by juw villichte wol entholden sodane juwe unschigk- 
liken sehriffte amme neghstvorgangen jare, de wii do tor tiid umme gudes gelimpes 
willen vorswigende (in^ gedult) leten vorbygan, nicht menende, gii juw daruth for- 

der meer scholden vordristet hebben, de wedder to vorinrende unde to vornyende, 
alse gii nu don. Unde ift juwe leve de recesse avertozeende villichte von unled- 
dicheyd wegen nieht motieh were, up dat gii deshalven nene (vurder)" moye derven 

hebben unde de warheyd der recesse, dat punekt der esschinge unde vorschrivinge 
ton dachvarden der gemenen hansestede andrepende, so derfunden?, senden wii juw 
hirane vorslaten ene cedele, inholdende de jare unde dage itliker daehvarde, dar 

juwe erliken radessendeboden mede in vorhandelinge geweszt sint!, daruth gii wol 

mergkende werden, wes ton sulven dachvarden is ingesat (unde* berecesset) unde 
wes de radessendeboden unde deme se dat bevelen, alse nu unsen frunden von 

Lubeke gedan is, macht hebben'. Unde wes von den van Lubeke daranne, juw 

gelik uns unde andere stede to eschende, gescheen is, hebben se von unsem bevele 

unde nicht van eren egenen vornemende, alse gii schriven, gedan, stan en des ok 

wol to. Unde weret ok also, dat juwe erliken sendeboden de recesse, alse de ton 
dachvarden sint gemaket, nicht heel unde all to hus gebrocht edder darvon wes 

byspraket hedden, des wii doch in densulven recessen na unsem flitigen averseende 

nicht befinden, dungket uns, gii juw edder jenige andere stad sik allene dar nicht 

mogen hebben uthtotheende, nademe de mynste deel dem mesten billiken schal 
volgaftich wesen. Wes ok von den gemenen steden vort beste irkand is, angesettet 

unde berecesset, dengken wii noch tor tyd umme juwen willen nieht aftostellende, 
men dat by macht to holdende, so sik billiken geboret*, unde en steyt by juw 
nicht, so wii hopen, sulke esschinge unde gebot machtlosz to delende, so gii menen, 

wente gii in dem parte alse richtere noch nicht sint erkennet. Wes overst des 
gesyn^ schall, wert sich, alse sich dat geboret, wol erfinden, darby wii id nu tor 
tyd bestan laten. Unde also gii darto to beholpinge upnemen, dat dat verbund der 
gemenen stede (van? der Duitsche hanze) schole exspireret unde uthgegangen sin ete., 

weten gii wol anders unde is nieht von noden, juw to vorelarende, wat dat vorbund 
sii* der gemenen hense, welk durch unse seligen vorfaren, lefhebbere des gemenen 

besten unde wolvard der eopmaussehup, vormiddelst sorehfoldigem flitigem arbeyde 
vor langen jaren, de itzund in mynschen gedechtnisse nicht en sin, nutliken is up- 

a) uppe — vorledenne M, fehlt R. b) in gedult M, fehlt R. c) vurder M, fehli R. 

d) derfynden M. ^) unde berecesset M, fehlt R. f) hebbende AR. g) boren 
mach M. h) geschen JM. i) van — henze M, fehlt R. k) is M. 

1) InR ist dieses mit der Liste in n. 339 wörtlich übereinstimmende Verzeichniss um Schluss 
des Briefes eingetragen mit der Bemerkung: De ista materia lacius habetur in recessu sequenti 
facto in Lubeke Bartolomei 70. Val. n. 356 $ 101. In M ist es fortgelassen. 
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Dronedeniy, Dewig Ripe, Porpat owe Sümiot, Chine! Sind TIR 
Buxtehude, Halberstadt, Hildesheim, Goslar, Einbek, Neu-Stargard — Hamburg, 
Dortmund, Lüneburg, Kolberg, Lübeck, Königsberg, Deventer, Wesel, Zwolle, Her- 
ford. Ferner Vertreter des Kfm, eu Bragge und des su London, Ausserdem hatten 
20 Städte, sei es der Versammlung, sei es einzelnen Städten ihre Vollmachten er- 
theilt und verbürgte sich Lübeck für den Gehorsam von Kiel, s. n. 356 $ 2. 

Vorakten. Von den auf die Besendung der Tagfahrt besüglichen 
Briefschaften erläutern n. 343 f. den auf Betreiben von Dortmund erneuerten Be- 
schluss über die Beitragspflicht der kleineren Städte, n. 330 $ 12, und erklären zu- 
gleich das Ausbleiben von Soest. Die Absage von Köln, n. 346, wiederholt im 
wesentlichen frühere Ausführungen, betont jedoch den Verbleib von Köln in der 
Hanse und das durch den Spruch des hgl. Hofes erwiesene Unrecht ud Hm 
Brügge, der Köln zu dem Process gezwungen habe. N. 347 dagegen bekundet, dass 
Köln auf eine weitere Verschärfung seines Gegensatzes zu den übrigen Städten ge- 
fasst war. — Unter England- Burgund folgen zwei Schreiben, welche die Ver. 
mittlung des Hg. von Burgund zwischen Hanse und England und Antwerpens Ver- 
halten in dem Process zwischen Köln und dem Kfm. zu Brügge behandeln. Die 
Beschwerde des Hg. über die Aussendung von 16—18 hansischen 
gegen England vor der Beantwortung von n. 317 erklärt sich durch den 
den der Hg. selbst inzwischen zu Gunsten von K. Eduard gegen Warwik and Frank. 
reich begonnen hatle. Nach Comines! hatte Warwik auf der Flucht, s. S. 
vor Calais abgewiesen, burgundische Fahrzeuge aufgegriffen und die Beute | 
der Normandie in Sicherheit gebracht. Zur Vergeltung liess Hg. Karl alle auf dem 
antwerper Markte befindliche Franzosen festnehmen und rüstele eine gewallige 
— telle que nul ne se fust osé trouver en cette mer au devant d’elle — 
avoit pris au port de l'Ecluse largement grosses navires d'Espagne et de 
deux navires de Gennes et plusieurs hurques d'Allemagne?. Das selbständige Vor- 
gehen der hansischen Auslieger musste ihm unter diesen Verhältnissen doppelt miss- 
liebig werden®. — Auch in Dünemark-Schweden hatte sich die Lage seit dem 
jüngsten Hansetage erheblich gewandelt. Das Treiben des Gf. Gerd in 
zwang K. Christian für den Augenblick von einem persönlichen Eingreifen 
Schweden abzusehen und nach Holstein zu kommen, um sich des Bruders zu er- 

1) Mémoires B. 3 Kap. 4, 5, ed. Godefroy-Lenglet 1 S. 148 ff. 2) Nach ee. 
blokirte die Flotte die Seinemündung mit Erfolg bis in den Herbst. Basin, Hist. de Charles 
et Louis XI, ed. Quicherat 2 S. 226 f. berichtet, der Hg. Karl habe eine Flotte von 40—50 
lich ausgerüsteten Schiffen versammelt und dem Herrn von der Veere unterstellt, che MESS 
Zeit an den Küsten von Frankreich gekreust, jedoch der Flotte von Warwik keinen Schaden habe 
zufügen können, quamquam in eum irrumpere multoties attentasset. Beide wissen nichts von « 
Seesiege, den Veere am 2. Juli erfochten haben soll, Despars 4 5.55, Meyer, pex I: 
Unter unsern hansischen Quellen schweigt der lüb. Chronist bezeichnender Weise iber all 
diese Verhältnisse, während der Danziger Kasp. Weinreich, Ss. rer. Pruss. 4 S. 731 f. rzählt 
Dieselbe faste weich Warwig aus Engeland in Frankreich, und der hertzog von Burgundien rede 
mit grosser macht in die sehe und wolde in mit gewaldt geholet haben aus Fraobrbitbs Heine vor 
der Fere war amiral von der sehe etc. — Item umb s. Jacobi ausz do kwam Heine, de er vo 
der Fere, ansz der sehe ausz Frankreich mit allen den schiffen und die Osterlinge, die dor : 
weren, die dem hertzogen von Burgundien musten dienen. 3) Am 31, Mai 1470 fochte 
Hanseaten und Engländer an der Maasmündung, K. Weinreich, a. a. O., s. n. 314. y 



Zwistes bis zur Gefangennahme des Gf. Gerd und bietet manche Ergänzung zu 
dem Bericht des lüb. Chron. 2 S. 328 f., Be er re 
über die Gefangensetsung vom 16. Jul., Knudsen, Dipl. Christ, I S. 230°. 
Während dieser Verhandlungen hat K. Christian die Städte um ihre Vermittlung 
in Schweden ersucht, doch verlautet nichts von dem Abgange der in n. 355 erwähnten 
städtischen Gesandtschaft. 

Der Recess beginnt, nach Verlesung der Entschuldigungsschreiben und Er- 

ergebenden Förmlichkeiten, $$ 2—5, mit einer grossen Anzahl von Statuten, $8 6— 
44, deren Erlass wir zumeist der Einwirkung der livländischen Rsn. werden zuzu- 
schreiben haben. ponte Mac ERSTEN. EIER HERE 

Holland ausgegeben werden, $ 111. Der Verordnung über den Lakenhandel der 
Aussenhansen, $ 24, sowie der über den Schiffsbau, $ 32, widersprachen Danzig 
und Kónigsberg?; den Artikel über die Landfahrt, $ 34, nahm Reval, den unter 
Benuteung der kaiserlichen Reformation von 1442 wesentlich umgestalteten Artikel 
über die heimlichen Gerichte, $ 43, Dortmund ad referendum. — Demnüchst fand 
der Kfm. zu Brügge mil seinen Beschwerden eine ungemein entgegenkommende Be- 
rücksichtigung®, $$ 45—60. Ihm wurde nicht nur die Schosserhebung und die Be- 
fugniss, Ungehorsame zu strafen, von neuem zugestanden, $$ 48—50, 116, auch der 
Stapelswang wurde in vollem Umfang erneuert, $ 47, der Begriff des Stapelguts, 
allerdings unter dem Widerspruch der Preussen und Livländer, auf Assche ausge- 
dehnt, $$ 51, 54, 55, und allen Kaufleuten, die sich ausserhalb von Brügge nieder- 
gelassen, auferlegt, in die Residenz des Kfin. übersusiedeln, $ 59. Ferner sollte 
Hamburg mit Zuthun von Lübeck eine eigene Flotte ausrüsten, welche den Verkehr 
in Stapelgütern zwischen Elbe und Zwin ausschliesslich zu vermitteln hatte, $ 52, 
während die Ostsechüfen ihre Ausfuhrhäuser mittelst Eiden dazu zwingen sollten, 
ihre Waren zum brügger Stapel oder in die beiden erlaubten Märkte von Bergen- 
op-Zoom und Antwerpen zu senden, $ 53, vgl. den Schluss von $ 73. Die Strafe 
für Uebertretungen wurde auf eine Mark Gold festgeselzt, $ 56, und, recht be- 
zeichnend, bereits der Austritt sowohl von Städten wie von Einzelnen aus der Hanse 
um dieser Strafe willen in Aussicht genommen, $ 58. — Erst hierauf wandte man 
sich der englischen Frage zu, $$ 61—73. Einerseits wurde beschlossen, den Handel 
mit englischen Tüchern nach Martini zu untersagen und für das Verbot die Ein- 

1) Vgl. ferner die Zusammenstellung der Akten von Waitz in Nordalb. Stud. 5 S. 79 ff, 
6 8. 116 f. und die Urkunden bei Knudsen, a. a. O. S. 232 f., Hille, Registr. Christ. (Urk.-Samml. 
d. Schl.-Holst.-Lauenb. Ges. 4), Chron. Reg. S. XXXII f. Die rege Theilnahme von Hamburg an 
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347. Desgleichen: berichlel, dass verschiedene Kölner von den Ausliegern einiger 

349. 

Hansestädte und namentlich von Cobbenheyn, Frederich Sneppell, Wernher 
Cubeke, Clais Pragrang, Luydekyn Mertyns, Bolt Tymmerman, Hans Zeefeltz 
ind me anderen mit yren zohelderen, dairunder mit geweist sall syn Heinrich 
Saltzberg, alderman zo Brugge, an der Küste von Flandern und Zeeland be- 
raubt worden sind; ersucht, die Genannten, mit welchen die Kölner nyet 

anders dan alle gonst ind vruntschafft wissen uysstaendtz zo haven, anzu- 
weisen, dass sie die Kölner entschädigen, damit keine weiteren Klagen er- 
hoben zu werden brauchen; verlangt Antwort‘. — [14]70 Aug. 16. Ouch gude 

vrunde, begeren wir vruntlichen, uwe eirsamheit wille uns bii desem boyden 

oeverschryven, wes wir uns zo uch ind den uwen vermoiden soelen, ind off 

wir ind die unse sulcher daet van den uwen an uns ind der unse gude vorder 

besorgt soelen syn, sich darnae in dem besten zo halden ind zo riehten. Ge- 
schreven ut supra. 

StA Köln, Kopienbücher 29 f. 140, überschrieben: Den radessendeboyden ut in pre- 
cedenti, s. n. 346. 

Zülphen und Rsn. von Arnheim, nu ter tiit te Zutphen, an [dieselben]: sind 
ausser Stande, die Ladung zum Hansetage zu befolgen, weil sie, wie sie 
bereits der letzten Tagfahrt geschrieben, von dem B. von Münster und dem 
Gf. Bernd von Bentheim trotz wiederholter Bitten kein Geleite erhalten 
können, nyet umme saeke willen van onser stede wegene heerkommende mer 

umme saeken ende ongonsten willen tusschen onsen gn. 1. h. hertogen van 
Gelre ete. ende beiden heren vorscreven wesende, soe de bisschop van 
Monster sommige Gelresche ondersaten gefangen helt ende nyet qwiit werden 
en konnen; sind ausserdem besorgt wegen einiger Herren und saeken, die 

sick in der kort verledenen onser swaerre veden vorloepen hebn, und be- 

richten, dass der missliche Zustand der Lunde bereits ihre Rsn. zum lübecker 
Tage 1469 gezwungen habe, auf der Heimfahrt seer vremde ende ongewonlike 
ummeweghe einzuschlagen, soe wii vermoeden uwe ersamhede deels wol ge- 
hoert moegen hebn?; bitten deshalb, sie zu entschuldigen, angeseyn lieve 
heren, dat wii als een guet gehoersaem litmaet der hense die dachpharde 

gerne plegen te besenden ende walfaert der hense ende des gemeynen guets 

geliiek ons solfs eghene guet gerne seyn solden; angeseyn oeck, dat soe wes 

uwe ersamheide ende die eerlike sendebaeden opter dachphart aldaer vort 
gemeyne beste insettende ende sluetende werden, dat wii ende die klevne 

hensestede onder ons belegen nae onser macht gerne daerto volgen ende dat 

stantachtich holden willen. — /14]70 (op saterdach mae o. l. vrowen d. 
assumpeionis) Aug. 18. 

StA Zütphen, durchkorrigirter Entwurf. 

Lübeck an Rostock: übersendet die Abschrift eines Briefes des EB, Silvester 
von Riga, dem Kopien eines Schreibens von Rostock an den EB. vom 24. Aug. 
(Bartholomei) 1469 und der Antwort des EB. an Rostock von 1470 beilagen; 
kann diese van hast wegene hir nicht by zenden, und ersucht, gii juw in der 

sake gudliken bewiisen, so dat de in gudlicheid hingelecht moge werden, da- 

mit der nach Livland verkehrende Kfm. nicht zu Schaden komme; ok is 
Hennekinus Bersztorppe begerende, gii juwen radessendeboden, de gii uppe 

1) Vgl. n. 316 f. ?) Vgl. n. 217 $ 9. 
40* 
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93. Item vortmer seggen de van Colne over des ke 
ni die van dme Miro po Ver at 
ghevalschet syn myd etliker uppschryfit , ST EE ie | 
fangen sint, so des kopmans kastume is, unde jodoch de E 

94. Item furder seggen unde schryven de van Collen ove 
se bedrechliken hebben naghelaten vor des heren rad to h 
van deme schote, Bois uctillos van dene yar in Le RS ande 

des sik de kopman ghedrecht an de ghemenen stede, oft dat so in 
dat men doch so nicht befinden schal. Unde se sik yo doch ni 
vile dingho/over de ollarlude to seggende unde to diehtende, 

a) den D, to R. V) unde en R. c) nieht en is WD/D, rech 
1) S. HH. 3 n.288, Stückbeschreibung 5. ?) HR.5n.122. 
*) S, n. 184 $ 41. 
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95. Item furder seggen de van Colne, wo se nywerlde to den dachvarden 
vorschreven sint ghewest des schotes halven, unde darumme nicht plichtich synt, 
schot to gevende. Unde willen myd sodanen reden wedderleggen unde straffen 
alle de ge(men)en* stede in eren recessen unde se also vor des vorsereven heren 
van Burgundien rade beschamen?. 

96. Item vortmer so en hebben sik de van Colne nieht entzeen*, van deme 
kopmanne to begherende in sehryffte to hebbende etlike punte van recessen, by 

namen van deme yare 50 Mathei apostoli, umme uthe sodanen punten der stede 
hemelicheide vor des heren rade to apenbarende unde de stede deshalven tegen 
den heren to vormakende '. 

97. Item de van Colne seggen oek mede, dat sodane punte, de se begeren 
to hebbende van deme vorsehreven yare 50, quad unde unreehtverdich synt unde 
beyegen de hocheyt van deme prince unde syner gnaden undersaten ete., umme 
den steden unde deme kopmane alle dat arch to donde, dat se hebben konen 
voyseren unde dencken. A 

98. Item vort so en schamen se sik nicht over de stede unde deme kop- 
mane to seggende noch to schryvende, dat sik de Wendeschen stede myd deme 
kopmane des schotes halven parthe* maken, unde dat de kopman daraff nummer- 
mer rekenschopp deyt unde let dat schot dar id en gelevet. | 

99. Item alse sik de van Colne beclaghen unde segghen, wo dat de older- 
lude unde kopman vorbenomet se boven der ghemenen stede recesse eytert unde 
gheladen hebbe vor andere heren unde werlike prince, by namen vor deme heren 
hertoghen van Burgundien unde synen eddelen hoghen rad?, dat men also in der 
warheyt nicht schal befinden, so de processe van anbegynne van deme schote vor 
syner gnade ghehandelt unde dat dar aneclevet nieht schal befunden werden, men 
de contrarie myd der warheyt de kopman wol bewysen wil. 

100. Item so isset war, dat int yar 57, alse de kopman int land tho Vlan- 
deren wedder upp Jacobi to Brugghe qwam, dat (do)* de stad van Colne deme kop- 
mane schreff elaghende, dat ere koplude unde de wagenners, de des kopmans gud 
vorden ute der stede van Brugghe na Colne, vor der porten mosten geven ghe- 
leydegelt unde makelerdye, unde hebben genomen van enem wagener van Colne, 
de des kopmans gud vorde, wol by 400 Rynsche gulden, dat de kopman affge- 
bracht hefft; datwelke de van Colne nu wedder uppbringhen, «contrarie des er- 
sehreven kopmans privilegie. Unde de ersehreven van Colne darto salveconduet 
werven, dat men er to Brugge noch anders nergen rosteren mach?, ok contrarie 

des ergemelden kopmans privilegien. 

101. Item upp dat de vorghesehreven ghemenen stede van der hense alle de 

warheyt mogen weten, upp wovele daehvarden de stad van Colne ere erlike sende- 
boden by de gemenen stede van der hense ghesant hebhen, de alle tyd dar mede 
over unde an gewest synt, dar de gemenen stede myd densulven sloten uppe dat 

schot to betalende na ynholde der recesse. 
l. Item to wetende is, «dat int yar 1391 bynnen der stad van 

Hamboreh ene dachvart gheholden wart by den gemenen steden van 
der hense, dar de van Colne weren alse her Mathias van deme Spegel, 

rytter. 
2. [tem int yar 1412 to Luneborch ene dachvart, van Colne her 

a) gemenen SWAD/D, gennen A. b) vorschamen B. €) untseen IF, 

d) parthye SWRKkB/D. e) do W, fehlt I. f) salvegarde SWAKD, 

1) Gemeint ist jedenfalls der heimliche Recess gegen Flandern, HR. 3 n. 650, 
2) N. 346. 3) S. n. 256 f. 

Hanserecesse Il. Abth. 6. Bd. 44 
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men her Johan vorbenomet zeker bewyss gheven schal under der van Lubeke 
secrete van wegene der gemenen radessendeboden vorbenomet®, 

123. Item in der twystigen® sake der van Deventer unde Wezel hebben de 
heren radessendeboden erer beiden procuratoria horen lesen. Unde alse denne der 
van Wezel procuratorium inneholt van etliken vrouwen, de macht van syk geven 
hedden unde de macht nicht bescheen were myd erer vormunder willen, so vor- 
hopeden de procuratores van Deventer, sodane macht en were nicht nogafftich. Ok 
so overgheven de procuratores van Wezel ene cedulen under anderen inneholdende, 
item de vrouwen darynne benomet synt eres sulves mechtich na rechte unde won- 
heyt der stad Wezel, unde des de dan darynne ghedan hadden, schal bestendich 
wesen, unde is dar in ghescheen, also to Wezel recht unde wonheyt ys, unde be- 
schreven recht, gheistlick unde werlick, vormach ete., hopende, dat ere procuratorium 

van Wezel nugafitich syn scholde. Darupp de radessendeboden sik hebben be- 
sproken unde darna en affseden vor recht aldus: so alse denne de van Wezel vor- 
geven hadden, wes van den vrouwen der macht halven bescheen were, were ghe- 

scheen also to Wezel recht unde wonheyt were, so en dechten de radessendehoden 
der stede nicht na Wezelschem rechte edder wonheyt, men na rechte dar se mede 
bewedemet weren to richtende, unde deleden vor recht, dat sulk proeuratorium der 
van Wesel in deme dele nicht vulmechtich were. Darna de radessendeboden vor- 
wyseden beyde parthye wedder unde seden en na besprake, wolden se noch de 
sake in vruntschopp wechtoleggende vornemen, so wolden de radessendeboden van 
sik dar mede bischicken. Dat so is belevet von beyden delen deme so to donde. 
Ok seden de radessendeboden furder, so alse denne van beyden delen begheret 
were, welk eres proeuratorium by macht ghedelet worde, scholde deme anderen 
kost unde theringhe wedderlegghen, darupp deleden se, dat sulkent stande bleve 

myd der hovetsake unde ghinghe dar furder umme alse eyn recht were. 
124. Item so alse denne vor unde uppe der Elve dorch etlike Vresen unde 

andere totast uppe des kopmans gud vakene beschuet, unde men sik des nu sulkens 

to schende furder befruchtet, nademe dat bestant twysschen etliken den Osterschen 
zeesteden unde ichteswelken hovetlingen in Vreslant uppe Michelis negest komende 
uthgeet, hebben de gemenen radessendeboden angevallen unde gebeden de van 

Hamborch, dat se dessen hervest lanck ere were, beschedeliken 60 (man)*, uppe 

de Elve unde in de zee maken wolden, umme des kopmans gud to beschermende. 

Dat de van Hamboreh in deme besten by eren rad gherne bringhen wolden. Aldus 

wart vorramet, dat de belegenen stede by der zee darumme enen dach holden 

scholden in deme winter negest volgende bynnen Hamborch, den belegenen steden 
macht to ghevende darupp denne to ramende unde to slutende, wo men den kop- 
man to voryar uppe der Elve unde in der Westerzee beschermen mochte. Dar de 

Prutzsehen, Lyfflandeschen unde andere radessendeboden gemeenliken upp seden, se 
wolden dat gherne by ere oldesten bringhen unde myd deme besten vorttosettende, 
unde van der macht weghene deme rade to Lubeke en antword myd den ersten 
laten weten ?. 

125. Item de radessendeboden van Ryghe beelagheden sik der sendeboden 

a) Mit $ 122 schliessen. KnD. b) So WREDf, twyfftigesten A. e) man WRkDf, fehlt. R. 

1) S, n. 330 $ 6. *) S. n. 330 S 10. Die hamburg. Kämmereirechn. 2 S, 461 berichten : 
160 & 3 À 4 A contra Frisones in ebdomada pascali (Apr. 22—28/; 306 & 4 Æ 10 4) contra 
dictos Frisones per tempus autumpnale usque festum Katerine (Nor. 25), de quibus recepimus sub- 
sidium mercatorum, ut patet in libro receptorum presentis anni. Die Kaufleute zahlten nach 2 
S. 434 in zwei Raten zusammen 163 4 17 Æ ad subsidium expedicionis contra Siricum, Alleken 
et alios pro defensione et salvaguardia. 
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Hagenbeke*, radmann to Revele, radessendebode des rades darsulves, unde alse en 
proeurator dessulven rades, so he sede, uppe de ene, Hinriek van Steenvorde, richter 
to Soest, alse eyn procurator Hinrieus® und Johannes ghenant de Rodere!, alse 
dat ute syneme procuratorio erscheen, uppe de anderen syden. Dar se under 
malkanderen mennigherleye ansprake unde wedderrede hadden erer beider macht 
halven, so dat Hinriek vorbenomet syne macht leeth lesen. Darenteghen her Dyderyk 
sede welke sake, worumme de macht nicht noghafftich syn scholde. Darenteghen 
Hinriek sede, dat her Dyderiek syne macht ock toghede unde lesen lete, so mochten 
de heren erer beyder macht yrkennen ete. Dartho her Dyderick antworde, he were 
en vulmechtieh sendebode dar ghesant van den van Revel, hopende, he der sake ok 

vulmeehtieh were, unde en hadde* anders nyne maeht. Darupp de radessendeboden 
na erer besprake en seden, de heren radessendeboden stunden des heren Dyderike 
wol tho, dat he der sake eyn vulmechtich sendebode were, darumme deme rade to 

Revele was gheschreven, men der sake halven, darumme Hinrick vorbenomet eme 

tospreke, moste he ere sunderghe macht hebben unde de bewysen. Darto her 
Dyryck antworde, he hadde anders nyne macht. Aldus de radessendeboden seden, 
hedden se van beyden syden macht ghehat, wolden se de sake gerne ghehort unde 
en recht weddervaren laten hebben, jodoch wyseden se beide parthye tho fruntliken 
ghedegedinghen vor etlike heren van den steden dartho gheschicket. 

129. Item so also denne de van Lubeke in macht en gegeven van den steden 

de ghemenen stede der hense to desser dachvart vorschreven hadden tho komende, 

darupp etlike stede nyn antword ofte entschuldinghe gheschreven hebben, etlike ere 
entschuldinghe schreven, doch den steden nyn bevel noch macht gegeven hebben, 

unde ock etlike ere entschuldinghe ghesehreven unde darby den steden beveel unde 
macht gegheven hebben, unde wo sulkent alle gheholden schal werden, darupp 

willen de stede vordacht wesen beth tor neghesten ghemenen dachvart. 
130. Van? der Nouwgardeschen reyse: Item na bevele der ghemenen rades- 

sendeboden der stede nu bynnen Lubeke vorgaddert is myd den Lyfflandeschen 
sendeboden vorbenomet overeenghekomen unde ghesloten, so hyr nageschreven 

steyt ete. 

1. Int erste, dat men de Nouwgardesschen reyse sehal sluten, unde 

dat nymant noeh to Ryghe, Revel, Dorpte, tor Nerve edder anderswor 
myd den Nouwerdes kopslaghen schal, to kopende ofte tho vorkopende, 
Ok en schal nymant de Nu vorsoken na paschen negest komende, be- 
schedeliken int yar 71, by vorlust des gudes unde vorboringhe der hense. 

2. Item dat nymant, he sy butten edder bynnen der hense, nyneme 
Dudesehen buten der hense vorkopen schal dat van Nouwgarden ghekoft 
is, en ock nyn gud vorkopen, dat se uppe de Nouwgardesschen scholen 
voren by der pene vorgheschreven. 

3. Item weret ock, dat de Nouwerdes begherende weren de over- 

zeesschen stede dar komen scholden, dat de Lyfflandeschen stede denne 

by en vortasten, by wat undersehede de overzeesschen dar komen sehol- 
den, wente se dar nynewysz komen willen, id en sy, dat men se by 

Nyeburs krutzekussinghe unde aller andere krutzekussinghe, olde lovelike 
wonheyde, vrygheyde unde rechticheyde laten wille; isset dat se dat an- 
nemen, dat moghen se den van Lubeke vorschriven. 

a) Hagenbeke W, Langenbeke A. b) Hinrikes W. e) hedde W. 
d) 8 130 jf. in SK von a. H. nachgetragen, fehlen BkBDfDr. In der dansiger Hs., Schbl. 26 n. 50, s. m. 817 
D£, sind sie am Schluss ron lib. Kansleihand eingelragen. 

1) S. HR. 1 n. 343, 4 n. 369 $ 11, unten n. 368, 
Hansereceme II. Abth. 6. Bd. 45 
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geliick dem copmanne van der unlimpliken senteneien na irkantnisse wedderkeringhe 
unde wandel vor hoen unde smaheit to donde, item dat men de stede van der 
henze unde ere coplude wedder sette in ere vrigheit unde privilegie, so de van 
koninghen to koninghen in Engelant in besittinge unde brukinghe gehat hebben na 
lude erer besegelden breve, unde en de eonfirmert moghen werden. 

2. Item efft men de vorsereven sake in vruntschup mit todaet des erscreven 
hertogen van Burgundien vynden mochte, dat des de Engelschen to dem daghe, 
offt he vor siek genghe, macht hebben, den steden unde eopmanne to done na 
redelieheit vor eren geledenen schaden. 

3. Item solde dat na beghere des hertogen van Burgundien to daghe komen, 

dat de dach in Vlanderen vorramet worde, jodoch to Brugge were id best, offt dat 
so wesen mochte. 

4. Item dat men ghene daghe anname noch gheyn dynek en slite, er men 
dat ersten an de stede vorschrive na inneholde der recesse, unde na der stede ant- 
worde siek dan richte. 

5. Item dat men segge na lude des hertogen breve, so men eme ock schrivet, 
dat de stede siner gnaden to willen groter utredinghe up de Engelschen vor lecht- 

mysse sick entholden willen, meer de in der zee sint kan men nicht vorvanghen. 
6. Item wolde de hertoghe yo, dat men dat recht bii sine gnade setten solde, 

dat wolde de copman den steden gherne vorschriven, vunde sick de vruntschupp 
nicht, dat se den eren, de se dar senden, bevelen, wu se sick darinne hebben solden. 

7. Solde id tom daghe komen, kunde nieht wol scheen vor paschen. 

8. Item wolden syek de dynghe vynden na vrede unde men enen upslach 
begherde, wanner de anghaen solde, mochte men van den hertogen innemen unde 

den steden vorschriven unde begheren eres antwordes. 

D. Korrespondenz der Versammlung. 

a. gemeinsame. 

358. [Die zu Lübeck versammelten Rsn. der Hamsestüdie und Lübeck] am Köln: 
antworlen auf n. 346, dass sie Kóln gern in der Hanse behalten würden, 
falls es die Hecesse befolgen wolle; theilen die wider England und zu Gunsten 
des Kfm. in Brügge gefassten Beschlüsse mit, verweisen auf die weiteren Er- 
klärungen der von ihnen dazu bestimmten Städte und erwarten, dass Köln 
sich füge, widrigenfalls sie sich nach dem Recess richten würden. — [1470 
September.) 

K1.2 aus StA Köln, 1 Recesshs. 2 f. 428, überschrieben: Coloniensibus; 2 lüb. Ab- 
schrift, vgl. n. 422. 

D Handschrift zu Danzig, s. n. 317 D, f. 3. 

P. s, Ersamen guden frunde. Jwe wedderschriffte, uns up de unse tor 
negesten ghehaldenen dachvart na unser ghuden mote unde betrachtinghe eyn- 

drachtigen benalet, hebben wii na eren langen vorbreideden inholde, wes wii uns 

darane up dith mal ghedenken to vorantwerdende, wowol sich dat wol lenger unde 
breder na unsem bedungkende zeborde, des wii uns doch so nu tor tiid imme 

besten gemeynet umme ghudes ghelimpes willen entholden, nichtesdemyn to den 

tiiden, alse id sich wert geboren, unvorgeten ete., wol vorstanden. Sunderlich alse 

gii beroren, dat gii ummers allent dat holden wolden, darto gii sin vorbunden unde 
ok der privilegie ghebruken, gii id ok darvor nicht holden, juw ute der henze ge- 
geven offte gesat to hebbende ete.: des leven frunde, is jwe andacht unde meninge 

45* 
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deshalven to wedderwrake unde to veide -— gekomen sint und beschlossen 
haben, nach Martini nyne Engelsche lakene, gudere effte Engelsche ware, de 

ut Engelant komen, in unsen steden unde gebeden — to lidende — bii vor- 
lust der lakene unde gudere; ersuchen daher, dass die Städte die Ihren und 
ihre Nachbarn vor der Einfuhr englischer Waren nach hansischen Gebieten 
warnen; haben dasselbe dem Hg. von Burgund und dem hgl. Rath im Haag 
angezeigt, wente uns de grote noet darto enget unde dwinget, also dat wii 
desses ghenen ummeganck hebben konen; dit int beste unde gutliken van uns 

uptonemende, wente id uns nyn qwaet wille doet, so gii sulves irkennen konen, 
unde wii de juwe ungerne zegen to schaden to komende. — /14/70 (am mid- 
weken na nativitatis Marie v.) Sept. 12. 

Handschrift zu Köln f. 443, bes,: Dit sint de stede, den men schriven schal: Int 
erste in Hollant, namliken an den raed in den Haghen, Amstelredamme, Leyden, 
Dordrecht, Horn, Monnikedam. — In Zelant: Middelborch, Zirickze, an de stede 

van der Veer. — In Brabant: to Bergen upp den Zoem, Antwerpen, sHertogen- 
bussche, Brussel, Loven. — In Vlanderen: Brugge, Gend, Yperen. Summa 17 stede. 

Dieselben an den Hg. von Burgund (den Hg. von Kleve, die B. von Utrecht 
und Münster und den hgl. Rath im Haag): dem Hg. werde bekannt sein, wo 
dat wy myt der kronen van Engeland to unwillen unde wy van Lubeke tor 
veyde gekomen zin und alle Versuche, Schadenersatz und Widerruf der gegen 
den deutschen Kfm. ergangenen Sentenz zu erlangen, zu keinem Ergebniss ge- 
führt haben, so desset eyn ander breff, ok van uns an juwe gnade uthgegän 
unde gesand, under lengeren worden na der sake legenheid hefft begrepen ; 
haben deshalb die Einfuhr der englischen Laken mit anderer Engelsehen ware 
in die Hansestädte von Martini ab bis zum Austrag des Streites verboten, 

und bitten den Hy., dessen gnüdige Gesinnung sie aus seinem Schreiben an 
die Städte ersehen, dass er seinen Unterthanen die Ausfuhr der englischen 
Waren nach den hansischen Gebieten untersage und sie warne, damit sie nicht 
zu Schaden kommen. — [14]70 (am midweken vor erueis exaltacionis) Sept. 12. 

Handschrift zw Köln f. 432, überschrieben: An den heren hertogen van Burgundien 
etc. unde an den hertogen van Cleve, an de bischoppe van Utrecht unde van 
Munster, unde deme rade in den Haghen mutatis mutandis etc, van weghenne der 
Engelschen lakene. 

Dieselben an Hg. Karl von Burgund: danken für das Vermittlungserbieten 
und erklären, dass sie Angesichts der Erfahrungen auf der brügger Tagfahrt 
den Kfm. zu Brügge beauftragt haben, von dem Hg. zu erfragen, in welcher 
Weise er vorsugehen gedenke; sind bereit, sich bis zum 2. Febr. weiterer 
Rüstungen zur See zu enthalten und mit den Engländern zu tagen, lehnen 
jedoch die Verantwortung für das Thun der bereits in See befindlichen Aus- 
lieger ab. — 1470 Sept. 15. 

K aus der Handschrift zu Köln f. 430, überschrieben: Domino Karolo duci Bur. 
gundie etc. 

D Handschrift zu Danzig, s. n. 317 D2, f. 2b, mit gleicher Aufschrift. 

P. s. Durchluchtige hochgeborne furste, grotmechtige gnedighe leve here. 

Juwer furstliken gnaden gude meninge unde andacht der geschele unde twistigen 

sake halven, deme irluchtighesten heren koningh to Engelland, sinen undersaten 

eyns unde unserer nacie des anderen deles entwisschen wesende ete., hebben wii 
in juwer gnaden schrifften, uns up der lest gehaldenen unde nu desser jegen- 

wardigen dachvart benalet, wol vorstanden, juwen gnaden des myt erbedinghe 
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hanse to Brugge residerende, de des unschuldich zint, to bescheende, Ok eı 
de stad Oldenborch nyn lethmathe der Dutschen hanse, wii de ok nicht in 
biddinge hebben, sunder de in bewynde des eddelen heren Gherden greven 
re is belegen, welk alle juwe grotmogende a en 

so vorsereven steit in der warheid schal befynden, Vurder gnedige leve here 
so gii beroren, dat gii etlike gedeputerden van den olderluden to Brugge by 
juwe gnade hadden don komen unde en de grote overdaet unde unwerdicheid 
juwen gnaden in diit stueke des roves halven bescheen Be 
restitueie den beschedigeden parthen bynnen den ersten dage in octobri negest 
komende bescheen mochte, wo deme so nicht en beschege, Fe RES 
reden hedde, de vorserevenen beschedigeden by anderen manneren to vorseende, 
so deshalven vele vorfolginge unde elachte zin bescheen, ton ende juve goal 
hemluden darumme justicie unde recht tegens de vorsereven koplude to Brugge 
vorseen wille, welk juwe gnade noch to differeret umme uns dat erst 
latende ete, des wy juwen grotmogenden gnaden hochliken bedaneken. Unde don 
dersulven juwer gnade darup otmodiehliken weten, dat uns sulke overdaet unde un- 
werdicheid juwen gnaden bescheen sere van herten let is unde ungerne horen, dat 
sulkent is bescheen. Unde so wy vorstán, zint sulke ersereven schepe unde 
vor unser frunde stad Hamborch gebracht, dar geveliged unde geleidet by a o dat 
de vyenden unde den Engelschen tobehoreden, behorden ze averst frunden, dat 
men en de, wenner men des vorsekeret were, wedderkerde, so wy zin bei 
unde hebben darumme, so wy vlitigest mochten, unse frunde van Hon u 
wiset, ze de eren, de sulker neminge to donde unde sick der gudere u be: A: 
hebben, darto vormogen willen, so wii uns gentzliken vorhopen, se x pus eli 
tigen in juwer gnaden stad Brugge zendende werden mit den allerersten ze m 

umme sick mit den beschedigeden kopluden in fruntschoppe offte rechte t 
gande, welk in so korter tiid so bovenscreven steit nicht mogelik is to donde. | 
vorhopen nicht, juwe gnade tegen dat inholdent unser privilegien van juwer gm 
seligen vorfaren unde jw gnedichliken gegeven, so dat nemant vor de 
schult sehal geholden zin, staden unde tolaten wille, den beschedigeden p 
unse gemene nacien der koplude to Brugge jenige restitucie to vero, 
de schuld hefft, dat de betere. Worumme bidden wy juwe dorchlucht Le hoch- 
gebornen unde RA herlicheid deger otmodigen , gnedichliken lesser sake 
legenheid so bovensereven steit angeseen, juwe gnade sulken bovenserevenen terı en x. 

gnedichliken beth upp den 15 dach in novembri vorlengen unde uthste le 
umme dat in den myddelen tiiden beseheen moge so vorsereven steit dea 
schedigeden koplude tovreden gestalt mogen werden, des wii uns ok g 
vorhopen to bescheende. Darane wy furder moye unde arbeides nicht s 
der wegene mit den ersten wy konen unde mogen unse uterlike beer e rde 

juwer grotmogenden furstliken herlicheid benalen willen, de Gode etc. Datu um | 
den 17. dach in septembri anno 70, sub secreto Lubicensi. Pr 

Willige radessendeboden der gemenen stede van der D: its "her 

hense, binnen Lubeke to dage vorgaddert, e de rad 
darsulvest. 

364. Dieselben an den B. von Lüllich: erinnern an die dem B. letzthin zu 
der Dinanter durch seinen eigenen Boten ertheilte Antwort Ro 
die Vertreter des deutschen Kfm. zu Brügge, welche I 
B. genauere Auskunft zu ertheilen sowohl bezüglich riy Di 
van weghene der Engelschen lakene, umme de in juwer Mere 
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des landes Vlanderen myt groten privilegien begifftiget sin gewest, dat alle Vla- 
mesche lakenne to Brugge tor halle tome stapele solden komen unde schuldich 

siin aldaer to komende, so dat van olden jaren gewontliek gewest were, so wii den 
erbaren olderluden unde des copmans deputerden hir tor dachvart wesende daraff 
unde van anderen saken myt [juw]* to sprekende breder last hebben [gegeven]" 
unde [juw]* informeren solt, so wy menen behachlick wesende. Also isset dat wii 
van juw bidden unde begheren degher andachtigen, hirmede [tovreden]* to syne 
unde noch mit den besten to vorvogende, umme etlike dinghe deste bestendiger 
sin mochten, gii sodane [con]firmacien? upp de composicien noch impetreren unde 
bevlitigen unde vorkrigen mochten unde den ersereven copman alle tiid in sinen 
rechtverdigen saken beschermen unde behulpen sin. Dat vorschulde wii umme de 
ergemelden juwe erbarheide, de God friste to langen tiden wolmogende, mit vlite 
gherne. Sereven ete. amme midweken na nativitatis Marie, anno ete. 70. 

Radessendeboden der ghemenen stede van der Duitschen henze, 
nu tor tiid bynnen Lubeke to daghe vorgaddert, unde de rad 

. darsulves, 

366. Dieselben an Riga, Dorpat, Reval: haben beschlossen, dass alles Stapelgut zum 
Stapel in Brügge oder in die Märkte zu Antwerpen und Bergen-op-Zoom ge- 
bracht und allerleye assche ebenfalls wie Stapelgu! behandelt werden soll; 
og Nähere werden juwe radessendeboden, de eynsodans an juw begherden 
to bringende, berichten; ersuchen, dass die Städte den Beschluss verkünden 
und dafür sorgen, dass auch die Assche zum Stapel gebracht werde und dat 
de assche gud unde rechtverdich unde de vate grot genoch zin, alse van 
oldinges plach to wesende, dat dar nymand ane werde bedrogen!. — 
/14]70 (am midweken na nativitatis Marie) Sept. 12. Nachschrift: bitten. den 
biigebunden breff an den Om. von Livland zu bestellen. 

RA Reval, Or. Perg. m. Resten d. Secrets, die Nachschrift auf einem anliegenden Zettel. 

367. Dieselben an [die vier Lede von Flandern]: erinnern an das Schreiben des | 
letzten Hansetages, welches die Abstellung der Beschwerden des deutschen Kfm. 
forderte und den Kfm. zu hierauf bezüglichen Verhandlungen bevollmachiigtenns 
haben nun von dem Kfm. einen Bericht über diese Verhandlungen empfi | 
und demselben entnommen, dass den Beschwerden nicht abgeholfen Mem 
van Gend unde Slusz darbii bliven und nicht affstellen willen? , dat uns. wie 
mede ghifft; verlangen deshalb Beobachtung der Privilegien und zeigen an, 
dass sie den Kfm. beauftragt haben, de vorschreven zake unde gebre , | 
myd rechte edder myd fruntschop tachtervolgende unde to dem ende t 
bringende, dat wii unde de kopman des gewär worden sunder lenger wortreek 

edder uthstel, uppe dat nicht nöd werde, dar furder vorsenicheyd van rigore 
up to hebhende, so des denne van noden worde, dat wii lever vorhot segen. 
/14]70 (des mydwekens na nativitatis Marie) Sept. 12, 

Handschrift zu Köln f. 431. 

b. Korrespondenz des revaler Rathssendeboten. 

368. Dietrich Hagenbeke an Reval: sendet den grossen und einen kleinen E 
mit Abschriften; meldet, dass Gotland das Original der Kre 

a) juw fehlt X. b) gegeven fehlt K. €) tovreden fehl! K. d) iuformacies I 

1) S. n. 356 $ 54. ?) Bezieht sich jedenfalls auf die Bierazise, vgl. m. 330 $1 té. 
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fälisch-rheinische Drittel fiel aus. Das Zustandekommen des Bundes, von dem sich 
weder eine Ausfertigung noch eine Abschrift hat auffinden lassen, ist indessen trotz 
n. 374 unwahrscheinlich, denn nach n. 423 sollte im Mrz. 1471 wiederum über den 
Entwurf der Tohopesate verhandelt werden, und in n. 615 ist die Rede von der Ver- 
längerung einer in Bremen vereinbarten Tohopesate auf ein weiteres Jahr, während 
die sächsischen Städte im Juni 1471 ihren alten Bund erneuerten, ohne eines mit 
andern Städten abgeschlossenen zu gedenken, n. 454. — Die Schwierigkeiten, welche 
sich dem Abschluss des Bundes entgegenstellten, werden zum Theil in dem in n. 374 
erwähnten Kampf gegen Gf. Gerd von Oldenburg zu suchen sein!. 

A. Vorakten. 

373, Stralsund an Rostock: lehnt die Theilnahme an der Tohopesate und dem wis- 
marer Tage ab, wird nach Mittheilung des in Wismar Beschlossenen Rostock 
sein Gutachten einsenden; vermag bei Klaus Thun nichts auszurichten, nach- 

dem er binnen des ihm zugesagten Friedens um das Seine gebracht worden. — 
1470 Sept. 26. 

Aus RA Rostock, Or. m. Resten d. Signets. 

Den ersamen wolwisen mannen, heren borgermesteren unde rad- 
mannen to Rostock, unsen besunderghen guden vrunden ge- 
screven ete. 

Unse vruntlike grute tovoren unde wes wii rudes vormoghen. Ersamen leven 
heren, besunderghen guden vrunde. Juwen breff nu an uns gesant, hebbe wii horen 
lesende wol vornamen. Alse gii schriven, dat de ersamen van Lubke unde rades- 
sendebaden uth velen anderen steden der Dudesschen hense malkander beramet 

hebben ene tohopesate unde voreninghe, so juwe breff dat int lenger ynneholt ete. 

Des ersamen leven heren betrachte wii ok wol, so gii in juweme breve roren, dat 

sodane tosate wol nutte were, doch is id uns sere affgelegen unde were uns swar- 
liken to holdende sodane begripp unde nicht vele konde uns vorslan ete. Alse gii 
ok seriven van uns Wendesschen steden uppe desser ard beleghen, alse wii to lande. 
unde to watere hebben to schiekende, duchte juw wol radsam sin de antonemende, 
na deme menen besten to holdende na gebore, unde denckent tor Wismer dat to 

vorhandelende ete. Des ersamen leven heren duneket uns ok wol genutte sin, so- 
dane endrachtliken to vorhandelende, unde wen sodanes is gescheen unde to dage 
weset sin, gii uns sodanen begripp unde juwe meninghe darupp willen vorsehriven, 
dar wii denne mogen anspreken unde juw unse andacht unde meninghe wedder 

vorschriven, dar gii juw denne vurder mogen weten to richtende ete. Ok ersamen 

leven heren, alse gii seriven van Clawes Thuns wegene, begerende ene mochten 
underwisen, juwe genamene wedder to kerende ete. Ersamen leven heren unde 
vrunde, alse wii juw vakene unde vele geschreven hebben, hadde wii id gerne seen, 
dat sodane twedracht mochte wechgelecht hebben worden, alse de schelinge tusschen 
juw unde eme in gude scolde stan hebben beth to sunte Michels dage, alse gii uns 
done wedderschreven, alse sede wii em uppe juwe serivent vrede to, dar he sik. 0 
vorleed; wo id binnen desser tid is scheen unde dat sine is quid worden, twivele 
wii nicht, gii wol hebben horet, unde Clawes hefft uns darumme angesecht, dat € 

sodane is weddervaren ete. Dat wii ene nu vurder wes darane seolden bericl 
so gii begeren, so wete wii des nu nicht to bekamende unde konen nicht 

1) Vgl. die Tohopesate der beiden Städtegruppen vom 31. Okt. 1476 bei Riedel, 
Brand. I, 15 S. 363. 
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diit unde Katherine virginis! erst komende an den rad: to. Ultzoë jh 
machtbreve bii juweme boden schicken unde senden. en 
dane machtbreve binnen der vorgeserevenen tiid aldar nicht en s 
is besloten, de breve na der tiit nicht uptonemende noch to entfangende. 
ee ee... 
fruntschop, geloven unde hulpe togesecht hebben, welk gii uns, sovere gii düt : | 

E 

angan willen in mathen id besloten is, to der stede behoff sehrifftliken toseggen 
unde loven scholen dergeliken. Unde offt gii dans nett worden annemende, so 
willet diit doch radeswiise, in mathen juwe radessendebode 
bii juw bliven laten ungesprenget, dit vorschulden if dans Fee TRES 
Gode deme heren zin bevalen, alle wege gerne. Unde wes juw desses noch schall 
mogen geleven, begheren wii juwe beserevene antworde bli desseme unseme jegen- 
wardigen, men ziik na moge weten to richtende. Sereven under unser stad secret, 
amme mandage na Symonis et Jude, anno 70. 

Borgermestere unde radmanne der stad Lubeke. 

Versammlung zu Wesel — 1470 Nov. 6. 

Anwesend waren Rsn. von Dortmund, Soest, Deventer und Wesel. € 
Die von dem lübecker Tage mit der Verhandlung mit Köln betrauten Städte 

schritten nach den Vorakten mit geringer Freude zu der Erfüllung ihrer Auf- 
gabe; Zwolle entzog sich derselben vollständig. Köln wiederum verlangte aus leicht. 
erklärlichen Gründen die Zuziehung aller Angehörigen seines Drittels, 
aber schliesslich die Tagfahrt wegen mangelnden Geleites nicht zu besenden. - 

Die Versammlung beschränkte sich Angesichts dessen darauf, Köln die } 
sächlichsten Beschlüsse des Hansetages sowie die ihm drohende Fe 
künden, und als Köln nunmehr Mittheilung des gesammten Recesses sowie ı 
sage einer neuen Tagfahrt, ei dr cs ab de rigen Dritte ado a 
verlangte, verschansten sich die beaufiragten Städte wie früher Minier) demi 
des Auftrags und übermittelten Lübeck den gesammten Schriftenwechsel, 
382, s. n. 422. 

Die Erklärung hierfür werden wir grössientheils: sowohl in dem 
leben oder Fortgang des Processes zwischen Köln und dem Kfm. zu . 
dem n. 383—385 berichten, vgl. n. 465 $ 6, als auch in dem seit doi RE 
in England eingetretenen Umschwung zu suchen haben. 

In dem neuen Processe handelte es sich, soweit wir es bei der Lückes 
keit unsers Materials feststellen können, um den Anspruch um Kin of B 
der Processkosten und Rückerstattung aller von Kölnern eon 
s. n. 437 $ 12, 468 f.; Köln blieb mithin seinem in n. 261 verlautbarten | 
den Streit bis zum Aeussersten durchzufechten, getreu, steigerte otn auch 
die Erbitterung auf der gegnerischen Seite in nicht geringem Masse. 

In England dagegen war Warwik, nachdem ein Sturm die bur 
Flotie von der Seinemündung vertrieben? , am 13. Sept. gelandet. K. Ei 

1) Nov. 25. #) Comines, Mem. B. 3 K. 5 a. a. O. S. 154 erzählt c 
Theil der burgundischen Schiffe sei nach Schottland, ein anderer nach Holland usw. v 
worden. AR Weinreich wiederum berichtet a. a. O. 8.732: Auf Bamissemarkt kwam Pa 









ee ee s r 
heldet , dt alle cole van der hense met Ayo und ghude dat rie to j 
sullen rumen und dat met allen nicht vorsoken; ock neyne E d 
Martini last geleden in geyne hansestede und er shebede to lidem 
dortovorende off to brengende; ock dat men alle stapelgut to d 
sall, dat ock alle coplude van der hense schot geven sullen, Pr 
vorder inneholden. Und wante dan, leven vrunde, de stede und d 
der hense nu mer dan’ in Lingen vue td en ar YANN 
lastiget und an eren privilegien, vriiheyden und anders vorkortet we -— | 
den gemeynen steden van der hense vorder van noden es sick bii € 
holdende, sulkes to wederstande und to vordedingende, te 
synnen und merken kunnen, warumme wii vruntliken und a 
syn, dat gii umme des ghemeynen besten willen und der g st de v V 

hense eyndracht de beth to underholdende, twiist, dense ind ab iller ‘to à 
hodende, de vorgerorden puncte in deme besten overwegen, betrachten un id to he 
nemen wellen, und ju dar so geborliken inne hebben, alse gii meynen m: 
van noden sy, und wii nieht en twivelen juwe ersame Hp 
doen wellen, wante wu deme so nicht en ghescheze, es berecesset, he 
innehelt, ju und de juwe op den vér stapelen van der Duetschen I 
vordedingende und anders, so dat in den recessen begrepen es, welk vii 
der warheyt gerne vorhodet segen, so velle in unser macht were, unde ji 
des besten willen in guder meynynge umme sunderlinges runts 
naberschopp willen to erkennende geven. Und wes juwen : 
donde gheleven sal, begeren wii juwe gutlike beschrevene antv 
unsen vrunden van Dorpmunde to schickende, umme de vort overtosendende 
wii oek juwen ersamheyden vorder warinne to willen wesen, deden (i 
gerne, kennet Got ete. Datum Wesalie, des vriidages na Martini, a 

Radessendebaden der stede Dorpmunde, Soest u 
op desse tiit to Wesele to dage vorgadert, 
darselven. 

1) Des donredages nae Crispini ende Crispiniani (Nov. 1) Lubbert E 
Monster, omme der dachvaert willen ten Nyenhuys, ende vort to Dortmunde el 
van Collen, der henze anruyrende, gegeven 1 #4 17 kr. — Des macndages ae 0 
(Nov. 5) Henric gegaen to Zutphen tot des ..... ( Lücke) ende an miin heer a 
geleyde, want Johan Borre to Wesel riiden solde ter dachvaert tegen die van ta 





376 Versammlung zu Wesel. — 1470 Nov. 6. — n. 380-8838. 

fencklich, ind geyne coste vergeeiffs gedaen wurde, weulden wir gerne, dat ir uns - 
bii desem boeden vuran die ganse* affserifit der recesse vorgesereven 
senden, dat wir uns daruyss bynnen myddelre tziit de vorder bedeneken ind uch 
ind anderen durch unsse frunde de vollincklicher in der dachfart darup antworden 
moechten. Ouch dat ir uns den dach so vill tziitz zovorentz weuldt betzeichenen, 
dat wir die andere stede in dessen derdendeile gelegen darbii mochten bescriven, - 
dat sii in desen dingen, die sii myt anlangent ind berorent zome besten myt hulpen 
raden. Ind wes ure gude meynunge hiirynne syn sal, begeren wir eyne guytliche 
wederbesereven antworde van uwer ersamheid, dey unsse herre Got zo langen 
tziden gesparen wille. Gesereven up vridach, unsser leyven vrouwen avent con- 
cepeionis, anno domini ete. 70. ! 

Burgermestere und rait der stede Coelne. 

381. Dortmund an Soest: sendet eine Abschrift von n. 380; meint, dass die Köln 
betreffenden Artikel des lübecker Recesses in n. 379 uterliken genoich, so wy 
verstaen, — to kennen gegeven synt, dar uns op beduncket, sey nicht ser 
en antworen mer andere wege soiken na lude er serifft; erklärt, nademe 
sulx, als dey van Colne nu scriven, nicht gesloitten noch bevolen en is van 
den gemeynen hansesteden, dey latest to Lubeke ther dachfart vergadert 
waren, meynen unsse vrunde, dat nieht van noden en sii, den van Colne dey 
ganse avescrifft der recesse overthosendene und sulx, als sey seriven, an uns 
tho nemende anders dan by rade und bevele der gemeynen stede van der 
hensze; ersucht um ein Gutachten von Soest, will nach dessen und Deventers 
Rath Kanlile und Lübeck, dem es kürzlich auf dessen Anfrage n. 379 in 
Abschrift gesandt hat, nach Empfang der Antworten beider Städte n. 380 
miltheilen, — [14]70 (saterdages na s. Lucien d.) Dec, 15 

StA Soest, Or. m. Resten d. Secrets. Junghans. 

382. Soest an Dortmund: erwiedert auf n. 381, dass Köln aus n. 379 alle gelech 
entnehmen könne, die Abhaltung neuer Tagfahrten weder gerathen noch 
nützlich sei und die Mittheilung des Recesses, off anders darynne to donde, 
nieht noit sii, sint men des van den gemeynen radessendeboden, latest to 
Lubeke vorgaddert, in geynen bevell hefft, dan dat by malkander to be- 
haldende, gelick dat beslotten is na lude des recesses. — [1970 Dec]. —— 

SLA Soest, Entwurf. 

b. Köln — Kfm. zu Brügge. 

383. Köln an die Mitglieder des hohen Raths (consiliariis de alto consilio) des H 
von Burgund: dankt für die den Kölnern während des Processes sita 
Aelterleuten des deutschen Kfm. zu Brügge erwiesene Gunst; et cum d 
aldermanni, ut didieimus, se ulteriores velle in eadem causa contra r 

facere proposiciones jactitaverint, quod ipsis minime licere estimamus & 
verbis senteneie pro nostris eontra eosdem aldermannos promulgate , ide 

precamur desideranter, quod dominationes vestras eivitatem nostram et r 
suis in causis dignentur suscipere sinceriter commendatos; et si qui« 

parte aldermannorum denuo contra nostros proponi contingat, AK men 
non speramus, extunc dominationes vestras prestantissime velint ordinare el 
efficere, quod processus aliquis desuper fieri seu institui differatur usque 

a) gantze K. 















396. 

Verhandlungen zu Bremen. — 1471 Febr. 10—14. — n. 395—398. 383 

verlangt, dass Schiff und Gut den Bevollmächtigten von Lübeck und Hamburg 
herausgegeben werden, weil er mit beiden Stüdlen in Frieden und Freundschaft 
stehe unde wii ok anders van en nicht gehord edder vorvaren hebben, ok 
nieht vorvaren konen, dat se anders wan alle gud to unsem besten don unde 
dan hebben, alse id myd uns suslange is ghewand west, dat wy des to enem 
guden ende moghen komen ; befiehlt dafür su sorgen, dass die Bevollmächtigten 
mit dem Schiff sicher in ere seker behold ungelettet mogen komen, dar id in 
unsem bede unde juwer macht is; wollen die Nehmer etwas zurückbehalten, 
so sollen Gräfin und Gf. dieselben so hebben, dat se dar nenen hinder ane 
doen, denn er hat Lübeck und Hamburg die Rückgabe versprochen. — Sege- 
berg, [14/70 (am avende u. 1. frouwen nativitatis) Sept. 7. 

StA Lübeck, Grafschaften 2, 1. Abschrift, einliegend in n. 396; 2. lüb. Abschrift, 
s. n. 39% LA. 

Gf. Gerd von Oldenburg an Lübeck: sendet auf den wiederholt geäusserten 
Wunsch von Lübeck eine Abschrift von n. 395, und ersucht die Verzögerung 
des Schreibens ihm nicht zu verübeln, wente id van nenem qwaden willen 
sunder van sodanes vorvalles weghen, alse juw Detleff Gronewold van unser 
wegen wol underrichtet hefft, ghescheen is. — Segeberg, [14]70 (am avende 
u. ]. frouwen nativitatis) Sept. 7. 

L StA Lübeck, Grafschaften 2, 1. Or. m, Resten d. Siegels; 2, lüb. Abschrift in 
einem Heft von 3 Doppelbl., welches nach n. 396 noch Abschriften von n. 395, 
503, 402, 431, 427, 616 enthält, 

Gf. Gerd von Oldenburg verkündet seiner Hausfrau Alheid und seinem Drosten, 
Heinrich dem Cluver, dass er den Rsn. von Lübeck und Hamburg in Gegen- 
wart des K, Christian von Dänemark gantzer dinge vorheten unde togesecht 
hat, dass das Schiff, welches Heyneke van Mandelssen mit andern Dienern, 
de am latesten van Husem segelden, awfgebracht hat, mit der Ladung den 
Eigenthümern zurückgegeben werden soll; verlangt deshalb, dass sie Schiff und 
Ladung den Ueberbringern dieser Urkunde, welchen er Geleite zugesichert und 
kraft dieses zusichere, sunder allen intoch unde bewernisse ausantworten. — 
Segeberg, [14/70 (am sonavende negest na exaltacionis s. erueis) Sept. 15. 

StA Lübeck, Grafsch. 2, 1. Or. Perg. Siegel abgefallen; 2. Handschrift, s. n. 411, f. 2. 
H StA Hamburg, Trese K2, Vidimus vom 13. Nov. 1470, vgl. n. 401, 411 $ 5. 

Verz.: aus H von Koppmann in Ztschr. f. Schl.-Holst.- Lauenb. Gesch. 1 S. 228. 

Gf. Gerd von Oldenburg an Lübeck und Hamburg: so alse gii juwe rades- 
sendeboden by uns to Segeberge, alse wy dar in gefengknisse seten, ge- 

schicket hadden unde uns beriehteden, wo dat unse amptman to Oldenborch, 
Rembert Bernefur, scholde gesecht hebben, de breff helde nieht, den wii 

unser husfrowen gesand hadden van des sehepes wegene, alse de uthschrifft. 
also hebben wy mit unsem amptmanne darumme gesproken in jegenwardicheid 
veler guder manne, dar he uns up antwerdede, he hedde des nicht gesecht 

unde were eme mit ungelimpe overdichtet; also begeren wy, dat gy darumme 
juwe sendeboden by uns schicken uppe legelike stede unde alsodane beseen 
unde vorfolgen, nademe uns dat unsse ere gelt unde dar so nieht mede liden 
mogen; darupp up sodane seggend sodane schipp unde gud nieht weddergeven 
isz; wes gii des don willen, begeren wy juwe beserevene antwerde. — Delmen- 

horst, [1470] (am midweken na Remigii confessoris, under Hinrik Cluvers 
ingesegel umme gebrekes des unsen) Okt, 3. 

Handschrift zw Lübeck, s. n. 411, f. 3. 
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dineren unde bestellen willen negene edder teyn schepe, myn edder meer, van 
den welken veer edder vive int Zween unde de anderen uppe de Elve liggen 
scholen, wachtende des kopmans gudere, so dat recesse Bartholomei apostoli anno 
ete, 70 gemaket alsulken artikel breder hefft begrepen'. Darupp is besloten, dat 
desulve artikel nu strax angan unde geholden schole werden in mathen so de 

uppe Bartholomei vorsereven is berecesset, unde dat men nyn stapelgud uthgeven 
sehall, id en werde geschepet in de schepe, de darto geordineret werden umme 
buten umme tom stapele to zegelende. Darup hebben de stede den Hamborgeren 
bevalen, ze darup acht hebben unde bestellen, dat men nyne stapelgudere to Ham- 
borch uthgeve, ze en werden geschepet in sodane schepe darto geschieket; unde 
offt jenige last darvan entstunde, willen de stede samptliken uthdragen. 

ll. ltem is berecesset, dat me den paschemarket to Bergen uppe deme 
Soeme vortan myden unde den mit live noch mit gude nicht vorsoken schall ete. ?. 

Darup is besloten, dat men alle jar witliken vorkundigen schole, dat men den 
paschemarket to Bergen uppe deme Soeme myden unde nieht vorsoken schole, so dat 
uppe Bartholomei is berecesset. 

12. Item is berecesset dat men de stad Collen unde ere koplude na deme 
dage saneti Petri ad cathedram in den veer stapelen der Dutschen hanse nicht 
meer vordegedingen schall, noch ere lakene unde andere ere gudere na deme dage 
in nyne hansestad bringen, unde ok desulven koplude unde ere gudere in nyner 
hansestad liden schall beth so lange ze den steden unde kopmanne van der 
Dutschen hanse liik unde wandel gedan hebben, so dat recesse Bartholomei anno 
ete. 70 gemaket den artikel breder inneholdet ete.?. Biddet unde beghert de kop- 
man dat de stede alsulkeme artikele genoch don unde den opembare willen laten : 
uthropen. Unde offt jemand noch mit jemande geselsschop hebbe in kopenschop 
offte anderssins, dat ziik de van en slite mit den ersten uppe pene unde bote in 
deme recesse darto gestellet to vorborende ete., wante de stede woll mereken 
mogen bii dessen nabeserevenen reden, dat de stad Collen der stede recesse nicht 

dencken to holdende unde desulve stad Collen unde ere koplude na den steden 
van der hanse, eren kopluden unde privilegien nicht en vragen noch en achten: 

Int erste wante desulven koplude der stad Collen noch dagelix unde yo lengk yo 
meer den stapel to Lunden unde dat riike van Engelaad myt live unde gude vor- 
soken; item desulven koplude van Collen hebben van koningk Hinrike ere privi- 
legia vorworven geconfirmeret viiff jar langk durende*; item desulven koplude van 
Collen hebben tegens der stede unde des kopmans privilegia, de ze hebben in 
Vlanderen ete,, van deme hertogen van Burgundien vorworven salvigarden, daruth 
de stede mereken mogen, dat ze nicht allene deneken der stede privilegia iu Enge- 
land to vornichtende sunder ok in Vlanderen, wante ze vormiddelst sulke salvi- 

garden dureh dat land van Vlanderen ere Engelsche lakenen voren ete.^; item de 

stad van Collen hefft noch ere sendeboden in deme hove des hertogen van Bur- 

gundien (,de* den copman noch also sere vorvolgen vor deme heren hertogen van Bur- 

a) de — Burgondien t, nachgetragen WK, fehlt LR£. 
!) N. 356 $ 52. 3) N. 356 $ 60. 3) N. 356 $ 105. 4) N. 388. 
5) S, n. 434. Am 20. Aug. 1471 beschwerte sich Köln bei Brügge, dass die brügger Tuch- 

händler (porter van der draperyen) einige englische Laken, welche Peter Kannengiesser, Andreas 
Slosgin und andere Kölner up speciail licencie des Hg. von Burgund von Calais nach Brügge ge-, 
bracht und hier von dem Arrest. der hgl. Beamten (umb dat sii tegen synre gnaden verbot in Vlaen- 
deren gefoirt senlden syn) dureh Erwirkung eines gl. Befehls gefreit hatten, aufs neue hatten 
arretiren lassen, und bat unter Berufung auf die hgl. Licenz um Freigabe der Ware. Gleichzeitig 
ergingen inhaltlich übereinstimmende Bittschreiben an den hohen Rath des Hg. und an Peter 
Bladelin, Herrn zu Middelburg, Hofmeister des Hy. (StA Köln, Kopienbücher 29 f. 205 f) 

Hanserecesse II. Abth, 6. Bd. 52 





































Versammlungen der sächischen Städte. — 1471 Mai — Oktober. — n. 454—456. 497 

Die süchsischen Städte, deren westliche Gruppe in die Fehden mannigfach 
verwickelt war, erneuerten Angesichts dessen ihren alten Bund wiederum auf sechs 
Jahre! und liessen es nach n. 455 ff. an vergeblichen Vermittlungsversuchen nicht 
fehlen. 

Nach m. 460 $ 15, 462 $ 13 besandlen sie gemeinsam den regensburger 
Reichstag, dessen zu Gunsten eines Türkenzuges erlassenes Landfriedensgebot auf 
die streitenden Parteien schwerlich viel Eindruck gemacht haben wird. 

. A. Vertrag. 

454. Goslar, Magdeburg, Braunschweig, Halle, Halberstadt, Hildesheim, Göttingen, 
‚Stendal, Einbek, Northeim und Helmstedt verbünden sich auf sechs Jahre zum 
Zweck der gemeinsamen Beschirmung der Reichsstrassen und des gegenseitigen 
Schutzes und verabreden, dass sie alljährlich einmal in Braunschweig eu- 
sammenkommen wollen, wanne den van Magdeborch unde den van Brunswigk 
des beduncket van noden wesen unde se sampt edder bisunderen uns dat 
verteyn dage tovoren toseriven; ferner wollen sie ein halbes Jahr vor Ablauf 
des Bundes susammentreten, um über die Verlängerung desselben zu be- 
rathen®. — 1471 (mitweken naeh s. Viti d.) Jun. 19. 

SLA Braunschweig, n. 865, Or. Perg. m. allen anh. Siegeln; Kopialb. 10, 146. 
G StA Göttingen, Lib. cop. pap. 2. 

SA Berlin, Rep. 50. 25 B., Abschrift. Mitgetheilt von Arnold. 
Verz.: aus G Schmidt, UB. v. Göttingen 2 n. 317. 

B. Anhang. 

455. B. Ernst von Hildesheim an Braunschweig: dankt für die Antwort, welche 
die Rsn. von Goslar, Hildesheim, Göttingen, Einbek, Helmstedt und Braun- 
schweig auf die bode unde recesse des B. ertheilt haben, und erklärt zu dem 
Vorschlage der Städte, am 13. Jul. (Margarethen) eine Tagfahrt in Einbek 
abzuhalten und einen Stillstand bis zum 24. Jul. (Jacobi) einzugehen, dass 
ihm die in seinem Recess angegebene Zeit genehmer sei, er jedoch, um seine 

Geneigtheit zum Frieden zu bezeugen, den Vorschlag der Städte annehme 
unter der Bedingung, dass sie auch die Einwilligung des Hg. Wilhelm und 
seiner Söhne dazu erwirken und den B. davon verständigen. — Hildesheim, 

/14]71 (am sonnavende in der teyndusent riddere dage) Jun. 22. 

StA Göttingen, braunschw. Abschrift. 

456. Braunschweig an Götlingen: sendet n, 455 und meldet, dass der Bote, welcher 
das Schreiben des Städtetages an Hg. Wilhelm d. Ae. gebracht, noch nicht 
heimgekehrl; stelll es Göttingen anheim, n. 455 durch Giseler von Münden, 

1) S. S. 367 f. 3) Vgl. den Bundesvertrag von 1459, HR. 4 n. 725. Die Matrikel 
autet wie die von 1459, bezüglich Halberstadts vgl. HR. 4 n. 728 Anm. 1, Helmstedt ist wie 1450, 
HR. 3 n. 652, zu 3 Gewaffneten veranschlagt. Den alten Bestimmungen ist hier hinzugefügt, wenn 
fremde Herren oder Fürsten, alse nu vor oghen is myt den Behmen und andern fursten, einige der 
Städte, der wy to rechte mechtich weren, angreifen würden, so sollen die Städte nach Erkenniniss 

der von Magdeburg und Braunschweig den Angegriflenen seshundert rustige to perde unde darto 
seshundert dravanten efte voytschutten upp unser aller soldye wente to entlastinge sodaner veyde 
stellen. Ferner soll jede Stadt sich mit tornen, dwengeren, muren, graven und ratschopp befestigen. 
Val. Bode in Forschungen z. D. Gesch. 2 S. 241 (Goslar ist in der Urk. wohl aufgeführt, Magde- 
burg und Braunschweig werden nicht als Häuptlinge bezeichnet). 

54* 
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Lutter van der tiid an alsze de rad dat innam wente Simonis et Jude!: — summa 

79 & 6 fj 1 fi. 

14. Dussen vorsereven ezoldeneren de vorscrevene tiid over vordan an kost, 

brode, specke, bottern unde bere 21 & 6 /j 2 à. [ete.]?. 

462. Auszüge aus den Stadtrechnungen von Göttingen. -- 1471. 

Aus StA Göttingen, $$ 1—14 aus der Rechn. 1470 —1471; $$ 15—17 aus der von 
1471—1472. 

1. 41/2 fert. Clawes in Hildensem inter duces Wilhelmum seniorem et filios 

suos unde dem stiffte von Hildensem. 
2. 15 £ item in Ganderssem contra civitates Hildensem, Goszler etc. 

3. 6!/s fert. Hinrik Helmoldes 2 nacht in Uszler, do he was jegen de rede 

episcopi Paderbornensis in causa ducis Wilhelmi senioris et suorum filiorum. 
4. 2 Æ 1 lot Clawes in Hildensem in causa Hildensemensium. 
5. 2e X 7 fi 1 à in Hoxer in causa ducis Wilhelmi senioris 4 et 2 in 

pasca®. 
6. 3 X Clawes von Sneyn in Hildensem sexta in pasca* in eadem causa et 

episcopi Hildensemensis. 
7. 2! fert. 2 /j Giseler et Clawes in Northem, ascensionis 5. 

8. 3 # Giseler in Brunszwick, dominica exaudi 5. 

9. 4!/ fert. 1 fi Giseler et Clawes in Northem in causa der feide ducis 

Wilhelmi et episcopi Hildensemensis. 
10. 5!/s fert. 4 /j Giseler et Clawes in Gandersem pro pacificacione ducis 

Wilhelini et episcopi Hildensemensis. 
11. 3!/e X Giseler juniori in Brunszwiek 4 post corporis" ad dietam civitatum. 
12. 5 # Hinrik Helmoldes, Giseler et Clawes in Embeke cum duce Wilhelmo 

jegen dat stiffte to Hildensem ad dietam. 
13. 6 Z 8 fj to unsem deile der theringe unde soldie, so her Johan Borcholte, 

der von Hildensem sindieus, von der erliken stede unde unser wegin tome kaiser 

to Reynsborch geschicket was?. 
14. O0!/s X Ns fert. Giseler unde Clawes van Sneyn in Brunszwick, 11 nacht 

dar gelegen in causa ducis Wilhelmi senioris unde des stifftes von Hildensem. 
15. 3 Æ 1 fert. propinati dominis lantgravio Ludewico, duci nostro Wilhelmo 

seniori et Friderico suo filio et aliis nobilihus hic in dieta contra dat stiffte 

von Hildensem an backin krude, vino clareto, servisia Embecensi, et cum civ 

tatibus Goszler, Hildensem, Hannover etc. in aula consumptis. 

16. 1 guld. pro bibalibus nunctio imperatoris, qui nobis intimavit pacem 
factam in Reginsborch *. 

17. 20 fj Herman von Sneyn pro 2 klachter holtes uppe den sal, do de 
landgreve, ock unse heren mit deme stiffte to Hildensem hir dageden. 

1) OM. 28. Folgen. die Namen, darunter Diener von Göttingen, Einbek und Northeim. Di 
Riumung ist wohl auf dem yöltinger Tage beschlossen worden. 3) Folgen noch weitere 

Posten zu demselben Behuf von 118.2 €, 94!2 € usw. 3) Apr. 15 u. 17. 
4) Apr. 19. 5) Mai 23. $) Mai 26. 7) Jun. 19. 
#) S. n. 460 $ 15. 9) S. n. 460 S 11. 
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ydel und leddieh, do wy tkregen, se haddent all an landt gevlochent!. So hebbe 

iek em gedan uth unsem schepe 6 stehenbossen und 2 hakenbossen mit der tobe- 
horinge und 2 veerndeel polver, und vittallie so vele als hee hapede, dat schip 

mede over to bringen. Und wes hee inne hefft, guden mannen tobehorende, und 

wat darvan komt thor vracht, wil hee jw goet bescheit van doen; und he heft dar 

etlike pipen wyns solven mede inne. Ock leven hern, de schipper wert jw wal 
underrichten van gebreken des carveels, iszt dat gy vdt van em begeren. Ock 

wetet leven hern, dat ick jw sende im vorzenomeden schepe 7 pipen wyns, de svn 

gemerket mit der stad merke, und de qwartermesters hebben dar up gesettet myn 

merck. Leven hern, wolde God, dat ick jw und den guden mannen, de dar part 

ane hebben, vele mochte hebben gesant, ick hadde tgerne gedaen, nw ist anders 

gevallen. lek hape to Gade, wil men uns recht naeseggen, so ist gebrock an uns 

nieht gewest. Leven hern, iek weet nieht, wo ick nach van hir sal kamen, wente 

ich werde voste schuldich, ick moet lenen und borgen. Ock wetet, dat ick dem 

Sehippern hebbe gegeven up syn loen 6 € Vlamisch, und he begerde van my, dat 

he in der herberge vortert hadde, so en konde ick em des nicht geven, hirumme 

leven hern, ick hebbe em geseeht, ick hape, gy werden jw mit em wal vordregen; 

he hefft wal by dem guden schepe gedaen und he is eyn gud schipman upp de 

kast dar wy gewest syn. Ock leven hern ick hebbe mit dem schipper gerekent in 
datum desses breeffs, dat he uthgeven hefft dem volke thor hwere und dat schip 
to bereiden 4 € 6 /j 2 3, und dat hebbe ick em vornoget, dat ick em gerne mehr 

hadde gegeven, iek mochte es nicht afflangen. Ick hadde gehapet, ick wolde ock 

to mynem hws etlike terling lakens gesant hebben, mer dat moet naeblyven. Nicht 

sunderliks denne worinne ick jw allen to willen mach syn, doen ick alletyd gerne. 
Gereven to Brugge, im 15. dage des maendes aprilis, im ete. 72. jare. 

Bernt Pawest. 

Erszamen borgermesters, besunder gunstige gude frunde und hern. Jw ge- 

leve to weten, dat ick ju sende 9 pipen wyus mit schipper Schomaker in unsem 

sehepe, dar solle gii 2 van hebben, de synt getekent mit sunte Andrews crueze. 

als jw des de sehipper und Hans Wrede wal underrichten wert. Mit den anderen 

7 pipen maket ydt wo tjw gelevet. lladde ick juwer wieszheit vecl mehr mocht 
hebben gesant, dat hedde ick gerne gedaen, dat God irkenne, de jw alle vriste 

und spare tho seliger tydt. 

545. Desgleichen: hat die Anweisung von Dunzig, das Schiff aussurüsten und weiler 
zu führen, erhalten; wird sich darnach richten und mit dem Kfm. [wegen des 
Geldes] verhandeln; verlangt «die Zusendung von Pulver, Gerüthe und kleineren 

Schiffen; ist in Unkenntniss über die Beschaffenheit der Fahrseuge von Lübeck 
und Hamburg: meldet, dass die Franzosen stark in See sind. — Brügge, 1472 
Apr. 28. Nachschrift: 1. berichtet, dass Heine in der Bretagne gefangen wegen 

Wegnahme eines angeblich bretagnischen Schiffes, und er mit den übrigen 

Danzigern zu Gunsten der Engländer mit Arrest belegt worden ist. -- 2. Der 
Kfm. zu Drügge hat sich für ihn verbürgt, kann aber nicht fort wegen des 

misslichen Zustandes des Schiffes; Darderwik hat einen Bretagner genommen. 

D aus SCA. Danzig, Schbl. LXXV n. 502a, Or. m. Spuren d. Siegels. Die Nach 
schriften auf gesonderten Zetteln; I ist zu Schbl. LXXV n. 501 eingeordnet: 

2, von der Hand ron Pawest, zu n. 502e. 

1) S. n. 558. 
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so als gy meenden, dat sze dar holpe to doen solden, etlike 10 65, etlike 5 €, 
holpe God dat men wat worfe, dat se ydt denn mit den erszten solden wedder 
hebben, des wetet, dar wil nicht van kamen. Ick gaff en ock vor, solde ick dat 

anheven und nicht volenden efft blyven to halven steken geldes halven, so were 
ydt beter nicht angehaven. Alzo dat sze my hebben togesecht etlick gelt to lenen, 

to Danezk wedder to geven. Oek leven hern, so hebbe ick dem Lomberde syne 

breeffe overantwert, de sedenkt dat wal uthtorichten. Vort leven hern, so hebben 

my desse hern koplude vorgeven int korte, durende by 4 stunden, vortellende 

mancherley gebreke, und sze menen, wy dar schult an hebben, darupp ick int korte 

antwerde, de saken alle to vorhalen were veel to lanek und oek sy ick nicht van 

so guden entholden. Wodach so geven sze my vor van den Engelschen lakenen, 

dat ydt to Danezk nieht alzo geholden worde; ock als ydt in eren tyden geslaten 
were, dat de fromde manne keyne schepe to Danezke bouwen solden efft fromde 

schepe vrachten, oek nieht vorkopen anders denne to slyten; vortmehr dat wy uns 

vorder uthtozen mit dem stapelzude und dat men tSwen nieht besochte, mit velen 

worden. Leven hern, so antwerde ick upp dat vorgeven, int erste van der vorbe- 

dinge der lakene: idt were war, dat her Johan Landtgreve, her Philipps Bisschopp 

und ick, do wy to Lubeke weren, de sake erszt anbrachten, dat men de Engelschen 

darmede dwingen mochte; do worde wy gevraget, efft wy truweden den koning van 

Palen, unsen gnedigen hern dar to vormogen, dat sze in syn landt nicht gevoret 

worden; wy spreken wy hapeden ja, by alzo dat andere alle de ummeligzende stede 

und heerschop ock darto vormocht worden, dat dergeliken ock alzo geschegze!; so 
ist gescheen leven hern, dat unse kopplude syn gewesen in velen landen und hebben 

gefunden, dat dar to einer merkliken tall Engelsehe lakene syn gevort, dar denne 

desolven unse kopplude syn gekamen upp dat raedthwsz klagende, uns vorbot men 

und uns wil men vorderven und andere sollen eren profiet doen mit veel mehr 

anderen worden. Int andere als van der schepe wegen to houwen und to vorkopen. 
dat hebben desenne togelaten de upp de tyd reeden, de nw raeden, de moten 

mede volgen den, dar sze dach degelicks mede ummegaen; to Danezk is holt, yser, 

dar syn tymmerlwde und smede, hirumme leven hern, so kan dat nach nicht ge- 

wandelt werden. Dat dórde als van wegen des stapels, als zy menen, de stede 

van Lubeck hefft jw tolaten und gescreven mit einem permintesbreeffe vorsegelt mit 
dem groten segel, so gedeneke gy darto to doende: leven hern, ick holde jw so 

vorsenige wiesze hern, dat zy de saken wal betrachten wilt, ock hebben de unsen 

solkeynt nicht al togelaten, als gy hern menen, und uns dunket, dat solk vornement 

mit dem stapel uns wat to nae were, und darumme denne ınyne oldesten mit eren 
borgeren vele handelinge gehat hebben, de dann slechtes alle punte des stapels 

nicht angaen willen, und twivelt nieht leven hern, wes myne oldesten dirkennen 
mogenñ vor tgemeyne beste und ock mede vor unse gude stadt, dar sollen sze eren 

hochsten vlyet by doen, hirumme leven hern latet uns desse saken nicht to ernst 

vornemen, went wy moten unse borgere mede to vrede holden. — Leven hern, so 

hebben my ‚de hern kopplude gebeden, so God holpe, dat ick by jw qweme, des in 

dem besten kegen jw to gedenken, unde spreken, dat ick dat int gude wolde nemen, 

went ydt geschege uth guder menynge. So hebbe ickt gutliken to my genamen 

und do jw dyt aldwsz vele to weten. Wes iek jw in dessen und in allen saken to, 

willen mach syn, doe ick alltyd gerne nae mynem hogsten vormogen, dat God ir- 

kenne, de jw alle vriste und spare to seliger tyd. Gegeven thor Slwesz, im son- 

dage nae ascensionis domini im 72 jare. Bernnt Pawest. 

1) S. "n. 485 $ 1. 
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alle geraeden hebben mit langhem vortrecken, dat ick: Pawel Deneken hebbe toge- 

secht ein sestendeel am carveel nae erem raede, und menen, dat iidt jw heren 

nicht* nicht entkegen offt to unwillen siin sal, wente de man is geseen und beropen, 
und se menen tsal nott und vramen inbrengen, God voget tom besten. Ock wetet, 

he woldet slechtes umme kein gelt annemen, went dat volk solde spreken, he weere 

gehurt, und he solde nieht so wal gehort syn. Alsus, leven heren, ick weygerde 

my des lange und sprack, ick hebbe dat qwaet to vorgeven, dat myn nicht en is, 

so is dit dach gescheen mit raede, und se vorhapen alle dat tvramen inbringen 

sal, des uns God und Marie helpe. So sy wy nw im willen und menunge dat 

goede schip uthtobringen mit dem allerersten wii konnen. Ock sege ick gerne, dat 

se nach eyn goet schip by uns toverdigeden und uthrededen, went hier veele an 

hanget; wes hiervan mach geboren, kan ick nach nicht geweten. Ick bidde und 

rope, se alle ansprekende, sehet leven hern, wat wy sollen doen in eime jare, dat 
mochte wy nw doen mit der holpe Gaedes in einer ınante, und weret sake, dat se 

de see behelden, so were wii van der szee, und de kopmann moste liggen, und alle 

unse saken mit den Engelschen worden naebliiven, dat God affwende. Aldus, leven 

heren, iek wil nicht sparen myn lieff, ick wil hierinne doen mynen hogsten vliet 
und vormogen, dat God irkenne, de jw alle vriiste und spaere to seliger tiidt. 

Gegeven thor Slwsz, im 20 dage in junio im 72 jare. Bernt^ Pawest. 

Wetet leven heren, dat men hefft overengedregen myt den schipperen, de hir 

in Swen ligen van unser nacie, dat se willen utverdydegen en schip unde de kop- 
man to Druge wil utreden en schip myt twenhundert manne, unde de schepe in 

der Welynge edder in Selant van unser nacie sollen den schipers in Swen to holpe 
komen. Vort leven heren, so wetet dat ik jw wol vele hadde to vorseryven, dar 
ik up dyt mal nycht wol to geschiket byn, men wetet, dat dyt unse schip grot gut 

kostet to reden, unde syn up dessen dach rede, dat unse ra an kruce stat, men 

wy konen nycht overenkomen myt den volke, se willen sclechtes wekengelt hebben; 

se spreken, dar is nycht to halen wen grote sclege, alsus is dat gebrek darane. 

Unde de Fransoyser de lygen hir noch up dessen dach hir vor dat lant, unde my 
vorlanget grot, dat ik gerne by se wolde syn, God voge al sake to den besten, 

went so wy uns vorgadderen, mot dat enen wech sclan, God helpe uns unde den 

unseren, ik si beret, hadde ik holpe, dat wy unse schip mochten mannen myt guden 

gesellen, so wil ik myt anderen guden mannen nycht sparn myn liff, dat God kent, 

de uns helpe unde jw allen vryste unde bewar. Gescreven to der Sclus, des vry- 
dages na sunte Johans in dem 72 jar; in den dusteren gescreven. 

Bernt Pawes. 

554. Desgleichen: das Schiff ist bereit, aber das Schiffsvolk ist nicht su haben; 
verlangt abberufen zu werden, hat Geld geliehen. —, Sluys, 1472 Jun. 27. 

Nachschrift: der Hg. von Burgund liegt zu Felde, der Kg. von Frankreich 
macht grosse Fortschritte in der Gascogne, die Franzosen beherrschen die See, 

die Emgländer rüsten, den Holländern ist solches abgeschlagen worden; das 
Schiffsvolk ist durchaus unzuverlässig. — Sluys, 1472 Jun. 28. 

D aus StA Danzig, Schbl. LX XV n. 513 und 514 (Nachschrift), Or. m. Resten d. 
Siegels; die Nachschrift, mit Versendungsschnitten, ist von Pawest geschrieben. 
Gedr.: daraus im Auszuge ITirsch u. Vossberg, a. a. O. n. 19 u. 20. 

P. s. So und als ick jw hebbe gescreven, dat unse schip, God hebbe danek, 
bereit is mit aller tobehoringe, dat denne ene grote mercklike summe geldes ge- 

a) nicht nicht D1. 2. b) Die Unterschrift fehlt D2, 
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Versammlungen der sächsischen Städte. — 1472 
März — November. 

Die hildesheimer Stiftsfehde entbrannte 1472 mit verstärkter Heftigkeit von 
neuem, als der von der Minorität gewählte Henning vom Haus in Rom die päpst- 
liche Bestätigung erhielt und am 15. Apr. in Hildesheim geweiht wurde. Die Stadt 
und die meisten der von der minden-schaumburger Fehde her mit dem Stift Ver- 
bündeten fielen Henning zu, während der grösste Theil der Stiftsmannschaft dem 
Gegenkandidaten Landgraf Hermann anhing, und von den alten Bundesgenossen 
von Minden unterstützt wurde. Die Fehde zog sich, unterbrochen durch Stillstände, 
bis in den Spätherbst hin und erhielt neue Nahrung, als Hermann der angetragenen 
Würde entsagte, seine Anhänger jedoch nunmehr den Hg. Balthasar von Meklen- 
burg postulirten und dessen Vater, Hg. Heinrich, den Sohn mit gewaffneter Macht. 
in das Bisthum einzuführen unternahm. S. Lüb. Chron. 2 S. 340, Botho u. Chron. 
S. Aegidii bei Leibniz, Ss. rer. Brunsw. 3 S. 414, 599. 

Unsere recht lückenhaften Akten beziehen sich auf das bundesgemüsse Ver- 
halten der Städte zu Hildesheim und zeigen, dass insbesondere Braunschweig sich 
redliche Mühe gab, den Zwist zu vermitteln. Nach den Rechnungen wurden die 
Städte ausserdem auch um die Türkensteuer angegangen, doch hatten die ksl. Ge- 

sandten hier schwerlich mehr Erfolg als in Lübeck, s. die Versammlung in Lübeck, 
1472 Mai 21. 

In welchem Anlass Halle von den Bundesstädten Geldunterstützung erhielt, 

n. 561, ist mir nicht bekannt. S. Hertzberg, Gesch. v. Halle 1 S. 420 f., 440 f. 

Anhang. 

561. Magdeburg bekennt von Braunschweig und Göttingen durch Magister Heinrich 
Wunstorp, Sindikus von Braunschweig, 128 rhein. Gulden, vord an den er- 

samen rad to Halle to bestellende, empfangen zu haben. — [14]72 (am midde- 
weken Constancii mart.) Jan. 29. 

StA Göttingen, Or. m. aufgedr. Secret, lieyt in der Stadtrechn. 1471—1472. 

562. Hildesheim an Braunschweig, Goslar, Göttingen, Einbek und Northeim: zeigt 
an, dass Landgraf Hermann von Hessen Hildesheim, ohne dass es wisse wes- 
halb, abgesagt hat, und ermüchtigt alle in dem Bundesvertrage aufgeführten 
Stüdte nach Ehre und Recht gu erkennen, was Hildesheim dem Fürsten su 

thun pflichtig sei; wird, falls der Landgraf hierauf nicht eingehen sollte, die 
Städte um den vertragsmässigen Beistand angehen!. — [1472 Aug. 14.] 

StA Hildesheim, Briefbuch (7) 1460 —1480. 

563. Hildesheim an Braunschweig: dankt für alle Mühe, die Braunschweig sich 

gegeben; klagt, dass der von Braunschweig vermittelte Stillstand von seinen 

Feinden gebrochen werde; hat erfahren, dass Landgraf Hermann von Hessen 

1) Gleichzeitig klagte Hildesheim Braunschweig, dass Bodo ron Oberg, Heinrich von Velt- 
heim und Henning von Reden ihren Unterthanen den Verkehr mit Hildesheim verboten. hátten, und 
erbot sich wie oben zu Ehre und Recht vor Braunschweig, Goslar, Göttingen, Finbek und Nort- 

heim ; sollten die Herren sich dessen weigern, so würde es sodanen frevel nicht dulden und Braun- 
schweig um den vertragsmässigen Beistand ersuchen (StA Hildesheim a. a. O.). 
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wenn solches vergeblich, Hildesheim auf sein Gesuch (wen wii des begherende 
sin) Hilfe zw leisten!. — [14]72 (des dinxedages vor Katherine) Nov. 24. 

StA Hildesheim, Briefbuch (7) 1460—1480, überschrieben: Den radessendeboden der 

stede Gosler, Magdeburg unde Brunsvig, itzundt to Brunsvig vorgaddert. 

568. Auszüge aus der Stadtrechnung von Braunschweig. — 1472 März — November. 

Aus StA Braunschweig, Rechn. v. J. 1472. 

1. 5/54 à Cort Schepenstede, Hans Slachman to Lafferde tigen de van 
Hildensem. 

2. 81/2 fj 1 guld. mester Hinrik to Magdeborch umme des tollen willen to 
Luneborg ?. 

3. 9 fi 2 à Conradus Hillen in Helnistede, do en de koye weren nomen. 

4. 11 Jj 4 à Cort Schellerman to Luneborg umme den dach myt dem her- 

togen van Sassen?. 
5. 5 # 12V» 8 1 à Cord Schepenstede, Hans Rithusen to Hildensem die 

Bonifacii {. 

6. 612 X 5 fj 4 à dieselben to Gandersem. 
7. 9 ZX All: ß 2 3 2 guld. Hinrik Walbeke, Henning Calm, Lutert to Hil- 

densem umme oren krich. 

8. 15 À 6 fj 4 à densulven to Hildensem in dersulven sake na Bartolomei 5. 

9. 6!/ X 11!/s fj 5 à Hinrik Walbeke, Hans Slachman to Hildensem in 

crastino Michaelis® in eausa Hildensemensium. 

1) Am 31. Okt. (sonnavend na Symonis et Jude) erklärte Hg. Magnus von Meklenburg Hildes- 
heim, dass Domkapitel und Stiftsmannschaft sich beklagt hütten, Hildesheim überfalle die kleinen 
Städte des Stifts und belagere Sturewold; er sei derselben vullenkomeliken mechtich und würde 

ihnen beistehen, falls Hildesheim die Belagerung fortsetze und das Recht weigere. — Hildesheim 
antwortete darauf, am 3. Nov. (dinxedag post omnium sanctorum), dass es durch Gebot des Papstes, 

die Beraubung des Kaufmanns auf der Landstrasse und den wiederholten Bruch von Stillstanden 

mit dem Dompropst und der Stiftsmannschaft in Fehde gerathen und jetzt. eine neue Tagfahri in 

Braunschweig bevorstehe ; sollte sie keinen Ausgleich erzielen, so seien die Bischöfe von Magdeburg 
und Halberstadt sowie die sächsischen Stüdte seiner zu Ehren und Recht mächtig gegen den Hg. 
Leizteres erklärte Hildesheim am 2. Dec. (am mitweken na Andree) auch dem K. Christian von 

Dänemark, der sich zu Gunsten des Hg. an die Stadt gewandt hatte, und ebenso Braunschweig, 

welches ein Schreiben des Hg. Magnus eingesandt, wonach Dompropst und Mannschaft bereit waren, 

vor dem IIg. Magnus und andern Fürsten zu Recht zu stehen. In dem letzteren Schreiben wies 
Hildesheim zugleich die Angabe, dass Cord von Swichelt sich wegen der Wegnahme von Lutter 
während des Stillstandes entschuldigt habe, als unwahr zurück und erklärte, bisunders dat de uns 
toleggen, dat wii sin lantvordervers unde holden unse wort alse eyn losz tobroken armborst, is or 
untucht, overdat unde motwillen. — Am 8. Dec. (u. 1. fr. concepcionis) endlich dankte Hildesheim 

Braunschweig für Einsendung eines Schreibens des Hy. Heinrich von Meklenburg und erklürte den 
Vorschlag des Hg., dass Braunschweig vermitteln und Rsn. nach Hildesheim. schicken möge, für 
überjlüssig, da Ilildesheim sich längst erboten habe, vor den Bundesstádlen zu Recht zu stehen. 
(StA Hildesheim, Briefbuch (7) 1460—1480, die beiden erstangeführten Schreiben auf später ein- 

gehefteten Bl., dus letzte Schreiben vom 8. Dec. im Brief buch (8) 1467— 1516, eingehefteter Entwur[) 

3) S. S. 466. 3) Am 28. März (am h. avende to paschen) 1472 dankte Braun- 

schweig Lübeck für die Entleihung einiger Rathmannen (so gii — itlike juwes rades gelegen hadden) 

to eynem dage bii der vere to Ludershusen gegen Hg. Johann von Sachsen van unser beschedige- 
den borgere wegen, s. n. 460 $ 5, und erinnerte, dass daselbst ein neuer Tag an demselben Orte 

auf Apr. 13 (mandag na misericordia domini) vereinbart wurde, auf dem die von Braunschweig zu 

Schiedsrichtern erwáhlten Hamburg und Lüneburg mit den Schiedsrichtern des [Ig. zusammentreten 
sollten, um den Zwist beizulegen. Is schloss hieran die Bitte, auch diesen Tag zu besenden und 

daselbst Braunschweigs Beste wahrzunehmen (Or. im SLA Lübeck). *) Jun. 5. 

5) Nach Aug. 24. 9) Sept. 30. Folgen noch drei Sendungen in derselben Ange- 
legenheit ohne Tagesangaben. 
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Versammlung zu Lübeck. — 1472 Jul. 4. — n. 601—604. 

hat, welche die Stapelgüter nicht zum Stapel bringen in grote vorsmaginge der 
gemenen stede ordinancie, de de juwen doch unlanges mede belevet unde 

mede besloten hebben, dat uns van den juwen zere vrommede hefft unde 
nicht billick duncket zin; hatten bisher gehofft, dass Danzig die von seinen 
Rsn. mit beschlossenen Recesse befolgen würde, und ersuchen (mit gudliker 

bede), dass es die Seinen zur Beobachtung des Stapelzwanges anhalte, denn 
sonst würden der Kaufmannschaft darvan vele umbeqwemicheide entstan; 

bitten um Antwort an Lübeck. — [14/72 (am dinxstedage na visitacionis 
Marie) Jul. 7. 

StA Danzig, Schbl. 25 A n. 15, Or. Perg. m. Resten d. Secrets. 
Handschrift zu Köln f. 490b. 

Desgleichen: erinnern an die vielfachen brieflich und mündlich geführten Ver- 

handlungen zwischen Hg. Heinrich von Meklenburg und Danzig wegen des 

Nachlasses von Thun und berichten, dass Hg. Heinrich sich gegen Lübeck, 
Rostock, Stralsund und Wismar erboten hat, den Zwist bis Michaelis ruhen 

und durch Lübeck und Lüneburg entscheiden zu lassen, falls Danzig seiner- 
seits gleichfalls diesen beiden Städten das Schiedsrichteramt überlrage! ; rathen 

zur Annahme dieses Angebots, denn der Hg. von Pommern ist kürslich gegen 
einige hovelude, welche semlike koplude uppe der keyserliken vryen heerstraten 

vientliken angevaren hebben, dar slach umme slach gegan is, wunden gewracht 

unde doden uppe der wälstede gebleven zin, eingeschritten, hat die Thäter, 
welche zum Theil aus dem Lande geflohen, verfestet, ihre Habe eingezogen, 

enen van den rechten handadigen zu Wolgast in den Thurm gesetzt und sich 
gegen Lübeck erboten, den Geschädigten zu ihrem Rechte zu verhelfen; falls 
nun Danzig auf den Vorschlag des Hg. Heinrich einginge, so würde die 
Strasse von Lübeck bis Danzig in velicheit wol vorsorget sein?; ersuchen um 

Antwort an Lübeck. — [14]72 (dinxstedages na visitacionis Marie) Jul. 7. 

StA Danzig, Schbl. 25 A n. 14, Or. Perg. m. Resten d. Secrets. 

Desgleichen: senden eine Abschrift ihrer Beschlüsse inbetreff der Friedens- 
verhandlungen mit England?, und ersuchen einer etwaigen Ladung von Lübeck 

unter allen Umständen Folge zu leisten, falls sulkent to forderer handelinghe 

mit den Engelschen vor desseme tokomenden winter führen sollte. — [14]72 

(am dinxstedaghe na visitacionis Marie) Jul. 7. 

StA Danzig, Schbl. 25 A n. 13, Or. Perg. m. Resten d. Secrets. 

Die in Lübeck versammelten Rsn. der Hansestädte und Lübeck an Gent: er- 
innern an die wiederholten Vorstellungen über die von Gent zuwider den 
Privilegien des deutschen Kfm. verordnete Axise auf das Bier von Hamburg 
und andere Städte; haben von Hambury vernommen, dass es Gent kürglich 
geschrieben, Gent möge die Azxise nicht eher verpachten als bis es sich mit 

dem Kfm. in Brügge deshalb verglichen, und ferner von dem Kfm. erfahren, 

dass er mil Gent vereinbart habe, bezüglich der Axise unde ener summen 

van penninge halven dat gemene beste anrorende -— een uthstell van zekeren 

jaren to gevende uppe unse behach; erklären, dass sie den Kfm. informirt 
und bevollmächtigt haben, wes ze mit juw offte juwen gedeputerden tracterende 

werden offte getracteret hebben. dat wii des vullenkomeliken tovreden zin. 

1) N. n. 185 K 12. ?) N. n. 588. 7) N. 596 88 4 -7. 



















Versammlung zu Lübeck. — 1472 November. — m. 618, 619. 507 

sueken moegen toe Lubeke, Hamboreh ende anders in Oestlant, angesien dier lief- 
liken verbont ende geleidesbrieven wii van uwen lieven hern broedere ende alderen 
dairvan besegelt hebn, dair wii eene guetlike besereven antwerde van begeren bii 

dessen onsen baeden, om dairnae to richten, van denselven uwen lieven, die Got 

beh[oede* ete.]. Vigilia Mathei. 

619. Kampen an Gf. Gerd von Oldenburg: hat die Briefschaften über. seinen Zwist 
mit K. Christian von Dänemark, Lübeck und Hamburg erhalten, ende be- 
geren uwe lieven dair vrentliken weder op toe weten, hoe ons dairvan noch 
niet aengecomen is, mer queme ons dair vorder jeet van aen, wolden wii 
gerne indechtich wesen des mitten besten. — /1472/ (vigilia Thome) Dec. 20. 

StA Kampen, Minuten I f. 49, überschrieben: Hern Geriit van Oldenburch. 

Versammlung zu Lübeck. — 1472 November. 

Wir kennen diese Versammlung aus dem hamburger Kümmereirechnungen !, 
nach welchen sie nach Nov. 2 und vor Dec. 13 stattgefunden hat und von den 
sechs wendischen Städten besandt worden ist?. Sie galt fraglos dem lüneburger Zoll, 
vermochte aber so wenig wie alle bisherigen Verhandlungen Lüneburg zu einem 
Verzicht auf denselben zu bewegen. 

Lübeck und Hamburg, welche sich schon früher deshalb an K. Christian ge- 
wandt hatlen®, begleiteten hierauf den König nach Wilsnack zu einer Zusammen- 
kunft mit Kurf. Albrecht, der Lüneburg den Zoll erwirkt hatte, doch gestand 
dieser offen, dass er für seine Vermittelung 5000 Guld. erhalten habe* und 
deshalb nichts für die Abschaffung zu thun vermöge, lüb. Chron. 2 S. 349. Vgl. 
n. 588, 653 ff. 

Als Vorakten habe ich einige Schreiben des nach Kopenhagen entsandten 
danziger Stadtschreibers eingereiht. Er hatte den Auftrag, für Danzig ein Privileg 
bezüglich des Swndzolls zu erwirken, vermochte jedoch nichts auszurichten. In den 
Berichten gedenkt er zugleich der kalmarer Verhandlungen zwischen den Rüthen 
der drei skandinavischen Reiche, welche zu einen Vertrage führten, der dem Kg. 
die Hände band’, s. lüb. Chron. 2 S. 347. Charakteristisch ist die Aeusserung 
über die schleppende Behandlung der Geschäfte am dänischen Hofe, n. 620. 

a) beh K. 

1) Sie verzeichnen 3 S. 60: 41 €, 7 Æ 8 Ay dominis Hinrico Murmester et Ottoni vam Mere 
versus Zegeberge ad dominum regem ex parte mandatorum et fidejussorum domini Gerardi comitis 
Oldenburgensis; 39 € 2 4 eisdem versus Lubek cum sex Slavieis civitatibus; 95 £d 1 4 7 4 
eisdem versus Lubeke in causa domini regis et episcopi Bremensis (s. S. 563 Anm. 4) pro novo 
theoloneo in Luneborg; 49 #4 4 # domino Hinrico Murmester versus Wilsnacke cum domino rege. 

Die Zusammenkunft in Segeberg fand am 2. Nov. statt, s. das Ladungsschreiben K. Christians, 
Quellens. d. Schi.-Holst.-Lauenb. Ges. 2, 1 S. 32, die Zusammenkunft in Wilsnack am 13. Dec., 
s. das Schreiben Kurf. Albrechts vom 9. (nicht 16) Dec. an seine Räthe bei Burkhardt, Quellens. 
z. Gesch. d. Hohenzollern 1 S. 240: wir werden iczt bei sontag bei dem konig von Denemarck zur 
Welsznack sein. Ebenso lüb. Chron. 2 S. 349: by s. Lucien dage. ®) N. 624 berichtet 
nur, dass Lübeck die Stádte zu sich beschieden habe, 3) S. S. 562 Anm. 2. 

*) Die S. 466 Anm. 3 angeführte Tüneburger Urk. vom 20. Jan. 1472 spricht von zwei 
Zahlungen von 5000 und 2000 Gulden. 5) Gedr. Knudsen, Dipl. Christ. S, 259. 
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Versammlung zu Apeldoorn. — 1473 Apr. 9. — n. 664. 601 

Campen ende Zwolle tegen die Gelresche stede, daer die van Staveren mede weren, 

op sulcke scrifte der van Luybike van der Engelscher saeke to verspreken, voer 
wagenhuer ende teringe 5 & 5!/s kr. 

5. Op densulven avont! en baede gegaen to Ummen ende to Hasselt, oer 

vrende to Zwolle to hebben des donredages dairnae, omme mit hem te spreken, 

soe ons die van Luybike gescreven hadden van der Engelscher saken, 14 kr. 
6. Des dinxsdages nae ascensionis domini? Borre, Marquart gevaeren to 

Hattem, dair Campen ende Zwolle mede weren, omme mit den Gelreschen steden 
to spreken ende elck siin guetduncken toe seggen van der Engelscher saken, ende 

mede to Zwolle gespraken mit den anderen cleynen steden, omme ons oir procura- 
toria te geven ende dat sii mede contribuiren. Ende aldair to Hattem wort van 

ons drien steden te kennen gegeven den van Nymmegen, Zutphen, Arnhem, Harder- 
wiick, Elborch ende heren Winolt van Arnhem, alse dat wii mit onsen genedigen 

heren van Uytrecht gespraken hedden van oerer sake, den wii guetwillich vunden 

in siiner antworde, ende dat wii drie stede dair gerne omme arbeiden wolden ende 

kost noch arbeit in spoeren ete. Ende voert des donredages dairnae getaghen op 
Spoelderberch, dair miins heren genade die ridderschap, steden ende ghemene lant 

verscreven hadde ende aldair opdede by den havemeister die begerte miins gene- 
digen heren van Burgonien an em geschiet, omme bystant te doene op die Gel- 

resschen etc., voer wagenhuer ende teringe 9 £4 10 kr. 

1) Onses heren hemelvaert, Apr. 14. 3) Apr. 20. 

Hanserecesee 11. Abth. 6. Bd. 76 
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von Münster am 26. Sept. 1467 als Administrator von Bremen mit Stade einen Ver- 
gleich wegen der den Engländern weggenommenen Schiffe und Güter abschloss, gedr. 
bei Pratje, Die Hersogthümer Bremen und Verden 6 S. 173. 

S. 59 n. 82 Z. 9 1.: SA st. St Magdeburg. 
S. 278 4 Ll: clericum st. clercicum. 
S. 291 Z. 23 L: Bertram Berkhoff st. Kerkhoff. 
8. 
8. 

NNN 8 von unten L.: dar id nu light st. dat id nu light usw. 
. 22 1.: Lübeck st. Rostock. N 
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